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La marca magic de Halemeier representa el faro 
de la construcción profesional de muebles. Duran-
te más de 25 años, hemos establecido estándares 
en las áreas de innovación, asistencia y diseño. Los 
requisitos de nuestros clientes no dejan de esti-
mularnos. Desarrollamos soluciones individuales 
para diversos requisitos.

El laboratorio interno le garantiza todas las certifi-
caciones relevantes para sus productos. Sobra de-
cir que la tecnología LED siempre está a la última. 
La total compatibilidad entre todos los compo-
nentes de la gama supone una ventaja decisiva.

El manejo rápido y sencillo de los componentes le 
permite centrarse totalmente en sus tareas prin-
cipales: el desarrollo y la construcción de muebles 
nuevos. 

Nuestros valores fundamentales son el trabajo en 
conjunto, la fidelidad y la confianza.

¡Déjese inspirar!
it´s magic

Soluciones. Simples. Perfectas.
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Solo la colaboración con nuestros clientes, 
empleados y proveedores garantiza
el éxito a largo plazo, ¡así de sencillo!

Los desarrollos técnicos, los diseños conjuntos 
para uso práctico y la implementación específica 
para el cliente nos impulsan cada día.

Escuchar, preguntar, comprender. Siempre encon-
traremos una solución para cualquier desafío con 
el objetivo de mejorar juntos.

Simplemente cerca del cliente

Steffen Rumler, gerente  Sven Lubahn, Departamento de Desarrollo Ralf Köhne, Departamento de Ventas
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by HALEMEIER

Ventajas de Halemeier Ventajas de Halemeier

Soluciones individuales Compatibilidad plug-and-play de todos los componentes. 

Opciones de combinación ilimitadas. Sin necesidad de conocimientos electrotécnicos.

Servicio rápido para el suministro de herrajes Por recargo, le ofrecemos un 

servicio de envío el día de su pedido, de lunes a jueves hasta las 16 h y los viernes hasta las 12 h.

Sostenibilidad Nuestros productos cumplen con las estrictas directrices sobre diseño ecológico de la 

Unión Europea. El uso de componentes de última generación garantiza mejoras continuas en la eficiencia.

Personalización Metros y rollos para combinar de forma independiente.  

Corte preciso. Sin pérdida material. 

Soluciones especiales Halemeier como socio de desarrollo para productos en serie.  

¿Tiene ideas para nuevas soluciones? - Permítanos elaborar sus luces para usted según sus deseos.

Laboratorio de pruebas propio Siempre en el lado seguro. Nuestro laboratorio de pruebas 

interno le garantiza todas las certificaciones relevantes.

Asesoramiento Sus clientes tienen planes importantes para usted. Nos involucramos 

para poner los futuros proyectos sobre una base técnicamente desarrollada.

Cursos de formación Simplemente perfectamente preparados. Ofrecemos cursos de formación para 

principiantes y expertos, ya sea en su empresa o en nuestra sede. En alemán e inglés.

Desarrollo interno Los productos se diseñan, desarrollan y prueban 

internamente. El resultado de la máxima calidad 'Engineered in Germany'.

5 años de garantía* Confiamos totalmente en la calidad de nuestros productos.  

Utilice nuestra garantía para transmitir esta confianza a sus clientes.  *en luces seleccionadas
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Líneas claras.

magic destaca los muebles 
en la habitación. 
 
Sencillo. Funcional. Decorativo. 
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Factor de bienestar.

magic mejora el interior
y realza sus prendas. 
 
Sencillo. Sorprendente. Perfecto.
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Entra por los ojos.

Individual, clásico, moderno  
o rústico. magic se adapta a  
todos los estilos de casa. 
 
Sencillo. Agradable. Bonito.
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Pura felicidad.

Para esos momentos especiales  
del día. magic transforma su baño  
en un oasis de bienestar. 
 
Sencillo. Relajado. Armonioso.
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Resumen de los productos

La luz puede fabricarse a medidaTodas las luces se pueden acortar Todas las luces se pueden acortar
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Resumen de los productos Resumen de los productos

Los productos son compatibles con Zigbee
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Atenuador elemento de ángulo
Página 183 12 V

Interruptor basculante LED
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MultiSwitch2 PIR
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MultiSwitch2 táctil
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IR Door Switch 
Página 178 12 V

Regulador LED
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LED táctil
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Adaptadores HV / distribuidores
Página 201

Enchufe USB
Página 198

LitePac
Página 199

Conducto de cables
Página 200

Balasto 24 voltios CC
Página 194

Cables 12 voltios CC
Página 196

Cables 24 voltios CC
Página 197
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12 V 230 V

24 V
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Balasto 12 voltios CC
Página 190

Balasto de tensión de rango  
amplio 12 voltios CC
Página 193

Enchufe balasto 12 voltios CC
Página 192

12 V 12 V 12 V

Resumen de los productos Resumen de los productos
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Luces lineales
Usted elige.
En las siguientes páginas 
encontrará:

-	Luces lineales listas para instalar, se pueden acortar para 
las dimensiones individuales 

- Tiras y perfiles LED, se pueden acortar al 
	 tamaño necesario, para la construcción de una luz 
	 individual, a partir de 1 unidad

El icono "Sierra" indica productos que se 
pueden acortar a lo largo

El icono "Marca de dimensión" identifica los productos 
que se fabrican a su medida

- Luces confeccionables a partir de 1 unidad
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17-19mm

L=   267/317/367/417/467/517/567/767/867/967/1167

22

1,3
11,4

L -14,4

180085

12,7

19,5

16,6

10

Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional
Superficie:	 Diseño de acero fino/
	 Negro
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 MultiWhite
Rendimiento de color: 	 Ra >90; R9 >60
Flujo luminoso:	 720 lm/m
Eficiencia de la luz: 	 40 lm/W
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 100 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70) 
Consumo de energía:	� ver tabla de pedido
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Ángulo de proyección: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 60°
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	� LED-Mini  

sistema de conexión M1
Conexión a:	 Balasto LED
	 Controlador MultiWhite

 

Caja de luz
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Ventajas del producto

 Luz empotrada LED de gran potencia

 Iluminación uniforme sin zonas oscuras

 Acortable individualmente

Características del producto

 Sin puntos LED visibles

 En caso de conexión directa a un balasto, la luz  

es blanca muy cálida (2700 K)

Uso

 Nichos

 Estanterías

 Baldas superiores

Información para pedidos

 Otras variantes por encargo

� A la hora de acortar las luces, puede necesitarse 

una tapa de extremo adicional

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
** Accesorios MultiWhite necesarios

Accesorios*
Juego S-Mitter Basic MultiWhite Smart** 31 123 01

Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

Tapa de extremo, negro 25 749 15

Tapa de extremo, diseño de acero fino (EDS) 25 749 11

KitchenLine
Negro EDS

267 mm (4,3 W) 32 253 31 32 243 31

317 mm (5,0 W) 32 253 32 32 243 32

367 mm (6,1 W) 32 253 33 32 243 33

417 mm (6,8 W) 32 253 34 32 243 34

467 mm (7,9 W) 32 253 35 32 243 35

517 mm (8,6 W) 32 253 41 32 243 41

567 mm (9,7 W) 32 253 36 32 243 36

767 mm (13,3 W) 32 253 37 32 243 37

867 mm (15,1 W) 32 253 38 32 243 38

967 mm (16,9 W) 32 253 39 32 243 39

1167 mm (20,5 W) 32 253 40 32 243 40

Luces lineales

KitchenLine

Luces lineales

Diagrama de distribución luminosa 60º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Ø
mm mm

288 250

576 500

866 750

1154 1000

lx

1400

500

250

150

 Acortable individualmente

32 33

Tipo EDS: pueden diferir otras combinaciones



Ø 8mm

3,5mm

1.

6m
m

2.

267/317/367/417/467/517/567/867/967/1167
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Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional
Superficie:	 Diseño de acero fino/
	 Negro
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 MultiWhite
Rendimiento de color: 	 RA >90; R9 >60
Flujo luminoso:	 560 lm/m
Eficiencia de la luz:	 60 lm/W
Eficiencia de la 
fuente de luz:	 90 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)
Consumo de energía:	� ver tabla de pedido
Regulable: 	 Ja/PWM/Smart.home
Ángulo de proyección: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 60°
Marca: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 1900 mm 
Conexión enchufable:	� LED-Mini  

sistema de conexión M1 
Conexión a:	 Led balasto
	 Controlador
	 MultiWhite

  

Caja de luz
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Ventajas del producto

 Perfil de diseño de aluminio de gran calidad

 Acortable individualmente

 Manillar e iluminación de nichos 

 combinados en un perfil

Características del producto

 Se adapta perfectamente a bases y paredes de 

16 mm

	} En caso de conexión directa a un balasto, la luz  

es blanca muy cálida (2700 K)

Uso

 Frontales sin tiradores en la cocina

 Armario suspendido con puerta

Accesorios*

Juego S-Mitter Basic MultiWhite Smart** 31 123 01

Led balasto de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

HandleLine

Luces lineales

Diagrama de distribución luminosa 60º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

HandleLine

EDS/Opal Negro/opalino Negro/negro

267 mm (2,4 W) 55 753 01 55 753 11 55 753 21

317 mm (2,9 W) 55 753 08 55 753 18 55 753 28

367 mm (3,4 W) 55 753 09 55 753 19 55 753 29

417 mm (3,9 W) 55 753 02 55 753 12 55 753 22

467 mm (4,4 W) 55 753 03 55 753 13 55 753 23

567 mm (5,3 W) 55 753 04 55 753 14 55 753 24

867 mm (8,2 W) 55 753 05 55 753 15 55 753 25

967 mm (9,2 W) 55 753 06 55 753 16 55 753 26

1167 mm (11,1 W) 55 753 07 55 753 17 55 753 27

12 V

Luces lineales

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
** Accesorios MultiWhite necesarios

Ø
mm mm

288 250

576 500

866 750

1154 1000

lx

1200

400

190

100

 Acortable individualmente

34 35

Tipo EDS/opalino: pueden diferir otras combinaciones
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L -4
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1800
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Caja de luz

nw

Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional
Superficie:	 Diseño de aluminio
Tensión de servicio:	 12 voltios CC 
Color de la luz: 	 Blanco neutro/
	 blanco cálido
Rendimiento de color:  	 RA >90; R9 >20
Flujo luminoso:	 380 lm/m
Eficiencia de la luz	 40 lm/W
Eficiencia de la 
fuente de luz:	 90 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	� ver tabla de pedido
Regulable: 	 Ja/PWM/Smart.home
Ángulo de proyección: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 60°
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	� Sistema de conexión 

LED mini M1
Conexión a:	 Balasto LED

12 V
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Ventajas del producto

 LED de filigrana-luz empotrada

 Acortable individualmente

 Iluminación uniforme sin zonas oscuras

 Configurable con longitud deseada

Características del producto

 Antideslumbrante gracias a cubierta opal trans-

lúcida

 Sin puntos LED visibles

Uso

 Estanterías

 Cajones

 Corona de luz

Información para pedidos

� A la hora de acortar las luces, puede necesitarse 

una tapa de extremo adicional

 En el caso de longitudes confeccionadas, agregue 

la longitud total exacta al número de pedido.

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación

Accesorios*
Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Tapa de extremo 26 020 01

FineLite

Luces lineales

Diagrama de distribución luminosa 60º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

FineLite
Blanco cálido Blanco neutro

400 mm (3,4 W) 32 180 51 32 983 51

550 mm (5,4 W) 32 180 52 32 983 52

850 mm (8,4 W) 32 180 53 32 983 53

200 - 300 mm (máx. 2,4 W)* 32 180 01 32 983 01

301 - 400 mm (máx. 3,4 W)* 32 180 02 32 983 02

401 - 500 mm (máx. 4,4 W)* 32 180 03 32 983 03

501 - 600 mm (máx. 5,4 W)* 32 180 04 32 983 04

601 - 700 mm (máx. 6,4 W)* 32 180 05 32 983 05

701 - 800 mm (máx. 7,4 W)* 32 180 06 32 983 06

801 - 900 mm (máx. 8,4 W)* 32 180 07 32 983 07

901 - 1000 mm (máx. 9,4 W)* 32 180 08 32 983 08

1001 - 1100 mm (máx. 10,4 W)* 32 180 09 32 983 09

1101 - 1200 mm (máx. 11,4 W)* 32 180 10 32 983 10

Luces lineales

lx

700

270

130

75

Ø
mm mm

288 250

576 500

866 750

1154 1000

 Acortable individualmente  La luz puede ser fabricada a medida
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Modelo Versa Linear (COB) Versa Plus 80 Versa SuperPlus Versa SuperPlus Mini Versa MaxiColor

Tensión
         

Intensidad luminosa a 
una distancia de 50 cm

550 Lux 300 Lux 155 Lux 80 Lux -

Rendimiento por m 10 W/m 4,8 W/m 7,5 W/m 6 W/m 19,2  W/m

Flujo luminoso por m 1000 lm/m 480  lm/m 400 lm/m 150 lm/m LED blanco
400 lm/m

Eficiencia de la fuente 
de luz

100 lm/W 100  lm/W 53 lm/W 115 lm/W LED blanco
80 lm/W

Color de la luz XW
 
WW

 
NW

  
MW XW

 
WW

 
NW

 
CW

 
MW

 
WW

 
NW

   
WW

 
NW

  
WW

  

Rendimiento de color/
CRI RA > 90 (R9 > 60) RA > 80 RA > 80 RA > 80 RA > 80

Longitud tira
1200 mm, 3000 mm

10000 mm
1200 mm, 5000 mm

10000 mm
1200 mm
5000 mm

2500 mm
5000 mm 5000 mm

Longitud máx. 
por pieza 3600 mm 5000 mm 5000 mm 5000 mm 5000 mm

LED por m LED no visible 80 LED no visible 60

Acortable cada 25 mm 50 mm 38 mm 50 mm 100 mm

Conector directo
36 358 01 (1 pieza) 
36 358 11 (10 piezas)

Conectores no admisibles

Conector flexible  
50 mm

36 359 01 (1 pieza) 
36 359 11 (10 piezas)

Conector flexible  
150 mm

36 360 01 (1 pieza) 
36 360 11 (10 piezas)

Alimentador de secciones 
con conectores de clip

36 361 01

Línea de soldadura con 
sistema de  
conexión LED

39 297 38 (130 mm) 
36 248 01 (1800 mm) 

(12 voltios CC, máx. 36 vatios)
Conectores no admisibles

Anchura/altura 8 mm/2 mm 7,5 mm/3,5 mm 8,3 mm/12 mm 4 mm/8 mm 10 mm/3 mm

Clasificación IP IP 20 IP 44 IP 65** IP44 IP 20

Página Página 52 Página 54 Página 58 Página 60 Página 64

Modelo Versa Inside 40 Versa Inside 80 Versa Inside 120 Versa Inside 160 Versa Inside 233 HP

Tensión
         

Intensidad luminosa a 
una distancia de 50 cm

240 Lux 360 Lux 525 Lux 700 Lux 1500 Lux

Rendimiento por m 2,4 W/m 4,8 W/m 7,2 W/m 9,6 W/m 24 W/m

Flujo luminoso por m 300 lm/m 600 lm/m 900 lm/m 1200 lm/m 2200 lm/m

Eficiencia de la fuente 
de luz

125 lm/W 125 lm/W 125 lm/W 125 lm/W 90 lm/W

Color de la luz*
 
WW

   
XW

 
WW

 
NW

 
CW

 
MW XW

 
WW

 
NW

 
CW

 
MW

 
XW

 
WW

 
NW

 
CW

 
MW

  
XW

 
WW

 
NW

 
CW

 

Rendimiento de color/
CRI RA > 90 (R9 > 60)

Longitud tira 1200 mm, 5000 mm, 10000 mm
3000 mm (12 voltios) 
5000 mm (24 voltios) 

10000 mm

1200 mm 
5000 mm 

10 000 mm

Longitud máx. 
por pieza 10000 mm 7000 mm 5000 mm 3700 mm (12 voltios CC)

7500 mm (24 voltios CC) 3000 mm

LED por m 40 80 120 160 233

Acortable cada 100 mm 50 mm 33 mm 25 mm (12 voltios CC) 
50 mm (24 voltios CC) 30 mm

Conector directo
36 362 01 (1 pieza) 

 36 362 11 (10 piezas)

Conectores no 
admisibles

Conector flexible  
50 mm

36 363 01 (1 pieza) 
36 363 11 (10 piezas)

Conector flexible  
150 mm

36 364 01 (1 pieza) 
36 364 11 (10 piezas)

Alimentador de secciones 
con conectores de clip

36 335 01 36 365 01 (12 voltios CC) 
36 366 01 (24 voltios CC)

Línea de soldadura con 
sistema de  
conexión LED

39 297 38 (130 mm) 
36 248 01 (1800 mm) 

(12 voltios CC, máx. 36 vatios)

36 247 02 (130 mm) 
36 247 01 (1800 mm) 

(24 voltios CC, máx. 72 vatios)

Anchura/altura 7,5 mm/2 mm

Clasificación IP IP 20

Página Página 40 Página 42 Página 44 Páginas 46/48 Página 50

Vista general de las tiras Versa Vista general de las tiras Versa

Luces linealesLuces lineales

*XW = 2700 K, WW = 3000 K, NW = 4000 K, CW = 6500 K, MW = 2700–6000 K
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Luces linealesLuces lineales

** solo en la parte fundida en molde de las luces

38 39



50/150mm

12VDC

16

(+)

(-)
39.297.38
/ 36.248.01

50 / 1501800

9,5

16

36.362.01

36.365.01 36.363.01
/ 36.364.01

4

1800

1800

5000

1200

10000

100

7,5

2

R >10mm

Versa Inside 40

Blanco cálido

1200 mm (máx. 2,9 W) 56 000 12

5000 mm (máx. 12 W) 56 000 13

10 000 mm (máx. 2,4 W/m) 56 000 11

Accesorios*

1 pieza 10 piezas

Conector directo 36 362 01 36 362 11

Conector flexible 50 mm 36 363 01 36 363 11

Conector flexible 150 mm 36 364 01 36 364 11

Alimentador 1800 mm para sección 36 365 01 -

Línea de soldadura 130 mm para sección 39 297 38 -

Línea de soldadura 1800 mm para sección 36 248 01 -

Balasto LED de 15 W con enchufe plano europeo 30 996 17 -

Balasto LED de 30 W con enchufe plano europeo 31 002 07 -

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01 -

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01 -

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación de acento
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco cálido
Rendimiento de color:     	 RA >90; R9 >60
Flujo luminoso:               	 300 lm/m
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 125 lm /W 
Durabilidad:	 40 000 h (L70) 
Consumo de energía:	 2,4 W/m
Longitud total máx. 
por pieza:	 7 m
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home 
Número de LED: 	 40/m
Ángulo de proyección:     	 120° 
Ángulo de valor medio:	 70°
Marcas:	� c X 3 M 
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	� Sistema de conexión LED 

mini M1 (máx. 36 W)
Conexión a:	� LED balasto

12 V

Caja de luz

ww
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Ventajas del producto

 Distribución de la luz un 30 % más uniforme

 30 % más eficiente

 30 % más luz

 0 % más consumo de energía 

que el predecesor Versa Inside 30

Características del producto

 Cable de alimentación bilateral con una longitud 

de 5000 mm (un corte, dos luces), véase dibujo

Uso

 Ideal para la retroiluminación ambiental en 

salas de estar

Información para pedidos

 Se necesitan alimentadores 

o líneas de soldadura para el rollo de 10 m

 Ayudas de selección, véase VersaLine y ChannelLi-

ne Vista general

Versa Inside 40

Luces lineales

Diagrama de distribución luminosa 70º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Luces lineales

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación

lx

550

240

110

65

Ø
mm mm

350 250

700 500

1050 750

1400 1000

 Acortable individualmente
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R >10mm

Versa Inside 80

MultiWhite* Extra cálido Blanco cálido Blanco neutro Blanco frío

1200 mm (máx. 5,8 W) - 56 001 42 56 001 12 56 001 02 56 001 22

5000 mm (máx. 24 W) 56 001 33 56 001 43 56 001 13 56 001 03 56 001 23

10 000 mm (máx. 4,8 W/m) 56 001 31 56 001 41 56 001 11 56 001 01 56 001 21

Caja de luz

nw

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación de acento
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Colores: 	 Extra blanco cálido/
	 blanco cálido/
	 blanco neutro/
	 blanco frío/		
	 MultiWhite
Rendimiento de color: 	 RA >90; R9 >60
Flujo luminoso:	 600 lm/m
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 125 lm/W	
Durabilidad:	 40 000 h (L70) 
Consumo de energía:	 4,8 W/m
Longitud total máx. 
por pieza:	 7 m
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Número de ledes: 	� 80/m
Ángulo de proyección: 	 120°
Ángulo de valor medio:	 70°
Marca: 	� c X 3 M
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	� Sistema de conexión LED 

mini M1 (máx. 36 W)
Tipo de protección: 	� IP 20
Conexión a:	� LED balasto

12 V

lx

1000

360

200

110

Ø
mm mm

350 250

700 500

1050 750

1400 1000

Accesorios**

1 piezas 10 piezas

Conector directo 36 362 01 36 362 11

Conector flexible 50 mm 36 363 01 36 363 11

Conector flexible 150 mm 36 364 01 36 364 11

Alimentador 1800 mm para sección 36 365 01 -

Línea de soldadura 130 mm para sección 39 297 38 -

Línea de soldadura 1800 mm para sección 36 248 01 -

Balasto LED de 15 W con enchufe plano europeo 30 996 17 -

Balasto LED de 30 W con enchufe plano europeo 31 002 07 -

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01 -

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01 -
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Versa Inside 80

Luces lineales

Diagrama de distribución luminosa 70º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Ventajas del producto

 Distribución de la luz un 30 % más uniforme

 30 % más eficiente

 30 % más luz

 0 % más consumo de energía 

que el predecesor Versa Inside 60 

Características del producto

 Cable de alimentación bilateral con una longitud 

de 5000 mm (un corte, dos luces), véase dibujo

Uso

 Uso universal

 Iluminación de acento en la sala de estar

Información para pedidos

 Se necesitan alimentadores 

o líneas de soldadura para el rollo de 10 m

 Ayudas de selección, véase VersaLine y ChannelLi-

ne Vista general

Luces lineales

* Accesorios MultiWhite necesarios
** Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación

 Acortable individualmente
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R >10mm

MultiWhite

33,3

Versa Inside 120

MultiWhite* Extra cálido Blanco cálido Blanco neutro Blanco frío

1200 mm (máx. 8,6 W) - 56 002 42 56 002 12 56 002 02 56 002 22

5000 mm (máx. 36 W) 56 002 33 56 002 43 56 002 13 56 002 03 56 002 23

10 000 mm (máx. 7,2 W/m) 56 002 31 56 002 41 56 002 11 56 002 01 56 002 21

Caja de luz

ww

12 V

Accesorios*

1 piezas 10 piezas

Conector directo 36 362 01 36 362 11

Conector flexible 50 mm 36 363 01 36 363 11

Conector flexible 150 mm 36 364 01 36 364 11

Alimentador 1800 mm para sección 36 365 01 -

Línea de soldadura 130 mm para sección 39 297 38 -

Línea de soldadura 1800 mm para sección 36 248 01 -

Balasto LED de 15 W con enchufe plano europeo 30 996 17 -

Balasto LED de 30 W con enchufe plano europeo 31 002 07 -

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01 -

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01 -
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Ventajas del producto

 Distribución de la luz un 30 % más uniforme

 30 % más eficiente

 30 % más luz

 0 % más consumo de energía 

que el predecesor Versa Inside 90

Características del producto

 Cable de alimentación bilateral con una longitud 

de 5000 mm (un corte, dos luces), véase dibujo

Uso

 Perfecta para la iluminación interior de armarios

 Iluminación de acento en entorno claro

Información para pedidos

 Se necesitan alimentadores 

o líneas de soldadura para el rollo de 10 m

 Ayudas de selección, véase VersaLine y ChannelLi-

ne Vista general

Versa Inside 120

Luces lineales

Diagrama de distribución luminosa 70º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional  / 
	 Iluminación de acento
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Colores: 	 Extra blanco cálido/
	 blanco cálido/
	 blanco neutro/
	 blanco frío/
	 MultiWhite
Rendimiento de color: 	 RA >90; R9 >60
Flujo luminoso:	 900 lm/m 
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 125 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70) 
Consumo de energía:	 7,2 W/m
Longitud total máx. 
por pieza:	 5 m
Regulable: 	 Ja/PWM/Smart.home 
Número de LED: 	� 120/m
Ángulo del haz: 	 120°
Ángulo de valor medio:	 70°
Marca: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	�� Sistema de conexión LED 

mini M1 (máx. 36 W)
Conexión a:	� LED balasto

Luces lineales

lx

1450

525

250

140

Ø
mm mm

350 250

700 500

1050 750

1400 1000

 Acortable individualmente

* Accesorios MultiWhite necesarios
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R >10mm

MultiWhite 25

25

Caja de luz
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Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional/ 
	 iluminación de acento
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Colores: 	 Extra blanco cálido/
	 blanco cálido/
	 blanco neutro/
	 blanco frío/
	 MultiWhite
Rendimiento de color: 	 RA >90; R9 >60
Flujo luminoso:	 1200 lm/m
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 125 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)
Consumo de energía:	 9,6 W/m
Longitud total máx. 
por pieza:	 12V - 3,75 m
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Número de LED: 	 160/m
Ángulo del haz: 	 120°
Ángulo de valor medio:	 70°
Marca: 	� c X 3 M 
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	�� Sistema de conexión LED 

mini M1 (máx. 36 W)
Conexión a:	� LED balasto

12 V

Versa Inside 160

MultiWhite* Extra cálido Blanco cálido Blanco neutro Blanco frío

3000 mm (máx. 28,8 W) 56 003 32 56 003 42 56 003 12 56 003 02 56 003 22

10 000 mm (máx. 9,6 W/m) 56 003 31 56 003 41 56 003 11 56 003 01 56 003 21

Accesorios*

1 piezas 10 piezas

Conector directo 36 362 01 36 362 11

Conector flexible 50 mm 36 363 01 36 363 11

Conector flexible 150 mm 36 364 01 36 364 11

Alimentador 1800 mm para sección 36 365 01 -

Línea de soldadura 130 mm para sección 39 297 38 -

Línea de soldadura 1800 mm para sección 36 248 01 -

Balasto LED de 15 W con enchufe plano europeo 30 996 17 -

Balasto LED de 30 W con enchufe plano europeo 31 002 07 -

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01 -

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01 -
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Ventajas del producto

 Distribución de la luz un 30 % más uniforme

 30 % más eficiente

 30 % más luz

 0 % más consumo de energía 

que el predecesor Versa Inside 120

Características del producto

 Cable de alimentación bilateral con una longitud 
de 3000 mm (un corte, dos luces), véase dibujo

 Misma luminosidad que Versa Inside 160 

   (24 voltios CC)

Uso

 Ideal para iluminación laboral y funcional 

Información para pedidos

 Se necesitan alimentadores 

o líneas de soldadura para el rollo de 10 m

 Ayudas de selección, véase VersaLine y ChannelLi-

ne Vista general

Versa Inside 160/12 voltios CC

Luces lineales

Diagrama de distribución luminosa 70º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

* Accesorios MultiWhite necesarios

Luces lineales
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700 500
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 Acortable individualmente
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Caja de luz
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Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional  / 
	 Iluminación de acento
Tensión de servicio:	 24 voltios CC
Colores: 	 Extra blanco cálido/
	 blanco cálido/
	 blanco neutro/
	 blanco frío
Rendimiento de color	 RA >90; R9 >60
Flujo luminoso:	 1200 lm/m
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 125 l/W	
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 9,6 W/m
Longitud total máx. 
por pieza:	 5 m
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Número de ledes: 	 160/m
Ángulo del haz: 	 120°
Ángulo de valor medio:	 70°
Marcas: 	� c X 3 M 
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	� Sistema de conexión LED 

mini MP2 (máx. 192 W)
Conexión a:	� LED balasto

24 V
MP

Versa Inside 160
Extra cálido Blanco cálido Blanco neutro Blanco frío

1200 mm (máx. 11,5 W) 56 006 42 56 006 12 56 006 02 56 006 22

5000 mm (máx. 48 W) 56 006 43 56 006 13 56 006 03 56 006 23

10 000 mm (máx. 9,6 W/m) 56 006 41 56 006 11 56 006 01 56 006 21

Accesorios*

1 piezas 10 piezas

Conector directo (máx. 72 W) 36 362 01 36 362 11

Conector flexible 50 mm (máx. 72 W) 36 363 01 36 363 11

Conector flexible 150 mm (máx. 72 W) 36 364 01 36 364 11

Alimentador 1800 mm para sección (máx. 72 W) 36 366 01 -

Línea de soldadura 130 mm para sección (máx. 72 W) 36 247 02 -

Línea de soldadura 1800 mm para sección (máx. 72 W) 36 247 01 -

Cable alargador MP2 de 1800 mm 36 177 01

LED balasto con enchufe plano europeo (75 W) 31 017 01 -

LED balasto con enchufe plano europeo (150 W) 30 017 11 -

Distribuidor de 2 tomas MP2 39 422 51 -

Distribuidor de 6 tomas MP2 36 996 01 -
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Ventajas del producto

 Distribución de la luz un 30 % más uniforme

 30 % más eficiente

 30 % más luz

 0 % más consumo de energía que el predecesor 

Versa Inside 120 

Características del producto

 Cable de alimentación bilateral con una longitud 
de 5000 mm (un corte, dos luces), véase dibujo

 Misma luminosidad que Versa Inside 160 

   (12 voltios CC)

Uso

 Perfecta para la iluminación ambiental indirecta

Información para pedidos

 Se necesitan alimentadores 

o líneas de soldadura para el rollo de 10 m

 Ayudas de selección, véase VersaLine y  

ChannelLine Vista general

Versa Inside 160/24 voltios CC

Luces lineales

Diagrama de distribución luminosa 70º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Luces lineales

lx

1950

700

360

200

Ø
mm mm

350 250

700 500

1050 750

1400 1000

 Acortable individualmente

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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36.247.01 / 02 
39.416.01 / 02 

(-)

(+)

10000

30

7,5

1200

3000 1800
(+)

(-)

1800

1800

Versa Inside 233 HP
Extra cálido Blanco cálido Blanco neutro Blanco frío

1200 mm (máx. 28,8 W) 55 844 42 55 844 12 55 844 02 55 844 22

3000 mm (máx. 72 W) 55 844 44 55 844 14 55 844 04 55 844 24

10 000 mm (máx. 24 W/m) 55 844 41 55 844 11 55 844 01 55 844 21

Accesorios*

Alimentador para soldar de 1800 mm para sección (máx. 72 W) 36 247 01

Alimentador para soldar de 130 mm para sección (máx. 72 W) 36 247 02

Alimentador para soldar de 1800 mm para sección (máx. 150 W) 39 416 01

Alimentador para soldar de 130 mm para sección (máx. 150 W) 39 416 02

LED balasto con enchufe plano europeo (75 W) 31 017 01

LED balasto con enchufe plano europeo (150 W) 30 017 11

Cable alargador de 2 tomas MP2 1800 mm 36 177 01

Distribuidor de 2 tomas MP2 39 422 51

Distribuidor de 6 tomas MP2 36 996 01

nw

Caja de luz

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional 
Tensión de servicio:	 24 voltios CC
Colores: 	 Extra blanco cálido/
	 blanco cálido/
	 blanco neutro/
	 blanco frío 
Rendimiento de color: 	 RA > 90; R9 >70
Flujo luminoso:	 2200 lm/m
Eficiencia de la 
fuente de luz:	 90 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 24 W/m
Longitud total máx. 
por pieza:	 3 m
Atenuable: 	� Sí/PWM/Smart.home
Número de ledes: 	 233/m
Ángulo del haz:	 120°
Ángulo de valor medio: 	 70°
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	 IP 20
Conexión enchufable:	� MultiPlug led MP2 
	 (máx. 192 W)
Conexión a:	� LED balasto

24 V
MP

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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by HALEMEIER

Ventajas del producto

 Montaje LED muy ajustado 233 LED/m

 Acortable cada 30 mm

 Flexible, autoadhesiva

Características del producto

 Iluminación homogénea de todos los perfiles 
ChannelLine

 Cable de alimentación bilateral con una longitud 
de 3000 mm (un corte, dos luces)

 Baja altura de construcción

Uso

 Montaje de luces con elevado consumo de luz

 Debe usarse con perfiles de aluminio

 Unión de apriete no admisible

Información para pedidos

 Se necesitan líneas de soldadura para el rollo de 

10 m

 Ayudas de selección, véase VersaLine y ChannelLi-

ne Vista general

Versa Inside 233 HP

Luces lineales

Diagrama de distribución luminosa 70º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Luces lineales

lx
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 Acortable individualmente

50 51



(+)

(-)

16

50 / 1501800

10

36.358.01

36.361.01 36.359.01
/ 36.360.01

16

4

50/150mm

12VDC

1800

1800

1200

3000

10000

25

8

2

R >10mm

Versa Linear (tecnología COB)

Extra cálido Blanco cálido Blanco neutro

1200 mm (máx. 12 W) 56 009 42 56 009 12 56 009 02

3000 mm (máx. 30 W) 56 009 43 56 009 13 56 009 03

10 000 mm (máx. 10 W/m) 56 009 41 56 009 11 56 009 01

Caja de luz

nw

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional/ 
	 iluminación de acento
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Colores: 	 Extra blanco cálido/
	 blanco cálido/
	 blanco neutro
Rendimiento de color: 	 RA >90; R9 >60
Flujo luminoso:	 1000 lm/m
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 100 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 10 W/m
Longitud total máx. 
por pieza:	 3,6 m
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Número de ledes: 	� 120/m
Ángulo del haz: 	 120°
Ángulo de valor medio:	 70°
Marcas: 	� c X 3 M 
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	� Sistema de conexión LED 

mini M1 (máx. 36 W)
Conexión a:	� LED balasto

Accesorios*

1 piezas 10 piezas

Conector directo COB 36 358 01 36 358 11

Conector flexible 50 mm COB 36 359 01 36 359 11

Conector flexible 150 mm COB 36 360 01 36 360 11

Alimentador 1800 mm para sección COB 36 361 01 -

Línea de soldadura 130 mm para sección (máx. 72 W) 39 297 38 -

Línea de soldadura 1800 mm para sección (máx. 72 W) 36 248 01 -

Balasto LED de 15 W con enchufe plano europeo 30 996 17 -

Balasto LED de 30 W con enchufe plano europeo 31 002 07 -

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01 -

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01 -

lx

1500

550

270

150

Ø
mm mm

350 250

700 500

1050 750

1400 1000

nw
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by HALEMEIER

Ventajas del producto

 Área iluminada especialmente homogénea

 Adecuado para iluminación funcional 

e iluminación de acento

 Resultados perfectos también en perfiles planos

Características del producto

 Iluminación homogénea en perfiles ChannelLine

 Cable de alimentación bilateral con una longitud de 3000 
mm (un corte, dos luces), véase dibujo

 COB (Chip-On-Board) con 

revestimiento continuo de fósforo 

Uso

 Especialmente para perfiles ChannelLine planos

 Ideal para ChannlLine I, I2 y M

 Adecuado para aplicaciones donde la fuente de luz es 
visible, como la iluminación de marco en el armario con 

espejo

Información para pedidos

 Se necesitan líneas de soldadura para el rollo de 10 m

 Puede variar la uniformidad del color (ubicación del color)

 Ayudas de selección, véase VersaLine y ChannelLine

Vista general

Versa Linear

Luces lineales

Diagrama de distribución luminosa 70º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación

12 V

Luces lineales

 Acortable individualmente
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12VDC

1800

1800

1200

5000

5000

50

Mul�White

7,5

3

R >10mm

Versa Plus 80

MultiWhite* Extra cálido** Blanco cálido Blanco neutro Blanco frío

1200 mm (máx. 5,8 W) - 56 004 42 56 004 12 56 004 02 56 004 22

5000 mm (máx. 24 W) 56 004 33 56 004 43 56 004 13 56 004 03 56 004 23

Caja de luz

ww

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación de acento
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Colores: 	 Extra blanco cálido/
	 blanco cálido/
	 blanco neutro/
	 blanco frío/ 
	 MultiWhite
Rendimiento de color:	 RA >90
Flujo luminoso:	 480 lm/m
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 100 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 4,8 W/m
Longitud total máx. 
por pieza:	 5 m
Atenuable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Número de ledes: 	� 80/m
Ángulo del haz: 	 120°
Ángulo de valor medio:	 70°
Marcas: 	� c X 3 M 
Tipo de protección: 	� IP 44 (solo en la  

parte fundida)
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	� Sistema de conexión LED 

mini M1 (máx. 36 W)
Conexión a:	� LED balasto

12 V

lx

850

300

160

90

Ø
mm mm

350 250

700 500

1050 750

1400 1000

Accesorios***

Balasto LED de 15 W con enchufe plano europeo 30 996 17

Balasto LED de 30 W con enchufe plano europeo 31 002 07

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01
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by HALEMEIER

Ventajas del producto

 Distribución de la luz un 30 % más uniforme

 30 % más eficiente

 30 % más luz

 0 % más consumo de energía 

que el predecesor Versa Plus 60

Características del producto

 Protección contra salpicaduras de agua (adecuado 
para entornos húmedos)

 Cable de alimentación bilateral con una longitud 

de 5000 mm (un corte, dos luces), véase dibujo

Uso

 Ideal bajo armarios de pared y frente a zócalos

 Iluminación de acento, como en los cabeceros de 
las camas

 Iluminación indirecta en zonas desprotegidas

Información para pedidos

 Ayudas de selección, véase VersaLine y ChannelLi-

ne Vista general

Versa Plus 80

Luces lineales

Diagrama de distribución luminosa 70º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

* Accesorios MultiWhite necesarios
** En Versa Plus 2500 K
*** Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación

Luces lineales

 Acortable individualmente
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50
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Versa Up&Down 80
Blanco cálido Blanco neutro

3000 mm (máx. 29 W) 56 007 12 56 007 02

10 000 mm (máx. 9,6 W/m) 56 007 11 56 007 01

Caja de luz

nw

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación de acento
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Colores: 	 Blanco cálido/
	 blanco neutro
Rendimiento de color:	 RA >90
Flujo luminoso:	 1000 lm/m
Eficiencia de la 
fuente de luz:	 104 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 9,6 W/m
Longitud total máx. 
por pieza:	 3 m
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Número de ledes: 	� 2 x 80/m
Ángulo del haz: 	 2 x 90°
Ángulo de valor medio:	 2 x 70°
Marcas: 	� c X 3 M 
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 2 x 1800 mm
Conexión enchufable:	� Sistema de conexión LED 

mini M1 (máx. 36 W)
Conexión a:	� LED balasto

12 V

Accesorios*

1 piezas 10 piezas

Conector directo 36 362 01 36 362 11

Conector flexible 50 mm 36 363 01 36 363 11

Conector flexible 150 mm 36 364 01 36 364 11

Alimentador 1800 mm para sección 36 365 01 -

Línea de soldadura 130 mm para sección 39 297 38 -

Línea de soldadura 1800 mm para sección 36 248 01 -

Balasto LED de 15 W con enchufe plano europeo 30 996 17 -

Balasto LED de 30 W con enchufe plano europeo 31 002 07 -

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01 -

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Espaciador - 18 491 10
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by HALEMEIER

Ventajas del producto

 Casi no necesita distancia a la pared trasera para

crear un potente efecto de iluminación

 Ideal para revalorizar muebles terminados

Características del producto

 Luces LED en ambos lados (véase dibujo)

 Cable de alimentación bilateral con una longitud 

de 3000 mm (un corte, dos luces)

 Baja altura de construcción

Uso

 Iluminación de la pared trasera en vitrinas o estan-

terías

Información para pedidos

 Se necesitan alimentadores 

o líneas de soldadura para el rollo de 10 m

 Los espaciadores a la pared trasera deben 

solicitarse por separado

Versa Up&Down 80

Luces lineales

Diagrama de distribución luminosa 2 x 70°

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Luces lineales

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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 Acortable individualmente
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min. 250mm

<15°
X1 X2

1800

12

18002500/5000

38

IP 20 IP 20IP 65

8,3 0,2+

R ≥ 20mm
R ≥ 50mm

90°90°
X2

X1 ≥ 8,5mm

Versa Super Plus

Blanco cálido Blanco neutro

2500 mm (máx. 18,8 W) 55 815 11 55 815 02

5000 mm (máx. 37,5 W) 55 815 10 55 815 01

Pieza de muestra 1000 mm (máx. 7,5 W) 55 815 15 55 815 05

Accesorios*

LED balasto con enchufe plano europeo (75 W) 31 017 01

LED balasto con enchufe plano europeo (150 W) 30 017 11

Distribuidor de 2 tomas MP2 39 422 51

Distribuidor de 6 tomas MP2 36 996 01

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación de acento
Tensión de servicio:	 24 voltios CC
Colores: 	 Blanco cálido/
	 blanco neutro 
Rendimiento de color: 	 RA >80
Flujo luminoso:	 400 lm/m
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 53 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 7,5 W/m
Longitud total máx. 
por pieza:	 5 m
Atenuable: 	� Sí/PWM/Smart.home
Ángulo del haz: 	 120°
Ángulo de valor medio:	 70°
Marca: 	� c X 3 M 
Tipo de protección: 	� IP 65 (solo en la  

parte fundida)
Cable de alimentación:	 2 x 1800 mm
Conexión enchufable:	� Multiplug LED MP2 (máx. 

192 W)
Conexión a:	� LED balasto

24 V
MP

lx

420

155

75

45

Ø
mm mm

350 250

700 500

1050 750

1400 1000
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by HALEMEIER

Ventajas del producto

 Área iluminada homogénea, uniforme

 Dirección lateral de doblado (véase dibujo)

 Posible montaje empotrado

 Acortable individualmente

Características del producto

 Protección contra chorros de agua desde todas 

las direcciones (IP 65)

 Adecuado para entornos húmedos

 Cable de alimentación bilateral (un corte, dos 

luces), véase dibujo

Uso

 Mostradores redondos

 Superficies decorativas con curvas visibles

 Iluminación interior de armarios

Información para pedidos

 La unidad de embalaje consta de 1 pieza Versa, 

2 tapas de extremo y un tubo de silicona para 
sellar aplicaciones en entornos húmedos

Versa SuperPlus

Luces lineales

Diagrama de distribución luminosa 70º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

nw

Caja de luz

Luces lineales

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación

 Acortable individualmente
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min. 250mm

≥ 4,4mm

R ≥ 20mmR ≥ 50mm

90°
X2

X1

90°

<15°

X2X1

0,3+
1800

11

18002500/5000

50

4,0

IP 20 IP 20IP 65

Versa Super Plus Mini

Blanco cálido Blanco neutro

1200 mm (máx. 7,2 W) 55 864 12 55 864 02

5000 mm (máx. 30 W) 55 864 13 55 864 03

Tipo de luz:	 Luz LED empotrada/luz 	
	 empotrada
Tipo de iluminación: 	 Iluminación de acento
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Colores: 	 Blanco cálido/
	 blanco neutro 
Rendimiento de color: 	 RA >80
Flujo luminoso:	 150 lm/m
Eficiencia de la luz:	 25 lm/W
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 115 lm/W	
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 6 W/m
Longitud total máx. 
por pieza:	 5 m
Atenuable: 	 Ja/PWM/Smart.home
Ángulo del haz:	 120°
Ángulo de valor medio: 	 70°
Marcas: 	� c X 3 M 
Tipo de protección: 	� IP 44 (solo en la  

parte fundida)
Cable de alimentación:	 2 x 1800 mm
Conexión enchufable:	� Sistema 

de conexión led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED

Accesorios*

LED balasto con enchufe plano europeo (15 W) 30 996 17

LED balasto con enchufe plano europeo (30 W) 31 002 07

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

12 V

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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by HALEMEIER

Versa SuperPlus Mini

Luces lineales

Diagrama de distribución luminosa 70º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

nw

Caja de luz

Ventajas del producto

 Área iluminada homogénea, uniforme

 Dirección lateral de doblado (véase dibujo)

 Posible montaje empotrado

 Acortable individualmente

Características del producto

 Protección contra chorros de agua  desde todas  

   las direcciones 

 Adecuado para entornos húmedos (IP 44) 

 Cable de alimentación bilateral (un corte, dos 

luces), véase dibujo

Uso

 Mostradores redondos

 Superficies decorativas con curvas visibles

 Iluminación interior de armarios

Luces lineales

lx

210

80

40

25

Ø
mm mm

350 250

700 500

1050 750

1400 1000

 Acortable individualmente
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S-Mi�er Mul�Color

Repeater

4x

ON - OFF

1
32

16

5

2

1800 18005000

100

10

Versa Inside MultiColor

MultiColor

5000 mm (máx. 72 W) 55 659 01

Accesorios*

Control remoto S-Mitter MultiColor 30 918 05

Receptor S-Mitter MultiColor (máx. 72 W) 30 923 05

Repetidor MultiColor (máx. 72 W) 30 263 03

Conector directo 90º (máx. 72 W) - Juego de 10 piezas 36 311 04

Conector flexible 100 mm (máx. 72 W) - Juego de 10 piezas 36 312 04

Alimentador 1700 mm para sección (máx. 72 W) 36 313 04

Balasto LED de 75 W con enchufe plano europeo 31 017 01

Cable alargador MultiColor 1800 mm 36 770 21

Distribuidor de 6 tomas MultiColor de 2000 mm 36 122 11

24 V
MP

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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by HALEMEIER

Ventajas del producto

 Luces de gran intensidad luminosa con color 

configurable (RGB)

 Espectro agradable de colores del arco iris

 Crea una atmósfera agradable a través de una 

secuencia de colores ajustable

Características del producto

 Control del color con mando a distancia 

S-Mitter MultiColor

 Posibilidad de ampliar mediante repetidor para

controlar de forma sincronizada luces adicionales

 Se puede ajustar un color fijo, incluso 

después de un apagón (función de memoria)

Uso

 Iluminación ambiental indirecta en techos, 

    muebles de baño y cabeceros de cama

 Color corporativo/Corporate Colour en 

logotipos de marketing y empresas

 Iluminación de ambiente en cantos, zócalos, 

paneles y perfiles

Información para pedidos

 El control remoto y el receptor S-Mitter se deben 

pedir por separado

 Tenga en cuenta la vista general de ChannelLine

Versa Inside MultiColor

Luces lineales

Detalles técnicos

Esquema de montaje

RGB

Caja de luz

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación de acento
Tensión de servicio:	 24 voltios CC
Color de la luz: 	 MultiColor
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 14,4 W/m
Longitud total máx. 
por pieza:	 5 m
Regulable: 	 Sí/PWM
Número de ledes: 	 60/m
Ángulo del haz: 	 120°
Ángulo de valor medio:	 70°
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 1700 mm
Conexión enchufable:	� Conexión enchufable 
	 multicolor LED
Conexión a:	� LED balasto y LED de 

control de color

Luces lineales

 Acortable individualmente
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24VDC4x

ON - OFF

Cool White
Warm White

2500 25005000

100
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3

R >10mm

24 V
MP
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by HALEMEIER

Versa Inside MaxiColor

Luces lineales

Detalles técnicos

Esquema de montaje

RGB

Caja de luz

Versa Inside MaxiColor (RGB-W)

MaxiColor

5000 mm (máx. 96 W) 56 011 01

Accesorios*

Control remoto S-Mitter Smart MaxiColor 31 132 01

Receptor S-Mitter Smart MaxiColor (máx. 120 W) 31 133 01

LED balasto con enchufe plano europeo (75 W) 31 017 01

LED balasto con enchufe plano europeo (150 W) 30 017 11

Ventajas del producto

 Luces de gran intensidad luminosa con color 

configurable 

   más blanco cálido (RGB-W)

 Espectro agradable de colores del arco iris con 

colores pastel

 Crea una atmósfera agradable a través de una 

secuencia de colores ajustable

 Luces de gran intensidad luminosa con cambio de 

color configurable más blanco cálido (RGB-W)

Características del producto

 Control del color con mando a distancia 

S-Mitter MaxiColor (4 escenas luminosas)

 Con otro receptor S-Mitter MaxiColor 

Smart, se pueden controlar luces adicionales 

   de forma inalámbrica y sincronizada (ZigBee/

TouchLink)

 Se puede ajustar un color fijo, incluso 

después de un apagón (función de memoria)

Uso

 Iluminación ambiental indirecta en techos, 

   muebles de baño y cabeceros de cama

 Color corporativo/Corporate Colour en 

logotipos de marketing y empresas

 Iluminación de ambiente en cantos, zócalos, 

paneles y perfiles

 Debe usarse con perfiles de aluminio

Información para pedidos

 El control remoto S-Mitter y el receptor Smart  

se deben pedir por separado

 Tenga en cuenta la vista general de ChannelLine

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación de acento
Tensión de servicio:	 24 voltios CC
Colores: 	 MultiColor 
	 + blanco cálido
Rendimiento de color*:	 RA >80
Flujo luminoso*:	 400 lm/m
Eficiencia de la 
fuente de luz*: 	 80 lm/W	
(*válido solo para LED blanco)
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 19,2 W/m
Longitud total máx. 
por pieza:	 5 m
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Número de ledes: 	 60/m
Ángulo del haz: 	 120°
Ángulo de valor medio:	 70°
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 2500 mm
Conexión a:	� Balasto LED y control de 

color LED

Luces lineales

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación

 Acortable individualmente
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Juego de muestra de ChannelLine 
55 559 01

Con este juego, recibe piezas de muestra de 

todos los perfiles, cubiertas y tapas extremas 

del capítulo ChannelLine con un único número 

colectivo.

B, D2, G2, i2 y i3 en la versión de color aluminio

C, D, G1 y i en la versión anodizada negra.

Juego de muestra de Versa Inside
55 825 11

Se incluyen piezas de 30 cm listas para conectar 

de todos los modelos Versa Inside (menos los 

modelos Plus y Super Plus), así como uniones de 

apriete y cables de conexión adicionales.

Piezas de muestra ChannelLine 

Las piezas de muestra de 30 cm de largo de los 

perfiles y las cubiertas se pueden encontrar en las 

correspondientes páginas de productos.

Juegos de muestra HALEMEIER
El auxiliar de ventas perfecto

¿Qué colores y puntos fuertes presentan las tiras LED en 
su aplicación?  
¿Cómo actúan los nuevos perfiles ChannelLine en negro y 
cómo actúan en plateado?  
¿Qué cubiertas hay disponibles?  
¡Puede aclarar todas estas preguntas durante la conversa-
ción de ventas con los juegos de muestras de HALEMEIER!

Todos los artículos ChannelLine y Versa Inside de Hale-
meier se pueden encontrar en los juegos de muestras. En 
una ejecución breve y práctica, muestran las múltiples 
posibilidades de combinación de perfil y tira.  
 
Los juegos están disponibles por una tarifa: ¡su represen-
tante de HALEMEIER estará encantado de proporcionarle 
su juego de muestras! 

Ba
la

st
os

 y
 c

ab
le

s
Té

cn
ic

a 
de

 c
on

m
ut

ac
ió

n
Lu

ce
s 

es
pe

ci
al

es
Lu

ce
s 

sp
ot

Pe
rfi

le
s 

Ch
an

ne
lL

in
e

Lu
ce

s 
lin

ea
le

s

by HALEMEIER

Co
no

ci
m

ie
nt

o 
ex

pe
rt

o 
en

 lu
ce

s

Luces linealesLuces lineales

66 67



Perfiles ChannelLine Perfiles ChannelLine

Perfiles ChannelLine
Explicación de los diferentes perfiles 
de cobertura

Cubierta negra:
En estado apagado, se adapta perfectamente al 
aluminio. Aspecto muy moderno. Influye en la 
cantidad de luz y color.

Cubierta opalina:
La luz se dispersa para evitar el deslumbramiento y no 
visualizar puntos de luz LED con una combinación ade-
cuada de perfil y tira. El material especial de las cubiertas 
Magic apenas cambia el color del LED. La luminosidad se 
pierde debido al efecto de dispersión.

Cubierta clara:
Permite el máximo rendimiento de la luz o la luminosidad, 
los LED son visibles, se debe observar el deslumbramiento.
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Modelo ChannelLine A ChannelLine K ChannelLine B/D2 ChannelLine C/D

Cubierta opalina opalina opalina black clara opalina black

Ventaja Perfil de instalación de 
calidad 
Línea de luz homogénea sin 
deslumbramiento 
Puede usarse a la vista

Perfil de instalación de 
plástico opalino 
Línea de luz homogénea y 
sin deslumbramiento

Perfil profundo de instala-
ción de calidad
B con pasarela de perfil de 
filigrana 
D2 para montaje empo-
trado

Perfil de instalación plano de calidad 
C con pasarela de perfil de filigrana 
D para montaje empotrado

Aplicaciones/características  
del producto

Iluminación de bordes para 
encimeras de cocina 
Iluminación de fondo

Ideal para la 
retroiluminación de la 
pared trasera 
Versátil como iluminación 
de acento

Iluminación interior de 
armarios en la base 
Nichos de cocina o baldas 
superiores, iluminación de 
marcos de espejos

Iluminación interior de armarios en la 
base 
Nicho de cocina o baldas superiores, 
nichos

Transmission (transmisión lumínica)
90 % 90 % 65 % 15 % 85 % 70 % 20 %

Ángulo de valor 
medio 90 ° 90 ° 60 ° 60 °

Versa 40 Tipo de ilumina-
ción

De acento De acento De acento De acento De acento

Visibilidad de 
puntos de luz

reducida reducida visible visible

Versa 80 Tipo de ilumina-
ción

De acento De acento De acento De acento

Visibilidad de 
puntos de luz

no visible no visible reducida visible visible

Versa 120
Tipo de ilumina-
ción

De acento/funcional De acento/funcional
De acento/
funcional

De acento De acento/funcional De acento

Visibilidad de 
puntos de luz

no visible no visible no visible no visible visible visible

Versa 160 Tipo de ilumina-
ción

Funcional Funcional Funcional De acento Funcional De acento

Visibilidad de 
puntos de luz

no visible no visible no visible no visible visible no visible

Versa 233 HP Tipo de ilumina-
ción

Funcional Funcional Funcional Funcional

Visibilidad de 
puntos de luz

no visible no visible no visible visible no visible

Versa Linear (COB)
Tipo de ilumina-
ción

De acento/funcional De acento/funcional
De acento/
funcional

De acento De acento/funcional De acento

Visibilidad de 
puntos de luz

no visible no visible no visible no visible no visible

ChannelLine i/i2 ChannelLine i3 ChannelLine G1/G2 ChannelLine H ChannelLine F ChannelLine N

opalina black opalina opalina black opalina opalina opalina

Perfil de instalación 
de filigrana de calidad 
I2 con pasarela de perfil de 
filigrana 
I para montaje empotrado

Perfil profundo de 
instalación de calidad 
Área iluminada casi sin 
bordes 
Para montaje empotrado

Salida de luz en diagonal 
sin deslumbramiento 
G2 con pasarela de perfil de 
filigrana 
G1 para montaje empotrado

Perfil de montaje para 
esquina 
Área iluminada casi sin 
bordes 
Amplia salida de luz

El ángulo y la 
homogeneidad pueden 
variar con la profundidad 
de fresado

Perfil de plástico con lado 
superior opalino para 
adherir

Iluminación de acento en 
vitrinas o estanterías 
Peldaños

Iluminación de acento en 
vitrinas o estanterías 
Integrada en el espacio de 
almacenamiento en la pared

Iluminación interior de 
armarios 
Reequipamiento de nichos 
de cocina 
Presentación del producto 
en la estantería de venta

Esquinas de muebles 
Nichos de cocina

Para el fresado en madera Suelos de los muebles 
Paredes de los muebles

70 % 20 % 70 % 65 % 15 % 60 % 80 % 50 %

60 ° 60 °
recto 60 ° 

en diagonal 30 °
70 ° 60 ° 60 °

De acento De acento De acento De acento De acento De acento

visible visible visible visible visible visible

De acento De acento De acento De acento De acento De acento

visible reducida reducida visible reducida reducida visible

De acento/
funcional

De acento De acento/funcional
De acento/
funcional

De acento De acento/funcional De acento/funcional De acento/funcional

visible no visible no visible reducida no visible no visible visible

Funcional De acento Funcional Funcional De acento Funcional Funcional Funcional

visible no visible no visible no visible no visible no visible visible

Funcional Funcional Funcional Funcional Funcional Funcional Funcional

no visible no visible no visible no visible no visible no visible no visible

De acento/
funcional

De acento De acento/funcional
De acento/
funcional

De acento Funcional De acento/funcional De acento/funcional

no visible no visible no visible no visible no visible no visible no visible

Combinaciones recomendadas de las tiras Versa con perfiles ChannelLine Combinaciones recomendadas de las tiras Versa con perfiles ChannelLine
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Ventajas del producto

 Perfil de instalación de calidad

 Línea de luz homogénea sin deslumbramiento

 Puede usarse a la vista

Características del producto

 Línea de luz homogénea con Versa Inside a partir 

de 80 LED/m

 El ángulo de haz está instalado en 

aprox. 35°

Uso

 Iluminación de bordes para encimeras de cocina 

o verticalmente entre frontales

 Iluminación de fondo para muebles bajos o 

aparadores

Información para pedidos

 Posibilidad de usar alimentadores y conectores 

en el perfil

 Guía de selección, véase resumen de ChannelLine

Ventajas del producto

 Perfil de instalación de plástico opalino

 Línea de luz homogénea sin deslumbramiento

Características del producto

 Línea de luz homogénea con Versa Inside a partir 

de 40 LED/m

Uso

 Ideal para la retroiluminación de paredes traseras

 Versátil como iluminación de acento

Información para pedidos

 La imagen de aplicación muestra ChannelLine K 

con Versa Inside 40

 Guía de selección, véase resumen de ChannelLine

Recomendado para:

Versa Inside 80
Versa Inside 120
Versa Inside MultiColor
Versa Inside MaxiColor

ChannelLine A

Opalino

2000 mm 38 817 03

4000 mm 38 817 02

4000 mm (juego de 5 piezas) 38 817 12

Capa de extremo (juego de 2 piezas) 25 567 01

Pieza de muestra 300 mm 50 000 01

Paño de limpieza (isopropanol) 36 502 01

ChannelLine A

Perfiles ChannelLine

Detalles técnicos

Esquema de montaje

ChannelLine K

Opalino

2000 mm 55 716 11

2000 mm (juego de 10 piezas) 55 716 13

3000 mm 55 716 12

3000 mm (juego de 10 piezas) 55 716 14

Pieza de muestra 300 mm 50 029 01

Paño de limpieza (isopropanol) 36 502 01

Recomendado para:

Versa Inside 40
Versa Inside 80

Detalles técnicos

Esquema de montaje

ChannelLine K

Perfiles ChannelLine
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Ventajas del producto
 Perfil profundo de instalación de calidad 
 Con pasarela de perfil de filigrana
 La cubierta se puede colocar desde arriba o 

introducir lateralmente

Características del producto
 Nueva cubierta opalina: 30 % más luz y

pocos cambios de color
 Línea de luz homogénea con Versa Inside a partir 

de 120 LED/m
 Ángulo de haz ancho de aprox. 100°

Uso
 Iluminación interior de armarios en la base
 Nicho de cocina o baldas superiores
 Estanterías

Información para pedidos
 Posibilidad de usar alimentadores y conectores 

en el perfil
 Para aumentar la potencia luminosa, se pueden 

adherir dos Versa Inside
 Guía de selección, véase resumen de ChannelLine

Ventajas del producto
 Perfil de instalación plano de calidad 
 Con pasarela de perfil de filigrana
 La cubierta se puede colocar desde arriba o 

introducir lateralmente

Características del producto
 Nueva cubierta opalina: 30 % más luz y

pocos cambios de color
 Línea de luz homogénea con Versa Inside a partir 

de 160 LED/m
 Ángulo de haz ancho de aprox. 110°

Uso
 Iluminación interior de armarios en la base
 Nicho de cocina o baldas superiores
 Estanterías

Información para pedidos
 Posibilidad de usar alimentadores y conectores 

en el perfil
 Para aumentar la potencia luminosa, se pueden 

adherir dos Versa Inside
 Guía de selección, véase resumen de ChannelLine

Recomendado para:

Versa Inside 120
Versa Inside 160

ChannelLine B
Aluminio/opalino Negro/opalino Negro/negro

2000 mm 55 871 01 55 871 05 55 871 07

2000 mm (juego de 10 piezas) 55 871 11 55 871 15 55 871 17

3000 mm 55 871 02 55 871 06 55 871 08

3000 mm (juego de 10 piezas) 55 871 12 55 871 16 55 871 18

Tapa de extremo (juego de 2 piezas) lacada 25 568 01 25 568 05 25 568 05

Tapa de extremo tipo 2 (juego de 2 piezas) lacada 25 785 01 25 785 05 25 785 05

Resorte ChannelLine B (juego de 2 piezas) 25 536 01 25 536 01 25 536 01

Pieza de muestra de perfil 300 mm 50 001 01 50 002 01 50 002 01

Pieza de muestra de cubierta 300 mm 50 009 01 50 009 01 50 011 01

Paño de limpieza (isopropanol) 36 502 01 36 502 01 36 502 01

ChannelLine C
Aluminio/opalino Aluminio/transparente Negro/opalino Negro/negro

2000 mm 55 872 01 55 661 11 55 872 05 55 872 07

2000 mm (juego de 10 piezas) 55 872 11 55 661 15 55 872 15 55 872 17

3000 mm 55 872 02 55 661 12 55 872 06 55 872 08

3000 mm (juego de 10 piezas) 55 872 12 55 661 16 55 872 16 55 872 18

Tapa de extremo (juego de 2 piezas) lacada 25 569 01 25 569 01 25 569 05 25 569 05

Tapa de extremo tipo 2 (juego de 2 piezas) lacada 25 786 01 25 786 01 25 786 05 25 786 05

Resorte ChannelLine C (juego de 2 piezas) 25 536 01 25 536 01 25 536 01 25 536 01

Pieza de muestra de perfil 300 mm 50 003 01 50 003 01 50 004 01 50 004 01

Pieza de muestra de cubierta 300 mm 50 009 01 50 010 01 50 009 01 50 011 01

Paño de limpieza (isopropanol) 36 502 01 36 502 01 36 502 01 36 502 01

ChannelLine B

Perfiles ChannelLine

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Recomendado para:

Versa Inside 120
Versa Inside 160
Versa Linear

Detalles técnicos

Esquema de montaje

ChannelLine C

Perfiles ChannelLine
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Ventajas del producto

 Perfil de instalación plano de calidad 

 Para montaje empotrado

 La cubierta se puede colocar desde arriba o 

introducir lateralmente

Características del producto

 Nueva cubierta opalina: 30 % más luz y 

pocos cambios de color

 Línea de luz homogénea con Versa Inside a partir 

de 160 LED/m con cubierta opalina

 Ángulo de haz muy ancho de aprox. 110°

Uso

 Integrada en el interior de los armarios

 Reequipamiento de nichos

Información para pedidos

 Posibilidad de usar alimentadores y conectores 

en el perfil

 Para aumentar la potencia luminosa, se pueden 

adherir dos Versa Inside

 Guía de selección, véase resumen de ChannelLine

Ventajas del producto

 Perfil profundo de instalación de calidad 

 Para montaje empotrado

 La cubierta se puede colocar desde arriba o 

introducir lateralmente

Características del producto

 Nueva cubierta opalina: 30 % más luz y 

pocos cambios de color

 Línea de luz homogénea con Versa Inside a partir 

de 120 LED/m con cubierta opalina

 Ángulo de haz ancho de aprox. 75° 

Uso

 Integrada en baldas superiores

 Reequipamiento de nichos

 Iluminación de marcos de espejos

Información para pedidos

 Posibilidad de usar alimentadores y conectores 

en el perfil

 Para aumentar la potencia luminosa, se pueden 

adherir dos Versa Inside

 Guía de selección, véase resumen de ChannelLine

Recomendado para:

Versa Inside 120
Versa Inside 160
Versa Linear

ChannelLine D

Aluminio/opalino Aluminio/transparente Negro/opalino Negro/negro

2000 mm 55 873 01 55 662 11 55 873 05 55 873 07

2000 mm (juego de 10 piezas) 55 873 11 55 662 15 55 873 15 55 873 17

3000 mm 55 873 02 55 662 12 55 873 06 55 873 08

3000 mm (juego de 10 piezas) 55 873 12 55 662 16 55 873 16 55 873 18

Tapa de extremo (juego de 2 piezas) lacada 25 570 01 25 570 01 25 570 05 25 570 05

Pieza de muestra de perfil 300 mm 50 005 01 50 005 01 50 006 01 50 006 01

Pieza de muestra de cubierta 300 mm 50 009 01 50 010 01 50 009 01 50 011 01

Paño de limpieza (isopropanol) 36 502 01 36 502 01 36 502 01 36 502 01

ChannelLine D

Perfiles ChannelLine

Detalles técnicos

Esquema de montaje

ChannelLine D2

Aluminio/opalino Negro/opalino Negro/negro

2000 mm 55 870 01 55 870 21 55 870 07

2000 mm (juego de 10 piezas) 55 870 05 55 870 25 55 870 17

3000 mm 55 870 02 55 870 22 55 870 08

3000 mm (juego de 10 piezas) 55 870 06 55 870 26 55 870 18

Tapa de extremo (juego de 2 piezas) lacada 25 774 01 25 774 05 25 774 05

Pieza de muestra de perfil 300 mm 50 007 01 50 008 01 50 008 01

Pieza de muestra de cubierta 300 mm 50 009 01 50 009 01 50 011 01

Paño de limpieza (isopropanol) 36 502 01 36 502 01 36 502 01

Recomendado para:

Versa Inside 120
Versa Inside 160

Detalles técnicos

Esquema de montaje

ChannelLine D2

Perfiles ChannelLine
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Ventajas del producto

 Perfil de instalación de calidad

 Área iluminada casi sin bordes

 Para montaje empotrado

 Perfil de filigrana para materiales finos

Características del producto

 Nueva cubierta opalina: 30 % más luz y 

pocos cambios de color

 Línea de luz homogénea con Versa Inside a partir 

de 233 LED/m 

 Ángulo de haz muy ancho de aprox. 100°

Uso

 Integrada en bases o laterales

 Reequipamiento de nichos

Información para pedidos

 Guía de selección, véase página resumen de 

ChannelLine

Ventajas del producto

 Perfil de instalación de calidad

 Con pasarela de perfil de filigrana

 Salida de luz concentrada sin deslumbramiento

 Perfil de filigrana para materiales finos

Características del producto

 Nueva cubierta opalina: 30 % más luz y 

pocos cambios de color

 Línea de luz homogénea con Versa Inside a partir de 1  

60 LED/m con cubierta opalina

 Ángulo de haz estrecho de aprox. 35° 

Uso

 Iluminación de acento en vitrinas o estanterías

 Peldaños

Información para pedidos

 Guía de selección, véase página resumen de 

ChannelLine

Recomendado para:

Versa Inside 233 HP
Versa Linear

ChannelLine i

Aluminio/opalino Negro/opalino Negro/negro

2000 mm 55 874 01 55 874 05 55 874 07

2000 mm (juego de 10 piezas) 55 874 11 55 874 15 55 874 17

3000 mm 55 874 02 55 874 06 55 874 08

3000 mm (juego de 10 piezas) 55 874 12 55 874 16 55 874 18

Tapa de extremo (juego de 2 piezas) lacada 25 563 01 25 563 05 25 563 05

Pieza de muestra de perfil 300 mm 50 021 01 50 022 01 50 022 01

Pieza de muestra de cubierta 300 mm 50 026 01 50 026 01 50 028 01

Paño de limpieza (isopropanol) 36 502 01 36 502 01 36 502 01

ChannelLine i

Perfiles ChannelLine

Detalles técnicos

Esquema de montaje

ChannelLine i2

Aluminio/opalino Negro/opalino Negro/negro

2000 mm 55 887 01 55 887 05 55 887 07

2000 mm (juego de 10 piezas) 55 887 11 55 887 15 55 887 17

3000 mm 55 887 02 55 887 06 55 887 08

3000 mm (juego de 10 piezas) 55 887 12 55 887 16 55 887 18

Tapa de extremo (juego de 2 piezas) lacada 25 799 01 25 799 05 25 799 05

Pieza de muestra de perfil 300 mm 50 023 01 50 024 01 50 024 01

Pieza de muestra de cubierta 300 mm 50 026 01 50 026 01 50 028 01

Paño de limpieza (isopropanol) 36 502 01 36 502 01 36 502 01

Recomendado para:

Versa Inside 160
Versa Inside 233 HP
Versa Linear

Detalles técnicos

Esquema de montaje

ChannelLine i2

Perfiles ChannelLine
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by HALEMEIER

Ventajas del producto

 Perfil profundo de instalación de calidad

 Área iluminada casi sin bordes

 Salida de luz concentrada sin deslumbramiento

 Para montaje empotrado

Características del producto

 Nueva cubierta opalina: 30 % más luz y 

pocos cambios de color

 Línea de luz homogénea con Versa Inside a partir 

de 120 LED/m

 Ángulo de haz estrecho de aprox. 35° 

Uso

 Iluminación de acento en vitrinas o estanterías

 Integrada en el espacio de almacenamiento en la 

pared

Información para pedidos

 Guía de selección, véase página resumen de 

ChannelLine

Ventajas del producto

 Perfil de instalación con una  

franja de diseño cromada

 Salida de luz sin deslumbramiento

Características del producto

 Línea de luz homogénea con Versa Inside a partir 

de 80 LED/m

 Perfil de plástico

Uso

 Iluminación de corona en el armario

 Iluminación de marcos de espejos

Recomendado para:

Versa Inside 120
Versa Inside 160

ChannelLine i3

Perfiles ChannelLine

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Recomendado para:

Versa Inside 80
Versa Inside 120

Detalles técnicos

Esquema de montaje

ChannelLine L

ChannelLine i3

Aluminio/opalino

2000 mm 55 608 01

2000 mm (juego de 10 piezas) 55 608 11

3000 mm 55 608 02

3000 mm (juego de 10 piezas) 55 608 12

Tapa de extremo (juego de 2 piezas) lacada 25 985 01

Pieza de muestra de perfil 300 mm 50 025 01

Pieza de muestra de cubierta 300 mm 50 026 01

Paño de limpieza (isopropanol) 36 502 01

ChannelLine L

Opalino

2000 mm 55 759 01

2000 mm (juego de 10 piezas) 55 759 03

3000 mm 55 759 02

3000 mm (juego de 10 piezas) 55 759 04

Pieza de muestra 300 mm 50 032 01

Perfiles ChannelLine
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Ventajas del producto

 Perfil de instalación 

 Salida de luz en diagonal sin deslumbramiento

 Para montaje empotrado

Características del producto

 Nueva cubierta opalina: 30 % más luz y 

pocos cambios de color

 Línea de luz homogénea con Versa Inside a partir 

de 120 LED/m con cubierta opalina

 Ángulo de haz en diagonal de aprox. 90°

Uso

 Iluminación interior del armario

 Reequipamiento de nichos de cocina

 Presentación del producto en la estantería de 

venta

Información para pedidos

 Se pueden insertar dos Versa 

Inside: uno en diagonal y otro 

directamente fuera del perfil

 Guía de selección, véase página resumen de 

ChannelLine

Ventajas del producto

 Perfil de instalación 

 Salida de luz en diagonal sin deslumbramiento

 Con pasarela de perfil de filigrana

Características del producto

 Nueva cubierta opalina: 30 % más luz y 

pocos cambios de color

 Línea de luz homogénea con Versa Inside a partir 

de 120 LED/m con cubierta opalina

 Ángulo de haz en diagonal de aprox. 90°

Uso

 Iluminación interior del armario

 Nichos de cocina

 Presentación del producto en la estantería de 

venta

Información para pedidos

 Se pueden insertar dos Versa 

Inside: uno en diagonal y otro 

directamente fuera del perfil

 Guía de selección, véase página resumen de 

ChannelLine

Recomendado para:

Versa Inside 120 
Versa Inside 160

ChannelLine G1

Perfiles ChannelLine

Detalles técnicos

Esquema de montaje

ChannelLine G2

Aluminio/opalino Negro/opalino Negro/negro

2000 mm 55 876 01 55 876 05 55 876 07

2000 mm (juego de 10 piezas) 55 876 11 55 876 15 55 876 17

3000 mm 55 876 02 55 876 06 55 876 08

3000 mm (juego de 10 piezas) 55 876 12 55 876 16 55 876 18

Tapa de extremo (juego de 2 piezas) lacada 25 556 01 25 556 05 25 556 05

Resortes (juego de 2 piezas) 25 607 01 26 607 01 25 607 01

Pieza de muestra de perfil 300 mm 50 015 01 50 016 01 50 016 01

Pieza de muestra de cubierta 300 mm 50 017 01 50 017 01 50 019 01

Paño de limpieza (isopropanol) 36 502 01 36 502 01 36 502 01

Recomendado para:

Versa Inside 120 
Versa Inside 160

Detalles técnicos

Esquema de montaje

ChannelLine G2

ChannelLine G1

Aluminio/opalino Negro/opalino Negro/negro

2000 mm 55 875 01 55 875 05 55 875 07

2000 mm (juego de 10 piezas) 55 875 11 55 875 15 55 875 17

3000 mm 55 875 02 55 875 06 55 875 08

3000 mm (juego de 10 piezas) 55 875 12 55 875 16 55 875 18

Tapa de extremo (juego de 2 piezas) lacada 25 554 01 25 554 05 25 554 05

Pieza de muestra de perfil 300 mm 50 013 01 50 014 01 50 014 01

Pieza de muestra de cubierta 300 mm 50 017 01 50 017 01 50 019 01

Paño de limpieza (isopropanol) 36 502 01 36 502 01 36 502 01

Perfiles ChannelLine
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by HALEMEIER

Ventajas del producto

 Perfil de montaje para esquina

 Área iluminada casi sin bordes

 Cubierta redonda para una amplia salida de luz

 Se puede atornillar por ambos lados

Características del producto

 Línea de luz homogénea con Versa Inside a partir 

de 120 LED/m

 Ángulo de haz muy ancho de aprox. 90°

Uso

 Esquinas de muebles

 Nichos de cocina

Información para pedidos

 Posibilidad de usar alimentadores y conectores 

en el perfil

 Para aumentar la potencia luminosa, se pueden 

adherir dos Versa Inside

 Guía de selección, véase página resumen de 

ChannelLine

Ventajas del producto

 Múltiples usos

 Precio básico

Características del producto

 El ángulo y la homogeneidad pueden variar con la 

profundidad de fresado 

Uso

 Para el fresado en madera

Información para pedidos

 Posibilidad de usar alimentadores y conectores 

 en el perfil

 Guía de selección, véase página resumen de 

ChannelLine

Recomendado para:

Versa Inside 120
Versa Inside 160

ChannelLine H

Perfiles ChannelLine

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Recomendado para:

Versa Inside 120
Versa Inside 160

Detalles técnicos

Esquema de montaje

ChannelLine F

ChannelLine H

Opalino

2000 mm 55 706 01

2000 mm (juego de 10 piezas) 55 706 03

3000 mm 55 706 02

3000 mm (juego de 10 piezas) 55 706 04

Tapa de extremo (juego de 2 piezas) lacada 25 559 01

Pieza de muestra 300 mm 50 020 01

Paño de limpieza (isopropanol) 36 502 01

ChannelLine F

Opalino

2000 mm 55 664 01

3000 mm 55 664 02

3000 mm (juego de 10 piezas) 55 641 13

Pieza de muestra de cubierta 300 mm 50 012 01

Perfiles ChannelLine
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by HALEMEIER

Recomendado para:

Versa Linear

ChannelLine M

Perfiles ChannelLine

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Recomendado para:

Versa Inside 80
Versa Inside 120

Detalles técnicos

Esquema de montaje

ChannelLine N
Ventajas del producto

 Perfil de entrada de filigrana en aluminio anodi-

zado

 Salida de luz en diagonal sin deslumbramiento

 Sin pérdidas de luz a través de la cubierta

Características del producto

 Línea de luz homogénea con Versa Linear 

 Ángulo de haz unidireccional de aprox. 90°

Uso

 Iluminación interior de armarios como 

iluminación funcional o de acento

Información para pedidos

 Solo apta para Versa de 8 mm de ancho

 Guía de selección, véase página resumen de 

ChannelLine

Ventajas del producto

 Perfil de plástico con cubierta opalina para 

adherir 

 Múltiples usos

Características del producto

 Perfil para combinación con una luz Versa

 Fijación bajo la base del mueble para lograr una 

iluminación indirecta

Uso

 Suelo de los muebles

 Paredes de los muebles

Información para pedidos

 Guía de selección, véase página resumen de 

ChannelLine

ChannelLine M 

Aluminio

2000 mm 55 760 01

2000 mm (juego de 10 piezas) 55 760 03 

3000 mm 55 760 02

3000 mm (juego de 10 piezas) 55 760 04

Tapa de extremo (juego de 2 piezas) lacada 25 984 01

Pieza de muestra 300 mm  50 030 01

Paño de limpieza (isopropanol) 36 502 01

ChannelLine N

 Opalino

1200 mm 55 758 01

1200 mm (juego de 10 piezas) 55 758 03

Capa de extremo (juego de 2 piezas) 25 898 01

Pieza de muestra 300 mm  50 031 01

Perfiles ChannelLine
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by HALEMEIER

Ventajas del producto

 Conmuta y regula luces Versa mediante 

contacto

 Con LED de orientación integrado

Características del producto

 Instalación directa en el perfil ChannelLine

Uso

 Para ChannelLine B, C, D y D2

Información para pedidos

 Para luces Versa monocolor

Sensor ChannelLine

Perfiles ChannelLine

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Sensor de movimiento ChannelLine PIR

Sensor ChannelLine 12 voltios CC 30 170 01

Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 36 W 
Marca: 	� c 3 M
Ángulo de detección:	 120°
Alcance:	 2 m
Tiempo de seguimiento:	 30 segundos
Cable de alimentación: 	 1800 mm
Espera:	 < 0,5 W

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Sensor ChannelLine PIR  

12 V
24 V
MP

Tensión de servicio:	 12 / 24 voltios CC
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 36 W / 72 W
Marca: 	� c 3 M 
Cable de alimentación: 	 1800 mm
Espera:	 < 0,5 W

Sensor ChannelLine

 Opalino

Sensor ChannelLine 12 voltios CC 31 051 01

Sensor ChannelLine 24 voltios CC 31 052 01

Perfiles ChannelLine

Ventajas del producto

 Sensor de movimiento para insertar en el perfil

 Reacciona a calor y movimiento

Características del producto

 Instalación directa en el perfil ChannelLine

Uso

 Para ChannelLine B, C, D y D2

Información para pedidos

 También adecuada para MultiWhite Versa
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Luces spot Luces spot

Luces spot
Pequeñas por fuera, pero 
de enorme potencia

Nuestras luces spot son pequeñas, pero 
en relación con su tamaño impresionan  
con su increíble potencia luminosa. 

Integradas en techos o muebles,  
brillan con su luz acentuada, enfocada  
o concreta.

HV DownLite 
LitePanel 68

LitePanel generan 
luz brillante, justo en la última 
esquina de los muebles.

PowerLite
como un halógeno

La luz de PowerLite proyecta
una bonita sombra en la pared 
trasera de los muebles.

Concreto
con SuperDot

SuperDot realza perfectamente
la decoración: una combinación 
perfecta de luces y sombras.
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Ø78

Mul�White

Ø89
3,2

Ø78

Ø8

10

3000

Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional
Superficie:	 Diseño de acero fino
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 MultiWhite/ 
	 blanco cálido/ 
	 blanco neutro
Rendimiento de color:     	 RA>80
Flujo luminoso:               	 210 lm
Eficiencia de la luz:           	 50 lm/W
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 71 lm/W 
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 máx. 4,2 W
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Ángulo de proyección: 	 90° 
Ángulo de valor medio:  	 50°
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Diámetro de montaje:	 78 mm
Cable de alimentación:	 3000 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Led balasto

lx

3350

960

390

220

Ø
mm mm

234 250

466 500

700 750

932 1000

Co
no

ci
m

ie
nt

o 
ex

pe
rt

o 
en

 lu
ce

s
Ba

la
st

os
 y

 c
ab

le
s

Té
cn

ic
a 

de
 c

on
m

ut
ac

ió
n

Lu
ce

s 
es

pe
ci

al
es

Lu
ce

s 
sp

ot
Pe

rfi
le

s 
Ch

an
ne

lL
in

e
Lu

ce
s 

lin
ea

le
s

by HALEMEIER

Ventajas del producto

 Luz de muebles LED de gran potencia

 Reducida profundidad de montaje

Características del producto

 Carcasa metálica robusta

 Conexión enchufable en la carcasa

 Luz empotrada para diámetro de montaje  

de 78 mm

Uso

 Estanterías

 Nichos de cocina o baldas superiores

Información para pedidos

 Se deben utilizar al menos dos luces por metro 

 para un nicho de cocina o una balda superior

 En caso de conexión directa de una luz MultiWhite 

a un balasto, la luz es blanca muy cálida (2700 K)

* Accesorios MultiWhite necesarios
** Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación

SuperSpot eco

Diagrama de distribución luminosa 50º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces spot Luces spot

Caja de luz

nw

SuperSpot eco

MultiWhite* Blanco cálido Blanco neutro

Diseño de acero fino 32 031 39 32 031 19 32 031 09

Accesorios**

Balasto LED de 30 W con enchufe plano europeo 31 002 07

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01
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by HALEMEIER

SuperSwing

Diagrama de distribución luminosa 50º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces spot Luces spot

Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional
Superficie:	 Diseño de aluminio
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco cálido/ 
	 blanco neutro
Rendimiento de color: 	 RA >80
Flujo luminoso:	 450 lm
Eficiencia de la luz:	 78 lm/W
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 95 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 5,8 W
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Ángulo del haz: 	 90°
Ángulo de valor medio:  	 30°/50°
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Diámetro de montaje:	 68 mm
Cable de alimentación:	 150 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED

Caja de luz

nw

Ventajas del producto

 Intensidad luminosa extrema

 Orientable

Características del producto

 Cono de luz graduable

 Luz enfocable

 Luz empotrada para diámetro de montaje 

   de 68 mm

Uso

 Construcción empotrada

 Instalación comercial

Accesorios

Balasto LED de 30 W con enchufe plano europeo 31 002 07

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

SuperSwing

Blanco cálido Blanco neutro

Diseño de aluminio 55 710 16 55 710 06
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Ø68

Mul�White 

Ø75

9

1,5

Ø68

1800
Ø8

nw

Caja de luz

Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Funcional/	
	 Iluminación de acento
Superficie:	 Negro/
	 Diseño de acero fino
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 MultiWhite
Rendimiento de color: 	 RA >80
Flujo luminoso:	 290 lm
Eficiencia de la luz:	 67 lm/W
Eficiencia de la 
fuente de luz:	 84 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 4,3 W
Atenuable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Ángulo de proyección:	 90°
Ángulo de valor medio:   	 60°
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Diámetro de montaje:	 68 mm
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED
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by HALEMEIER

LitePanel 68

Diagrama de distribución luminosa 60º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces spot Luces spot

Ventajas del producto

 Luz moderna en diseño elegante

 Reducida profundidad de montaje

 Área iluminada totalmente homogénea

Características del producto

 Elevado rendimiento lumínico en relación al 

tamaño

 Luz empotrada para diámetro de montaje 

   de 68 mm

 Haz ancho sin formación de sombras

Uso

 Estanterías

 Vitrinas

 Nichos de cocina

Información para pedidos

 Control de MultiWhite necesario para ajustar 

el color

 En caso de conexión directa a un balasto, la

luz es blanca muy cálida (2700 K)

 Se deben usar, al menos, dos luces por metro 

para un nicho de cocina

Accesorios**

Juego S-Mitter Basic MultiWhite Smart 31 123 01

Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

LitePanel 68

MultiWhite*

Negro 32 348 35

Diseño de acero inoxidable, anodizado 32 348 39

* Accesorios MultiWhite necesarios
** Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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Swing

Diagrama de distribución luminosa 60º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces spot Luces spot

Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Funcional/	
	 Iluminación de acento
Superficie:	 Diseño de aluminio Tensión 
de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco cálido/ 
	 blanco neutro
Rendimiento de color: 	 RA >90
Flujo luminoso:	 130 lm
Eficiencia de la luz:	 52 lm/W
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 80 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 2,5 W
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Ángulo del haz: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 60°
Marcas: 	�� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Diámetro de montaje:	 68 mm
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED

Ventajas del producto

 Orientable, puede evitar el deslumbramiento

 Clásico del diseño

Características del producto

 Luz empotrada para diámetro de montaje 

   de 68 mm

 Haz ancho sin formación de sombras

Uso

 Estanterías

 Vitrinas

Accesorios*

Carcasa de montaje 36 151 06

Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

Swing

Blanco cálido Blanco neutro

Diseño de aluminio 32 903 11 32 903 01

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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MultiLite Flood

Diagrama de distribución luminosa 60º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces spot Luces spot

Caja de luz

ww

Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Funcional/	
	 Iluminación de acento
Superficie:	 Diseño de aluminio/
	 Cromo
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco cálido/ 
	 MultiWhite
Rendimiento de color: 	 RA >85
Flujo luminoso:	 240 lm
Eficiencia de la luz:	 60 lm/W 
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 70 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 4 W
Atenuable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Ángulo del haz: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 60°	
Marcas:	��� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 44
Diámetro de montaje:	 58 mm
Cable de alimentación:	 2000 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED

Ventajas del producto

 Disponible en muchas superficies

 Área iluminada homogénea

 Diseño elegante y atemporal

Características del producto

 Elevado rendimiento lumínico en relación al 

tamaño

 Conexión enchufable en la carcasa

 Luz empotrada para diámetro de montaje 

   de 58 mm

Uso

 Estanterías

 Vitrinas

 Nichos de cocina

Información para pedidos

 La luz y la brida se deben pedir por separado

 Se deben usar, al menos, dos luces  

por metro para un nicho de cocina

 En caso de conexión directa de una luz MultiWhite 

a un balasto, la luz es blanca muy cálida  

(2700K)

Accesorios**

Brida - diseño de aluminio 25 175 26

Brida - cromo mate 25 175 16

Brida - diseño de acero fino 25 175 09

Brida - diseño de oro 25 175 04

Brida - bruñida 25 175 02

Brida - negro mate 25 175 05

Brida - blanco, satinado mate 25 175 01

Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

MultiLite Flood

MultiWhite* Blanco cálido

Luz individual 32 066 31 32 150 11

* Accesorios MultiWhite necesarios
** Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Funcional/	
	 Iluminación de acento
Superficie:	 Diseño de acero fino		
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco cálido/ 
	 blanco neutro/
	 Multi Withe
Rendimiento de color: 	 RA >85
Flujo luminoso:	 160 lm
Eficiencia de la luz:	 45 lm/W 
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 60 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 3,5 W
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Ángulo del haz: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 50°
Marcas: 	 �c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 44
Diámetro de montaje:	 56-58 mm
Cable de alimentación:	 3000 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED
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by HALEMEIER

PowerLite Plus

Diagrama de distribución luminosa 50º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces spot Luces spot

Ventajas del producto

 Cono de luz como un punto halógeno

 Carcasa metálica de alta calidad

 Luces claras y versátiles

Características del producto

 Elevado rendimiento lumínico en relación al 

tamaño

 Conexión enchufable en la carcasa

 Luz empotrada para diámetro de montaje 

   de 58 mm

Uso

 Nichos de cocina o baldas superiores

 Estanterías

 Vitrinas

Información para pedidos

 En caso de conexión directa de una luz MultiWhite 

a un EVG, la luz es blanca muy cálida  

(2700K)

PowerLite Plus

MultiWhite* Blanco cálido Blanco neutro

Diseño de acero fino 32 063 31 32 063 19 32 063 09

Accesorios**

Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

* Accesorios MultiWhite necesarios
** Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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Diagrama de distribución luminosa 60º

Ø
mm mm

288 250

576 500

866 750

1154 1000

lx

1200

300

180

100

Co
no

ci
m

ie
nt

o 
ex

pe
rt

o 
en

 lu
ce

s
Ba

la
st

os
 y

 c
ab

le
s

Té
cn

ic
a 

de
 c

on
m

ut
ac

ió
n

Lu
ce

s 
es

pe
ci

al
es

Lu
ce

s 
sp

ot
Pe

rfi
le

s 
Ch

an
ne

lL
in

e
Lu

ce
s 

lin
ea

le
s

by HALEMEIER

AddLite Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces spot Luces spot

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional
Superficie:	 Aluminio/
	 Negro	
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco neutro
Rendimiento de color: 	 RA >80
Flujo luminoso:	 170 lm
Eficiencia de la luz:	 70 lm/W 
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 90 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 2,4 W
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Ángulo del haz: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 60°
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED

Ventajas del producto

 Perfil de diseño de aluminio de gran calidad

 Guía de cables integrada

Características del producto

 Haz ancho sin formación de sombras

 Ampliable 

Uso

 Estanterías

 Nichos

 Vitrinas

Accesorios*
Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

AddLite

Blanco neutro

Aluminio, anodizado 34 246 01

Aluminio, negro 34 246 05

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Funcional/	
	 Iluminación de acento
Superficie:	 Diseño de acero fino/
	 Negro
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco cálido/ 
	 blanco neutro/
	 MultiWhite
Rendimiento de color: 	 RA > 80
Flujo luminoso:	 230 lm
Eficiencia de la luz:	 72 lm/W 
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 94 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 3,2 W
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home 
Ángulo del haz: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 60°	
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 44
Diámetro de montaje:	 68 mm
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED
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EcoPower L

Diagrama de distribución luminosa 60º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces spot Luces spot

Ventajas del producto

 Foco empotrable incremento precio

 Luz compacta

Características del producto

 Para diámetro de montaje de 68 mm

 Haz ancho sin formación de sombras

Uso

 Estanterías

 Vitrinas

 Nichos de cocina

Información para pedidos

 Al menos dos luces  

por metro para un nicho de cocina

 En caso de conexión directa de una luz MultiWhite 

a un EVG, la luz es blanca muy cálida (2700K)

Accesorios**

Carcasa de montaje con diseño de acero fino 36 236 09

Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

EcoPower L

MultiWhite* Blanco cálido Blanco neutro

Diseño de acero fino 32 144 39 32 144 19 32 144 09

Negro 32 144 35 32 144 15 32 144 05

lx

1175

310

145

85

Ø
mm mm

288 250

576 500

866 750

1154 1000

* Accesorios MultiWhite necesarios
** Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Funcional/	
	 Iluminación de acento
Superficie:	 Diseño de aluminio/ 
	 diseño de acero fino
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco cálido/ 
	 blanco neutro
Rendimiento de color: 	 RA > 80
Flujo luminoso:	 150 lm
Eficiencia de la luz:	 88 lm/W 
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 106 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 1,7 W
Atenuable: 	 Sí/PWM/Smart.home 
Ángulo del haz: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 60°
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 44
Diámetro de montaje:	 58 - 61 mm
Cable de alimentación:	 2000 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED
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EcoPower Flood

Diagrama de distribución luminosa 60º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces spot Luces spot

Ventajas del producto

 Foco empotrable incremento precio

 Luz compacta

Características del producto

 Para diámetro de montaje de 58 mm

 Haz ancho sin formación de sombras

Uso

 Estanterías

 Vitrinas

Accesorios*

Carcasa de montaje con diseño de aluminio 36 240 06

Carcasa de montaje con diseño de acero fino 36 240 09

Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

EcoPower Flood

Blanco cálido Blanco neutro

Diseño de aluminio 32 341 16 32 341 06

Diseño de acero fino 32 341 19 32 341 09

lx

755
180

85

50

Ø
mm mm

288 250

576 500

866 750

1154 1000

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Funcional/	
	 Iluminación de acento
Superficie:	 Diseño de aluminio/
	 Diseño de acero fino
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco cálido/ 
	 blanco neutro
Rendimiento de color: 	 RA >80
Flujo luminoso:	 110 lm
Eficiencia de la luz:	 73 lm/W 
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 87 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 1,5 W
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home 
Ángulo del haz: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 60°
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Diámetro de montaje:	 58 mm
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED
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Eco Spot

Diagrama de distribución luminosa 60º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces spot Luces spot

Ventajas del producto

 Foco empotrable incremento precio

 Luz compacta

 Área iluminada homogénea

Características del producto

 Para diámetro de montaje de 58 mm

 Haz ancho sin formación de sombras

Uso

 Estanterías

 Vitrinas

Accesorios*

Carcasa de montaje con diseño de acero fino 36 244 09

Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

Eco Spot

Blanco cálido Blanco neutro

Diseño de acero fino 32 153 19 32 153 09

Diseño de acero fino (juego de 10 piezas) 32 153 69 32 153 59

lx

810

200

90

50

Ø
mm mm

288 250

576 500

866 750

1154 1000

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Funcional/	
	 Iluminación de acento
Superficie:	 Aluminio 
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 MultiWhite/
	 extra blanco cálido
Rendimiento de color: 	 RA >80
Flujo luminoso:	 100 lm
Eficiencia de la luz:	 56 lm/W 
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 83 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 2,2 W
Atenuable: 	 Sí/PWM/Smart.home 
Ángulo del haz:	 90°
Ángulo de valor medio: 	 40°
Marca: 	 c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 44
Diámetro de montaje:	 40 mm
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED
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Move Spot

Diagrama de distribución luminosa 40º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces spot Luces spot

Ventajas del producto

 Acentuación gracias al haz de luz giratorio

 Se puede usar sin deslumbramiento

 Múltiples usos

 Intensidad luminosa especial

Características del producto

 Luz empotrada para diámetro de montaje  

de 40 mm

 Regulable lateralmente 20°

 Luz enfocaba

Uso

 Estanterías

 Vitrinas

 Corona de muebles

Información para pedidos

 En caso de conexión directa de una luz MultiWhite 

a un balasto, la luz es blanca muy cálida  

(2700 K)

Accesorios**
Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

Move Spot

MultiWhite* Extra blanco cálido

Aluminio 32 351 36 32 351 46

Negro 32 351 35 32 351 35

Ø
mm mm

206 250

412 500

620 750

828 1000

lx

1800

500

250

130

* Accesorios MultiWhite necesarios
** Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Funcional/	
	 Iluminación de acento
Superficie:	 Cromo
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco cálido/ 
	 blanco neutro
Rendimiento de color: 	 RA >80
Flujo luminoso:	 95 lm
Eficiencia de la luz:	 80 lm/W 
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 95 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 1,2 W
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home 
Ángulo del haz: 	 80°
Ángulo de valor medio:	 50°
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Diámetro de montaje:	 29-32 mm
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED

Caja de luz

ww

lx

765

225

115

60

Ø
mm mm

234 250

466 500

700 750

932 1000
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StarPoint Flood

Diagrama de distribución luminosa 50º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces spot Luces spot

Ventajas del producto

 Foco LED de intensidad luminosa

 Acentuación mediante pequeños ángulos de haz

 Múltiples usos

Características del producto

 Luz empotrada para diámetro de montaje  

de 30 mm

Uso

 Estanterías

 Vitrinas

 Corona de muebles

Accesorios*
Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

StarPoint Flood

Blanco cálido Blanco neutro

Cromo 32 146 13 32 146 03

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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Ø32-35

Ø40

1

Ø32-35

Ø8

13

12

1800

Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Funcional/	
	 Iluminación de acento
Superficie:	 Diseño de aluminio
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco cálido/ 
	 blanco neutro
Rendimiento de color: 	 RA >80
Flujo luminoso:	 110 lm
Eficiencia de la luz:	 92 lm/W 
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 95 lm/W
Durabilidad:	 30 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 1,2 W
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home 
Ángulo de proyección: 	 50°
Ángulo de valor medio:	 25°
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Diámetro de montaje:	 32-35 mm
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED

Caja de luz
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SuperDot

Diagrama de distribución luminosa 25º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces spot Luces spot

Ventajas del producto

 Foco LED de intensidad luminosa

 Acentuación mediante pequeños ángulos de haz

Características del producto

 Orientable

 Luz empotrada para diámetro de montaje  

de 35 mm

Uso

 Estanterías

 Vitrinas

Accesorios*
Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

SuperDot

Blanco cálido Blanco neutro

Diseño de aluminio 32 149 16 32 149 06

lx

4600

1650

700

380

Ø
mm mm

111 250

222 500

332 750

443 1000

* Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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Ø35

1800

Ø35

Ø8

1

13

Ø40

Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Funcional/	
	 Iluminación de acento
Superficie:	 Negro
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 MultiWhite/
	 Extra blanco cálido/
	 Blanco frío
Rendimiento de color: 	 RA >80
Flujo luminoso:	 50 lm
Eficiencia de la luz:	 30 lm/W 
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 45 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 1,4 W
Atenuable: 	 Sí/PWM/Smart.home 
Ángulo del haz:	 90°
Ángulo de valor medio: 	 60°
Marcas: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	 IP 20
Diámetro de montaje:	 35 mm
Cable de alimentación:  	 800 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED
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SideSpot

Diagrama de distribución luminosa 60º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces spot Luces spot

Ventajas del producto

 Acentuación con luz desde abajo/lateralmente

 Se puede usar sin deslumbramiento

Características del producto

 Salida de luz en diagonal

 Luz empotrada para diámetro de montaje de 35 

mm

Uso

 Estanterías

 Vitrinas

 Laterales y bases

Información para pedidos

 En caso de conexión directa de una luz MultiWhite 

a un balasto, la luz es blanca muy cálida  

(2700K)

Accesorios**

Juego S-Mitter Basic MultiWhite Smart 31 123 01

Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

SideSpot

MultiWhite* Extra blanco cálido Blanco frío

Negro 32 171 35 32 171 45 32 171 25

Ø
mm mm

288 250

576 500

866 750

1154 1000

lx

270

90

40

25

* Accesorios MultiWhite necesarios
** Otros accesorios en el capítulo Técnica de conmutación
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Luces especiales Luces especiales

Luces especiales
Luz para aplicaciones especiales

Luz que ilumina las paredes traseras, 
reacciona al movimiento o brilla en 
dos direcciones: la amplia gama de luces 
especiales abre estas y otras posibilidades.
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IP 44

IP 44
IP 20

900

74378,5 78,5

400 / 600

243 /44378,5 78,5

14

87,2

49

59

1800
22

lx

1580

490

240

145

Ø
mm mm

350 250

700 500

1050 750

1400 1000

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional
Superficie:	 Diseño de aluminio
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco neutro
Rendimiento de color: 	 RA >80
Flujo luminoso: 	 310 lm/500 lm/740 lm
Eficiencia de la luz:	 65 lm/W
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 90 lm/W
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 máx. 11,4 W
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Ángulo del haz: 	 120°
Ángulo de valor medio:	 60°
Marca: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 44 (montada)
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED
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Ventajas del producto

 Luz delgada y fina

 Montaje casi invisible

 Fácil de reequipar

Características del producto

 Atornillable

 Alta luminosidad

Uso

 En armarios

 Sobre espejos

Información para pedidos

 Para la conexión a la instalación doméstica, 

recomendamos nuestros balastos electrónicos 

regulables o receptores inteligentes.

* Más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/balastos y cables

SlimLine

Diagrama de distribución luminosa 60º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

SlimLine

Blanco neutro

400 mm (4,8 W) 34 200 07

600 mm (7,8 W) 34 183 07

900 mm (11,4 W) 34 191 07

Luces especiales Luces especiales

Accesorios*
Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01
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Ø8
34

25

3,8

8 6

40
1800

1

lx

170

45

20

10

Ø
mm mm

312 250

624 500

938 750

1250 1000

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación de acento
Superficie:	 Diseño de aluminio
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco cálido
Rendimiento de color:  	 RA >90
Flujo luminoso de la luz: 	 40 lm 
	 2 x 20 lm 
	 (inferior/superior)
Durabilidad:	 40 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 0,9 W
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Ángulo del haz: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 60°
Marca: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 1800 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED
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Ice

Diagrama de distribución luminosa 60º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces especiales Luces especiales

* Más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/balastos y cables

Ice

Blanco cálido

Diseño de aluminio 34 149 01

Accesorios*
Balasto LED de 6 W con enchufe plano europeo 30 226 02

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

Ventajas del producto

 Se puede integrar en el mueble posteriormente 

 Cono de luz hacia arriba y hacia abajo

 Un gran efecto con poco esfuerzo

Características del producto

 Se puede usar en una base de cristal de  

6 o 8 mm

Uso

 Para montar sobre una base de cristal
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150

ca. 120°
ca. 2 m

ca. 10 sek.

10,6
100

70

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación de acento
Superficie:	 Diseño de aluminio
Color de la luz: 	 Blanco neutro
Rendimiento de color:	  RA >80
Flujo luminoso:	 30 lm
Durabilidad:	 20 000 h (L70)  
Atenuable: 	� No
Ángulo del haz: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 20°
Marca: 	 �c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Conexión de carga:	 Micro USB
Sensor de movimiento
Ángulo de detección	 120º
Alcance:	 2 m
Tiempo de seguimiento:	 10 segundos
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LuckyLite Pro

Diagrama de distribución luminosa 20º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces especiales Luces especiales

Ventajas del producto

 Funciona con baterías recargables con Micro USB 

 No necesita instalación de cables

Características del producto

 Montaje sin herramientas

 Se puede integrar en el mueble posteriormente

 Sensor de movimiento integrado

Uso

 Detrás de las puertas de los muebles

Información para pedidos

 Cable de carga USB 0,2 m incluido

 Los cargadores USB se deben pedir por separado

LuckyLite Pro

Blanco neutro

Diseño de aluminio 38 258 26

Accesorios*
Cargador USB 30 026 01

* Más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/balastos y cables

lx
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85

50

Ø
mm mm

88 250

176 500

264 750

352 1000

Caja de luz

nw
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32

28,5

60°

35,5

260

20
00

350>_

14

3 31000 /1200

90°

90°

Tipo de luz:	 LED-	
	 barra de perchero
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional
Superficie:	 Aluminio
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco cálido/
	 blanco neutro
Rendimiento de color:	 RA >80
Flujo luminoso: 	 220 lm/m
Eficiencia de la luz:	 44 lm/W
Fuente de luz:	 80 lm/W
Durabilidad:	 30 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 máx. 5,5 W
Atenuable: 	� No
Ángulo del haz: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 60°
Marca: 	 �c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20 
Cable de alimentación:	 2000 mm
Sensor de movimiento	
Ángulo de detección	 60º
Alcance 2 m
Tiempo de seguimiento:	 40 segundos
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED
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LitePipe

Diagrama de distribución luminosa 60º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces especiales Luces especiales

* Más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/balastos y cables

Accesorios*
Balasto LED de 6 W con enchufe plano europeo 30 226 02

Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

LitePipe

Blanco cálido Blanco neutro

1000 mm (máx. 5,0 W) 55 152 11 55 152 08

1200 mm (máx. 5,5 W) 55 146 11 55 146 08

Ventajas del producto

 Se enciende mediante el sensor de movimiento

 Acortable individualmente

Características del producto

 Resistente hasta 40 kg/m

 Se puede integrar en el mueble posteriormente

Uso

 Armarios

 Percheros

lx

815

340

185

115

Ø
mm mm

288 250

576 500

866 750

1154 1000

 Acortable individualmente
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3-50

Ø 8mm

min. 3

39

L

14

4 7

17
5

44

2500

L-18

33
50

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional
Superficie:	 Aluminio
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco neutro
Rendimiento de color:	 RA >80
Flujo luminoso:	 158 lm/m
Eficiencia de la luz:	 34 lm/W
Eficiencia de la 
fuente de luz: 	 70 lm/W
Rango de detección:	 3-50mm
Durabilidad:	 30 000 h (L70)  
Consumo de energía:  	 ver tabla de pedido
Atenuable: 	� No
Ángulo del haz: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 50°
Marca: 	� c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 2400 mm
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED

 La luz puede ser fabricada a medida
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InnoLine Plus

Diagrama de distribución luminosa 50º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces especiales Luces especiales

* Las longitudes fijas se pueden adaptar al tamaño a partir de 1 unidad 
** Accesorios (más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/Balastos y cables)

Accesorios**

Conducto de cables autoadhesivo 1000 mm, blanco 36 238 01

Balasto LED de 20 W con enchufe plano europeo 31 016 01

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01

InnoLine Plus*

Blanco neutro

200-300 mm (máx. 1,4 W) 55 168 01

301-400 mm (máx. 1,8 W) 55 168 02

401-500 mm (máx. 2,3 W) 55 168 03

501-600 mm (máx. 2,8 W) 55 168 04 

601-700 mm (máx. 3,2 W) 55 168 05

701-800 mm (máx. 3,8 W) 55 168 06

801-900 mm (máx. 4,2 W) 55 168 07

901-1000 mm (máx. 4,7 W) 55 168 08

1001-1100 mm (máx. 5,2 W) 55 168 09

1101-1200 mm (máx. 5,7 W) 55 168 10

Ventajas del producto

 Iluminación de cajones

 Sin zonas oscuras

 Interruptor de sensor-infrarrojo integrado

Características del producto

 Se puede integrar en el mueble posteriormente

Uso

 Cajones y gavetas

Información para pedidos

 Al realizar el pedido, se debe indicar el número de 

artículo y las dimensiones interiores en mm

 En caso necesario, pedir conductos de cables por 

separado

lx

225

75

30

20

Ø
mm mm

234 250

466 500

700 750

932 1000

 Acortable individualmente
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24
116°

22 90°

0,5 Min - 5 Min

ON

OFF210

16,5

1700

21

Tipo de luz:	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación de 
	 orientación
Superficie:	 Diseño de aluminio
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco cálido/ 
	 blanco neutro
Rendimiento de color:	 RA >80
Flujo luminoso: 	 50 lm por luz
Durabilidad:	 30 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 0,9 W por luz
Atenuable: 	� No
Ángulo de proyección: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 45°
Marca: 	 ��c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Conexión enchufable:	 LED Mini-
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED
Ángulo de detección: 	 110°
Alcance: 	 2 m
Tiempo de seguimiento:	 desde 30 segundos a 
	 5 minutos
Cable de alimentación:	 1700 mm

lx

1100

445

210

125

Ø
mm mm

206 250

412 500

620 750

828 1000
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LuckyLine

Diagrama de distribución luminosa 45º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces especiales Luces especiales

LuckyLine

Blanco cálido Blanco neutro

LuckyLine, balasto incluido (juego de 2 piezas) 36 972 11 36 975 02

Ventajas del producto

 Tiempo de funcionamiento individual atenuable

 Diversos ángulos de montaje para variedad de usos

Características del producto

 Se puede integrar en el mueble posteriormente

 Desconexión programada

 Sensor de movimiento integrado

Uso

 Luz de orientación debajo de la cama

 Iluminación interior del armario

Información para pedidos

 El juego contiene 2 luces, 1 extensión, fijadores en 

ángulo, 1 enchufe LED balasto 
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Ø 56

6,5
1,5

70

70 33

33Tipo de luz:	 Luz led empotrada
Tipo de iluminación: 	 Iluminación de  
	 acento/ 
	 orientación
Superficie:	 Diseño de acero fino
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco neutro
Rendimiento de color:	 RA >80
Flujo luminoso:	 18 lm
Durabilidad:	 30 000 h (L70)  
Consumo de energía:	 0,6 W
Regulable: 	 Sí/PWM/Smart.home
Ángulo de proyección: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 60°
Marca: 	 �c X 3 M
Tipo de protección: 	� IP 20
Cable de alimentación:	 3000 mm
Conexión enchufable:	 LED Mini-
	 led mini M1
Conexión a:	 Balasto LED
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by HALEMEIER

Ventajas del producto

 Profundidad de montaje especialmente baja

 Diseño de filigrana

Características del producto

 Cubierta de acero fino

 Se puede fijar a la caja de interruptores

 Conexión enchufable en la carcasa

Uso

 Suelo

 Zócalo de la cocina

 Escaleras

Información para pedidos

 La cable de alimentación se puede extender a 10 m

QuadroPoint square Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces especiales Luces especiales

QuadroPoint square

Blanco neutro

Diseño de acero fino 38 970 01

* Más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/balastos y cables

Accesorios*
Balasto LED de 6 W con enchufe plano europeo 30 226 02

Cable alargador M1 de 5000 mm 36 743 03

Cable alargador M1 de 1800 mm 36 768 01

Distribuidor de 3 tomas M1 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas M1 2000 mm 36 125 01
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on/off

26

95

60

1800

500

270°

2215

Tipo de luz: 	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional
Superficie: 	 Diseño de aluminio,
	 cromo, negro de tacto 	
	 suave
Tensión de servicio: 	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco neutro
Rendimiento de color:	 RA >80
Flujo luminoso:  	 100 lm por luz
Durabilidad: 	 30 000 h (L70)
Consumo de energía: 	 1,25 W por luz
Regulable: 	 No
Número de LEDs: 	 21
Ángulo de proyección: 	 90°
Ángulo de valor medio:	 60°
Marca: 	 �c X 3 M
Tipo de protección: 	 IP 20
Cable de alimentación: 	 1800 mm
Conexión enchufable: 	 LED Mini-
	 led mini M1
Conexión a: 	 Balasto LED
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SwanLite

Diagrama de distribución luminosa 60º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Luces especiales Luces especiales

SwanLite

Blanco neutro

Juego de 2 piezas con diseño de aluminio 40 878 06

Juego de 2 piezas con cromo 40 878 03

Juego de 2 piezas con negro de tacto suave 40 878 05

Ventajas del producto

 Interruptor en cabezal de alumbrado

 Fácil de reequipar

 Buena relación calidad-precio

Características del producto

 Cuello de cisne flexible

 Haz ancho

 Cabezal de alumbrado giratorio

Uso

 Cabecero

 Sofá

Información para pedidos

 Balasto de enchufe LED y 

cable alargador integrado en el juego

lx

385

130

50

30

Ø
mm mm

288 250

576 500

866 750

1154 1000

136 137



on/off
dim

500

1800

89,5

22

35

Tipo de luz: 	 Luces de superficie
Tipo de iluminación: 	 Iluminación funcional
Superficie: 	 Negro mate
Tensión de servicio: 	 12 voltios CC
Color de la luz: 	 Blanco cálido
Rendimiento de color:	 RA >80
Flujo luminoso:  	 130 lm por luz
Durabilidad: 	 40 000 h (L70)
Consumo de energía: 	 1,8 W por luz
Regulable: 	 sí, por botón
Número de LEDs: 	 3
Ángulo de proyección: 	 70°
Ángulo de valor medio: 	 50°
Marca: 	 �c X 3 M
Tipo de protección: 	 IP 20
Cable de alimentación: 	 1800 mm
Conexión enchufable: 	 LED Mini-
	 led mini M1
Conexión a: 	 Balasto LED

Ø
mm mm

233 250

466 500

700 750

933 1000

lx

1900

500

225

130
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Ventajas del producto

 Botón/regulador en el cabezal de alumbrado

 Fácil de reequipar

 Luz de diseño de calidad

Características del producto

 Cuello de cisne flexible

 Haz no ancho

Uso

 Cabecero

 Sofá

Información para pedidos

 Balasto de enchufe LED y cable alargador  

(2 piezas) integrados en el juego

Miles

Diagrama de distribución luminosa 50º

Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Miles

Blanco cálido

Juego de 1 pieza en negro mate 40 968 15

Juego de 2 piezas en negro mate 40 969 15

Luces especiales Luces especiales
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Técnica de conmutaciónTécnica de conmutación

Técnica de conmutación
El sistema adecuado sea cual sea el caso

Atenuar las luces, generar ambientes lumínicos  
agradables o encender y apagar la luz al pasar.
 
Independientemente de si se trata de una técnica  
de conmutación inteligente o convencional, garantiza 
el ambiente adecuado en el momento justo.
 
Nuestra técnica de conmutación no solo funciona por 
Smart.home o por control remoto.

La luz también se puede encender automáticamente 
con sensores de movimiento o interruptores de  
contacto de puerta.
 
Por supuesto no deja de funcionar con el clásico botón.
 
Sin conocimientos técnicos previos, puede operar  
fácilmente la iluminación de los muebles o integrarla 
en su hogar inteligente.
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Técnica de conmutaciónTécnica de conmutación

Controlador Zigbee para controlar luces

• Utilizan el protocolo ZigBee 3.0
• Soportan ZigBee TouchLink
• Se pueden añadir dispositivos a la red
   Zigbee Touchlink de autoconfiguración
• Compatible con los productos universales ZigBee Gateway
• Compatible con mandos a distancia universales Zigbee

Receptor inteligente
Conmutación inteligente en cualquier caso

Nuestros receptores inteligentes permiten un con-
trol sencillo e inteligente de las luces. Funcionan 
de forma independiente con el control remoto 
de Halemeier a través de TouchLink u, opcional-
mente, en Smart Home a través de Zigbee 3.0 con 
numerosos dispositivos de fabricantes conocidos 
de Zigbee Alliance.
 
Los receptores inteligentes no solo reciben, sino 
que también se sincronizan de forma inalámbrica 
entre sí (malla). De esta manera, se pueden confi-
gurar grandes sistemas de iluminación con varios 
circuitos o receptores.

Cada receptor inteligente aumenta el alcance 
y la estabilidad de todo el sistema.
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Transmisor de superficie: 	 Pintura negra suave
Carcasa de receptor:	 negro
Máx. rendimiento de  
conmutación:  	 12 voltios CC–36 W
	 24 voltios CC–120 W
	 230 voltios CA-
	 máx. 500 W
Marcas:	 c X M
Longitudes de cable: 	 véase dibujo
Receptor en espera HV:	 <0,5 W
Receptor en espera NV:	 <0,3 W
Conexión enchufable:	 Conexión  
	 enchufable	
	 LED M1/MP2/
	 plano europeo

Controlador Zigbee para controlar luces

• Utiliza el protocolo ZigBee 3.0
• Soporta ZigBee TouchLink
• Se pueden añadir dispositivos a la red 

Zigbee Touchlink de autoconfiguración
• Compatible con los productos universales ZigBee Gateway
• Compatible con mandos a distancia universales Zigbee

145 160160

46
,5

16

145 1603000

46
,5

16

31.108.01 / 31.109.01 Smartempfänger smartreceiver 12VDC / 24VDC  

31.110.01  Smartempfänger smartreceiver 230/240VAC  (keine Dimmfunk�on no dimming)

rote Anzeige-LED
red LED

Ø 35

Drücken push    = on/off
Halten hold   = Dimmen dim  

CR 2032/ 3V

(+) Ø 40

Ø 35

12

1,4

230 V
24 V
MP

12 V

Interruptor inalámbrico de 1 canal y regulador

Co
no

ci
m

ie
nt

o 
ex

pe
rt

o 
en

 lu
ce

s
Ba

la
st

os
 y

 c
ab

le
s

Té
cn

ic
a 

de
 c

on
m

ut
ac

ió
n

Lu
ce

s 
es

pe
ci

al
es

Lu
ce

s 
sp

ot
Pe

rfi
le

s 
Ch

an
ne

lL
in

e
Lu

ce
s 

lin
ea

le
s

by HALEMEIER

X-Mitter Detalles técnicos

Ventajas del producto

 Interruptor inalámbrico de 1 canal y regulador 

 Interruptor cómodo

 Smart.home integrable

Características del producto

 Función de memoria en caso de apagón

 El juego funciona de forma independiente o en la 

red Smart.home

 El control remoto y el receptor Smart se 

programan en el juego

Información para pedidos

 El juego consta de un control remoto X-Mitter 

Smart y un receptor Smart 

 El receptor de 230 voltios de CA solo se puede 

   encender/apagar, no atenuar

 La página resumen Smart.home muestra 

   cómo nuestra técnica de conmutación se puede 

combinar entre sí y con proveedores externos

Accesorios*

Receptor Smart de 12 voltios CC 31 100 01

Receptor Smart de 24 voltios CC 31 102 01

Receptor Smart de 230 voltios CA con enchufe plano europeo 31 104 01

Conjunto de extensión de 12 voltios CC, 30 W, receptor y balasto 31 105 01

Conjunto de extensión de 12 voltios CC, 60 W, receptor y balasto 31 106 01

X-Mitter (interruptor inalámbrico de 1 canal y regulador)

Juego X-Mitter Smart de 230 voltios CA con enchufe plano europeo 31 110 01

Juego X-Mitter Smart de 12 voltios CC 31 108 01

Juego X-Mitter Smart de 24 voltios CC 31 109 01

Control remoto X-Mitter Smart con anillo de inserción 31 107 01

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

* Más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/balastos y cables

144 145



Transmisor de superficie: 	 Pintura negra suave
Carcasa de receptor:	 negro
Máx. rendimiento de  
conmutación:  	 12 voltios CC–36 W
	 24 voltios CC–120 W
	 230 voltios CA-
	 máx. 500 W
Marcas:	 c X M
Longitudes de cable: 	 véase dibujo
Receptor en espera HV:	 <0,5 W
Receptor en espera NV:	 <0,3 W
Conexión enchufable:	 LED 
Conexión enchufable: 	 M1/MP2

Controlador Zigbee para controlar luces

• Utiliza el protocolo ZigBee 3.0
• Soporta ZigBee TouchLink
• Se pueden añadir dispositivos a la red 

Zigbee Touchlink de autoconfiguración
• Compatible con los productos universales ZigBee Gateway
• Compatible con mandos a distancia universales Zigbee

145 160160

46
,5

16

145 1603000

46
,5

16

2x1,5V AAA

31.111.01 / 31.112.01 Smartempfänger smartreceiver 12VDC / 24VDC  

31.113.01  Smartempfänger smartreceiver 230/240VAC  (keine Dimmfunk�on no dimming)

21,5

28184

ON - OFF   a-e

  Master-Dim 
  alle Kanäle
  all channals

4x

ON - OFF  Master

Speichertasten
memory

rote Anzeige-LED
red LED

230 V

Interruptor inalámbrico de 5 canal y regulador
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S-Mitter Detalles técnicos

Ventajas del producto

 Interruptor inalámbrico de 5 canal y regulador

 Interruptor cómodo

 Smart.home integrable

Características del producto

 Función de memoria en caso de apagón

 Memorización de hasta 4 escenas luminosas

 El control remoto y el receptor Smart se progra-

man en el juego

 El juego funciona de forma independiente o en la 

red Smart.home

Información para pedidos

 El juego consta de un control remoto S-Mitter 

Smart y el receptor Smart de 1 canal

 El receptor de 230 voltios de CA solo se puede 

   encender/apagar, no atenuar

 La página resumen Smart.home muestra 

   cómo nuestra técnica de conmutación se puede 

combinar entre sí y con proveedores externos

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

24 V
MP

12 V

Accesorios*

Receptor Smart de 12 voltios CC 31 100 01

Receptor Smart de 24 voltios CC 31 102 01

Receptor Smart de 230 voltios CA con enchufe plano europeo 31 104 01

Receptor Smart de 12 voltios CC de 4 canales 31 101 01

Receptor Smart de 24 voltios CC de 4 canales 31 103 01

Conjunto de extensión de 12 voltios CC de 1 canal, receptor y balasto de 30 W 31 105 01

Conjunto de extensión de 12 voltios CC de 1 canal y balasto de 60 W 31 106 01

S-Mitter (interruptor inalámbrico de 5 canales y regulador)

Juego S-Mitter Smart de 230 voltios CA con enchufe plano europeo 31 113 01

Juego S-Mitter Smart de 12 voltios CC 31 111 01

Juego S-Mitter Smart de 24 voltios CC 31 112 01

Control remoto S-Mitter Smart 31 114 01

* Más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/balastos y cables
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Transmisor de superficie: 	 Pintura negra suave
Carcasa de receptor:	 negro
Máx. rendimiento de  
conmutación: :  	 12 voltios CC–4*36W
	 24 voltios CC–4*72W	
Marca: 	� c X 3 M
Cable de alimentación: 	 160 mm
Línea de conmutación: 	 160 mm
Receptor en espera:	 <0,3 W
Conexión enchufable:	 LED 
Conexión enchufable: 	 M1/MP2
	

Controlador Zigbee para controlar luces

• Utiliza el protocolo ZigBee 3.0
• Soporta ZigBee TouchLink
• Se pueden añadir dispositivos a la red 

Zigbee Touchlink de autoconfiguración
• Compatible con los productos universales ZigBee Gateway
• Compatible con mandos a distancia universales Zigbee

CR 3032 /3V

31.117.01  

36.257.01 

EVG 30W

EVG 60W

31.101.01 / 31.103.01 Smartempfänger smartreceiver 12VDC / 24VDC  

145 160160

46
,5

16

48

10,7

10
5

ON - OFF  Master

ON - OFF  a-d

2x

rote Anzeige-LED
red LED

  Master-Dim 
  alle Kanäle
  all channalsSpeichertasten

memory

Drücken push      

Halten hold      

24 V
MP

Interruptor inalámbrico de 4 canal y regulador
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4-Mitter Detalles técnicos

12 V

Ventajas del producto

 Interruptor inalámbrico de 4 canal y regulador

 Interruptor cómodo

 Smart.home integrable

Características del producto

 Función de memoria en caso de apagón

 Memorización de 2 escenas luminosas

 El control remoto y el receptor inteligente se 

programan en el juego

 El juego funciona de forma independiente o en la 

red Smart.home

Información para pedidos

 El juego consta de un control remoto 4-Mitter 

Smart y un receptor Smart

 La página resumen Smart.home muestra 

   cómo nuestra técnica de conmutación se puede 

combinar entre sí y con proveedores externos

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

Accesorios*

Receptor Smart de 12 voltios CC de 4 canales 31 101 01

Receptor Smart de 24 voltios CC de 4 canales 31 103 01

Soporte de pared Smart Basic, magnético 36 257 01

4-Mitter (interruptor inalámbrico de 4 canales y regulador)

Juego de conmutación 4-Mitter Smart de 12 voltios CC 31 115 01

Juego de conmutación 4-Mitter Smart de 24 voltios CC 31 116 01

Control remoto 4-Mitter Smart 31 117 01

* Más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/balastos y cables
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MultiWhite
Siempre el color adecuado

¿Desea blanco cálido o frío? Luz clara y fresca para 
preparar y cocinar platos. Cuando el plato esté listo, la 
luz cambia a un acogedor blanco cálido.

MultiWhite le permite cambiar el color de la luz y el 
entorno a su gusto gracias a las soluciones inalámbricas 
inteligentes. Y una vez haya encontrado su configura-
ción preferida, guarde sencillamente ese escenario de 
luces personal.

Siempre estará seguro con la decisión de MultiWhithe. 
Si los deseos del cliente o los requisitos cambian, puede 
utilizar el producto para reaccionar de manera flexible.

Adaptarse a las luces existentes tampoco supone un 
problema.
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Técnica de conmutaciónTécnica de conmutación

De blanco muy cálido a blanco frío: MultiWhite es siempre la elección correcta

6500 K 3000 K 2700 K4000 K
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Se puede usar con:	 MultiWhite 
	 Luces led
Transmisor de superficie: 	 Pintura negra suave
Carcasa de receptor:	 negro
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
Marca: 	� c X 3 M
Cable de alimentación:	 160 mm
Línea de conmutación:	 160 mm
Receptor en espera:	 <0,3 W
Conexión enchufable:	 Sistema de conexión 
	 mini LED M1

Controlador Zigbee para el control de luces Multiwhite mediante 
tecnología de 2 hilos

• Utiliza el protocolo ZigBee 3.0
• Soporta ZigBee TouchLink
• Se pueden añadir dispositivos a la red

Zigbee Touchlink de autoconfiguración
• Compatible con los productos universales ZigBee Gateway
• Compatible con mandos a distancia universales CCT de Zigbee

145 160160

46
,5

16

145 160

46
,5

16

2x1,5V AAA

31.122.01

21,5

28184

Cool White

ON - OFF   a-d

4x

Warm White

ON - OFF  Master

*

*Einstellung cw/ww 
richtet sich an den 
zuletzt angewählten

  Kanal
*The setting cw/ww
   is based on the last 
   selected channel

  Master-Dim 
  alle Kanäle
  all channals

rote Anzeige-LED
red LED

Speichertasten
memory

31.120.01 Smartempfänger 
                   smartreceiver  

31.121.01 / 31.121.02  Smartempfänger 
                                          smartreceiver  

Interruptor inalámbrico de 4 canal y regulador
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S-Mitter MultiWhite Detalles técnicos

12 V

Ventajas del producto

 Interruptor inalámbrico de 4 canal y regulador

 Cambio continuo de los colores de la luz desde 

blanco frío a blanco muy cálido

 Smart.home integrable

Características del producto

 Función de memoria en caso de apagón

 Memorización de hasta 4 escenas luminosas

 El control remoto y el receptor inteligente se 

programan en el juego

 El juego funciona de forma independiente o en la 

red Smart.home

Información para pedidos

 El juego consta de un control remoto S-Mitter 

Smart y el receptor Smart de 1 canal 

 El juego Plus consta de un control remoto S-Mitter 

Smart, receptor Smart de 1 canal o 4 canales  y un 

balasto de 60 W

 La página resumen Smart.home muestra cómo 

nuestra técnica de conmutación se puede combi-

nar entre sí y con proveedores externos.

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

* Más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/balastos y cables

S-Mitter (interruptor inalámbrico de 4 canales y regulador)

Juego S-Mitter MultiWhite Smart 31 120 01

Juego S-Mitter MultiWhite Smart de 1 canal 31 121 01

Juego S-Mitter MultiWhite Smart de 4 canales 31 121 02

Control remoto S-Mitter MultiWhite Smart 31 122 01

Accesorios*

Receptor Smart MultiWhite de 1 canal 31 118 01

Conjunto de extensión MultiWhite de 12 voltios CC, 30 W, receptor y balasto 31 131 01

Conjunto de extensión MultiWhite de 12 voltios CC, 60 W, receptor y balasto 31 128 01
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Se puede usar con:	 Luces led
Transmisor de superficie: 	 Pintura negra suave
Carcasa de receptor:	 negro
Máx. rendimiento de  
conmutación:  	 12 voltios CC
	 36 W/60 W
Marca: 	� c X 3 M
Cable de alimentación:	 160 mm
Línea de conmutación:	 160 mm
Receptor en espera:	 <0,3 W
Conexión enchufable:	 LED 
	 Conexión enchufable M1

Controlador Zigbee para el control de luces Multiwhite mediante 
tecnología de 2 hilos

• Utiliza el protocolo ZigBee 3.0
• Soporta ZigBee TouchLink
• Se pueden añadir dispositivos a la red

Zigbee Touchlink de autoconfiguración
• Compatible con los productos universales ZigBee Gateway
• Compatible con mandos a distancia universales CCT de Zigbee

31.117.01  

36.257.01 

145 160160
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                   smartreceiver  
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                   smartreceiver  
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S-Mitter Basic MultiWhite Detalles técnicos

12 V

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

* Más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/balastos y cables

Ventajas del producto

 Interruptor inalámbrico de 1 canal y regulador

 Cambio continuo de los colores de la luz desde 

blanco frío a blanco muy cálido

 Smart.home integrable

Características del producto

 Función de memoria en caso de apagón

 Memorización de hasta 4 escenas luminosas

 El control remoto y el receptor inteligente se 

programan en el juego

 El juego funciona de forma independiente o en la 

red Smart.home

Información para pedidos

 El juego consta de un control remoto S-Mitter 

Basic Smart y receptor Smart 

 El juego Plus consta de un control remoto S-Mitter 

Basic Smart, receptor Smart y un balasto de 60 W

 La página resumen Smart.home muestra cómo 

nuestra técnica de conmutación se puede combi-

nar entre sí y con proveedores externos.

S-Mitter (interruptor inalámbrico de 1 canal y regulador)

Juego S-Mitter Basic MultiWhite Smart 31 123 01

Juego Plus S-Mitter Basic MultiWhite Smart 31 124 01

Control remoto S-Mitter MultiWhite Basic Smart 31 125 01

Accesorios*

Receptor Smart MultiWhite de 1 canal 31 118 01

Conjunto de extensión MultiWhite de 12 voltios CC, 30 W, receptor y balasto 31 131 01

Conjunto de extensión MultiWhite de 12 voltios CC, 60 W, receptor y balasto 31 128 01

Soporte de pared Smart Basic magnético 36 257 01

Interruptor inalámbrico de 1 canal y regulador
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ON - OFF
Cool White

Warmweiß

Kaltweiß

Warm White

Kontroll-LED
rot 81

81

CR2430

60,4 13,4

6

87

31.118.01 31.131.01 / 31.128.01 

145 160160

46
,5

16

145

200

46
,5

43,5

16 10

Berker
Gira
Jung
Merten

S1; B1; B3; B7 Glas
Standard 55; E2; Event; Esprit
A500; A plus
M-smart; M-Arc; M-Plan

Superficie 
Emisor de pared:	 blanco, mate
Carcasa de receptor:	 negro
Marca: 	� c X 3 M
Cable de alimentación:	 160 mm
Línea de conmutación:	 160 mm
Receptor en espera:	 <0,3 W
Conexión enchufable:	 LED 
	 Conexión enchufable 	
	 M1

Controlador Zigbee para el control de luces Multiwhite mediante 
tecnología de 2 hilos

• Utiliza el protocolo ZigBee 3.0
• Soporta ZigBee TouchLink
• Se pueden añadir dispositivos a la red

Zigbee Touchlink de autoconfiguración
• Compatible con los productos universales ZigBee Gateway
• Compatible con mandos a distancia universales CCT de Zigbee
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by HALEMEIER

Emisor de pared Smart Detalles técnicos

Accesorios*

Receptor Smart MultiWhite de 1 canal 31 118 01

Conjunto de extensión MultiWhite de 12 voltios CC, 30 W, receptor y balasto 31 131 01

Conjunto de extensión MultiWhite de 12 voltios CC, 60 W, receptor y balasto 31 128 01

Emisor de pared (interruptor inalámbrico de 1 canal y regulador)

Emisor de pared Smart 31 126 01

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

Ventajas del producto

 Interruptor inalámbrico de 1 canal y regulador

 Cambio continuo de los colores de la luz desde 

blanco frío a blanco muy cálido

 Smart.home integrable

Características del producto

 Encaja en el marco de instalación de los principa-

les fabricantes de interruptores

 No se requiere una perforación para cajas de 

conexión en pared

 Funciona con receptores Smart o en red Smart.

home

Información para pedidos

 Se puede conectar a todos los receptores Smart

de 1 canal

 La página resumen Smart.home muestra cómo 

nuestra técnica de conmutación se puede combi-

nar entre sí y con proveedores externos.

* Más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/balastos y cables

Interruptor inalámbrico de 1 canal y regulador
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Se puede usar con:	 Luces led
Superficie:	 negro
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
Marca: 	� c X 3 M
Cable de alimentación: 	 1800 mm
Línea de conmutación:	 1800 mm a 
	 luces LED
Espera:	 <0,5 W
Conexión enchufable:	 Conexión enchufable
	 LED mini M1,
	 conexión enchufable M1

<0,5 sec

on
100%

>2 sec

cool 
white

warm
white

3x <0,5 sec

75% 50% 25%

off

4x <0,5 sec
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BasicControl MultiWhite Detalles técnicos

12 V

Ventajas del producto

 Económico control MultiWhite conectado con 

cable

 El color puede cambiar de blanco frío a 

blanco muy cálido

Características del producto

 Función atenuante de 3 niveles

 Con LED de orientación integrado

 Función de memoria en caso de apagón

Uso

 También se puede utilizar para un ajuste preciso 

único de las luces tras un interruptor de encendi-

do/apagado

BasicControl MultiWhite

BasicControll MultiWhite 30 775 01

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación
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Sensores MultiSwitch

Sensor infrarrojo para montar (interruptor de contacto de 
puerta IR, opcionalmente en diseño de aluminio o en negro)

Sensor magnético para insertar en orificios
(sensor magnético, opcionalmente también como 
sensor de perforación)

Sensor de movimiento para atornillar (sensor PIR, 
opcionalmente en diseño de aluminio o en negro)

24 V

MP

230 V

12 V

MultiSwitch2

Sencillo. Automático. Conmutación.

Hemos desarrollado nuestro probado MultiSwitch y 
lo hemos equipado con otras funciones destacadas 
adicionales. Ahora con 4 sensores para poder 
controlar 4 puertas al mismo tiempo. 

El sistema de conexión más pequeño ahorra espacio 
y la técnica inteligente de sensores evita la conmu-
tación incorrecta.

Además, los sensores ahora también están disponi-
bles en negro.
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Se puede usar con:	 Luces led
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
	 24 voltios CC–120 W
	 230 voltios CA
	 máx. 500 W
Marca: 	� c X M
Distancia de conmutación:	 véase dibujo
Cable del sensor:	 3000 mm
unidad maestra
Cable de alimentación:	 HV 3000 mm
	 NV 2000 mm
Línea de conmutación:	 HV 150 mm
	 NV 300 mm
Espera:	 <0,5 W 
Conexión enchufable:	 Conexión  
	 enchufable	
	 LED M1/MP2/
	 plano europeo

45

12,5

3000

20

S= Sensor

Ø6

5-50mm

C = Contact

Max. 4x  31.151.01 / 31.151.05 

Max. 4x  30.150.01 / 30.150.05 

60

Ø12

Ø10
3000 0,7

Ø10

min. 60mm
Ø6

Ø6

0-60mm

30.150.01 / 05

30.151.01 / 05
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Contacto MultiSwitch2 Detalles técnicos

12 V

Ventajas del producto

 Sensor infrarrojo para montar, atornillar

 Conexión de 1-4 sensores iguales en una 

unidad maestra

Características del producto

 Función suave ON/OFF (arranque suave con 

conexión/desconexión solo con 12/24 voltios CC)

 Función de memoria en caso de apagón

 Incompatible con atenuadores

 El sensor tiene dos configuraciones: 

interruptor y contacto de puerta 

Uso

 Como interruptor de contacto de puerta

 Interruptor de sensor sin contacto (sensor de 

infrarrojos para atornillar)

Información para pedidos

 Más sensores en la siguiente página

Accesorios

Repetidor 12 voltios CC 30 263 07

Repetidor 24 voltios CC 30 263 08

Cable de alargador del cable sensor 3000 mm*** 36 830 01

MultiSwitch IR (sensor de infrarrojos)

Sensor infrarrojo para montar (interruptor de contacto de puerta IR, diseño de aluminio) 30 150 01

Sensor infrarrojo para montar (interruptor de contacto de puerta IR, negro) 30 150 05

Sensor infrarrojo para atornillar (interruptor de sensor o contacto de puerta IR, diseño de aluminio) 30 151 01

Sensor infrarrojo para atornillar (interruptor de sensor o contacto de puerta IR, negro) 30 151 05

Unidad maestra 230 voltios CA - 500 W con enchufe europeo plano 30 141 01

Unidad maestra 12 voltios D–36 W* 30 142 01

Unidad maestra MultiWhite 12 voltios CC–36 W** 30 144 01

Unidad maestra 24 voltios DC–120 W* 30 143 01

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

* Solo para uso con luces LED atenuables.
** Se puede usar tras los controles Multiwhite
*** Máximo uno por sensor
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Se puede usar con:	 Luces led
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
	 24 voltios CC–120 W
	 230 voltios CA
	 máx. 500 W
Marca: 	� c X M
Distancia de conmutación:	 véase dibujo
Cable del sensor:	 3000 mm
unidad maestra
Cable de alimentación:	 HV 3000 mm
	 NV 2000 mm
Línea de conmutación:	 HV 150 mm
	 NV 300 mm
Espera:	 <0,5 W
	 Unidad maestra 
	 Sensores incluidos	

Max. 4x  31.155.01 

Ø
34 Ø8

Ø32

0,7 8

10

3000

U

Ø32

Ø60-15mm

U

Max. 4x  30.156.01 / 30.156.05 

32

Ø8

Ø7,85

0,7

8

10

3000

Ø8

0-15mm

min. 32mm
Ø6

U

30.156.01 /05

30.155.01

24 V
MP

230 V

* Solo para uso con luces LED atenuables.
** Se puede usar tras los controles Multiwhite
*** Máximo uno por sensor
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Imán MultiSwitch2 Detalles técnicos

12 V

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

Ventajas del producto

 Sensor para taladrar, para insertar

 Posible instalación no visible

 Conexión de 1-4 sensores iguales en una 

unidad maestra

Características del producto

 Función suave ON/OFF (arranque suave con 

conexión/desconexión solo con 12/24 voltios CC)

 Función de memoria en caso de apagón

 Interruptor de proximidad con principio Reed

 Se introduce hasta 15 mm de material 

Uso

 Como interruptor de contacto de puerta

 Puede usarse detrás de los bordes

Información para pedidos

 Imán incluido en el volumen de suministro

 Para otros sensores, consulte la página anterior

Imán MultiSwitch (sensor de infrarrojos)

Sensor magnético para taladrar, diseño de aluminio 30 156 01

Sensor magnético para taladrar, negro 30 156 05

Sensor para insertar en orificios 30 155 01

Unidad maestra 230 voltios CA - 500 W con enchufe europeo plano 30 141 01

Unidad maestra 12 voltios DC–36 W* 30 142 01

Unidad maestra MultiWhite 12 voltios CC–36 W** 30 144 01

Unidad maestra 24 voltios DC–120 W* 30 143 01

Accesorios

Repetidor 12 voltios CC 30 263 07

Repetidor 24 voltios CC 30 263 08

Cable de alargador del cable sensor 3000 mm*** 36 830 01
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Se puede usar con:	 Luces led
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
	 24 voltios CC–120 W
	 230 voltios CA
	 máx. 500 W
Marca: 	� c X M
Sensor de movimiento
Ángulo de detección:	 120°
Alcance:	 2 m
Tiempo de seguimiento:	 30 segundos
Cable del sensor:	 3000 mm
unidad maestra
Cable de alimentación:	 HV 3000 mm
	 NV 2000 mm
Línea de conmutación:	 HV 150 mm
	 NV 300 mm
Espera:	 <0,5 W - Unidad maestra 
	 Sensores incluidos

Ø6

120°
ca. 2m

60°

45

15

20

3000

Max. 4x  30.152.01 / 30.152.05 

30.152.01 /05
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MultiSwitch2 PIR Detalles técnicos

12 V

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

Ventajas del producto

 Sensor de movimiento para atornillar

 Reacciona a calor y movimiento

 Conexión de 1-4 sensores iguales en una unidad 

maestra unidad maestra

Características del producto

 Función suave ON/OFF (arranque suave con 

conexión/desconexión solo con 12/24 voltios CC)

 Función de memoria en caso de apagón

 Incompatible con atenuadores

Uso

 Ideal para armarios sin frontales

 Solucionador de problemas para muebles,  

donde no se pueden usar sensores magnéticos  

o de infrarrojos

Información para pedidos

 Para otros sensores, consulte las páginas anteriores

MultiSwitch PIR (sensor  de movimiento)

Sensor PIR para atornillar (sensor de movimiento) 30 152 01

Sensor PIR para atornillar (sensor de movimiento, negro) 30 152 05

Unidad maestra 230 voltios CA - 500 W con enchufe europeo plano 30 141 01

Unidad maestra 12 voltios DC–36 W* 30 142 01

Unidad maestra MultiWhite 12 voltios CC–36 W** 30 144 01

Unidad maestra 24 voltios DC–20 W* 30 143 01

Accesorios

Repetidor 12 voltios CC 30 263 07

Repetidor 24 voltios CC 30 263 08

Cable de alargador del cable sensor 3000 mm*** 36 830 01

* Solo para uso con luces LED atenuables.
** Se puede usar tras los controles Multiwhite
*** Máximo uno por sensor
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Se puede usar con:	 Luces led
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
	 24 voltios CC–120 W
	 230 voltios CA-
	 máx. 500 W
Marca: 	� c X M 
Cable del sensor:	 3000 mm
unidad maestra
Cable de alimentación:	 HV 3000 mm
	 NV 2000 mm
Línea de conmutación:	 HV 150 mm
	 NV 300 mm
Espera:	 <0,5 W
	 unidad maestra 
	 Sensores incluidos

Ø13 min 25

Ø6

on   -   off

Max. 4x  30.153.01 

253000

1,8

Ø13

Ø15

≤ 1sec

30.153.01 
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Botón pulsador MultiSwitch2 Detalles técnicos

12 V

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

Ventajas del producto

 Botón pulsador con función atenuante para 

montar

 Conexión de 1-4 sensores iguales en una unidad 

maestra unidad maestra

Características del producto

 Función suave ON/OFF (arranque suave con 

conexión/desconexión solo con 12/24 voltios CC)

 Función de memoria en caso de apagón

 Función atenuante desconectable

Uso

 Como pulsador con y sin función de atenuación

 Como interruptor de conexión/desconexión e 

interruptor de cambio

Información para pedidos

 Para otros sensores, consulte las páginas anteriores

 Sin función de atenuación con 230 V y MultiWhite

Botón pulsador MultiSwitch

Botón pulsador para montar 30 153 01

Unidad maestra 230 voltios CA - 500 W con enchufe europeo plano 30 141 01

Unidad maestra 12 voltios DC–36 W* 30 142 01

Unidad maestra MultiWhite 12 voltios CC–36 W** 30 144 01

Unidad maestra 24 voltios DC–120 W* 30 143 01

Accesorios

Repetidor 12 voltios CC 30 263 07

Repetidor 24 voltios CC 30 263 08

Cable de alargador del cable sensor 3000 mm*** 36 830 01

* Solo para uso con luces LED atenuables.
** Se puede usar tras los controles Multiwhite
*** Máximo uno por sensor
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Se puede usar con:	 Luces led
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
	 24 voltios CC–120 W
	 230 voltios CA
	 máx. 500 W
Marca: 	� c X M 
Cable del sensor:	 3000 mm
unidad maestra
Cable de alimentación:	 HV 3000 mm
	 NV 2000 mm
Línea de conmutación:	 HV 150 mm
	 NV 300 mm
Espera:	 <0,5 W
	 unidad maestra 
	 Sensores incluidos

Ø30

Ø6

>2 sec>1sec

on   -   off

0,5 sec

on   -   off

7

3000
Ø34

4 1,5

Ø30

Max. 4x  30.154.01 

30.154.01

24 V
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MultiSwitch2 táctil Detalles técnicos

12 V

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

Ventajas del producto

 Sensor con función atenuante para instalar o

atornillar

 Conexión de 1-4 sensores iguales en una unidad 

maestra unidad maestra

 Con LED de orientación integrado

Características del producto

 Función suave ON/OFF (arranque suave con 

conexión/desconexión solo con 12/24 voltios CC)

 Función de memoria en caso de apagón

 Función atenuante desconectable

Uso

 Como botón táctil con función atenuante

 Como interruptor de conexión/desconexión e 

interruptor de cambio

Información para pedidos

 Más sensores en la siguiente página

 Como interruptor individual, véase LED Táctil

 Sin función de atenuación con 230 V y MultiWhite

MultiSwitch Táctil (interruptor de sensor)

Sensor para instalar; carcasa de montaje incluida 30 154 01

Unidad maestra 230 voltios CA - 500 W con enchufe europeo plano 30 141 01

Unidad maestra 12 voltios DC–36 W* 30 142 01

Unidad maestra MultiWhite 12 voltios CC–36 W** 30 144 01

Unidad maestra 24 voltios DC–72 W* 30 143 01

Accesorios

Repetidor 12 voltios CC 30 263 07

Repetidor 24 voltios CC 30 263 08

Cable de alargador del cable sensor 3000 mm*** 36 830 01

* Solo para uso con luces LED atenuables.
** Se puede usar tras los controles Multiwhite
*** Máximo uno por sensor
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Se puede usar con: 	 Luces led
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
	 24 voltios CC–72 W
Marcas:	 �c X 3 M
Longitudes de cable:	 véase dibujo	

Mul�Switch
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Repetidor Detalles técnicos

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

24 V
MP

12 V

Ventajas del producto

 Controles valiosos para grandes servicios

 Fácil de instalar

 Se pueden combinar con diferentes 

controles inalámbricos

Características del producto

 Se puede conectar repetidores en paralelo 

para lograr el rendimiento general deseado. Cada 

repetidor requiere una señal de control del 

regulador/interruptor, así como suficiente potencia 

de balasto para controlar las luces conectadas

Información para pedidos

 funciona con todos los atenuadores Halemeier 

PWM 

 funciona con MultiSwitch²

 No se puede combinar con balastos regulables

 No se puede combinar con Smart.home

* Más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/balastos y cables

Accesorios*

Repetidor 12 voltios CC 30 263 07

Repetidor 24 voltios CC 30 263 08
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Se puede usar con:	 Luces led
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
Marca: 	� c X 3 M
Distancia de conmutación: 	0 - 15 mm
Cable de alimentación:	 1800 mm
Línea de conmutación:	 1800 mm
Espera:	 <0,04 W
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Interruptor magnético Detalles técnicos

Interruptor magnético

Interruptor magnético 30 157 01

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

Ventajas del producto

 Sensor para insertar

 Posible instalación no visible

 Se introduce hasta 15 mm de material

Características del producto

 Función suave ON/OFF (arranque suave con 

conexión/desconexión)

 Función de memoria en caso de apagón

 Interruptor de proximidad con principio Reed

 Se encaja con orificio

Uso

 Como interruptor de contacto de puerta

 Puede usarse detrás de los bordes

Información para pedidos

 Imán incluido en el volumen de suministro

* Más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/balastos y cables

Accesorios*

Repetidor 12 voltios CC 30 263 07
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Ventajas del producto

 Interruptor invisible para múltiples 

   usos

Características del producto

 Montado en la parte posterior del panel o incorpo-

rado en un orificio ciego de 35 mm, MagicSwitch 

detecta el contacto con la superficie en la parte 

frontal del panel y conmuta

 MagicSwitch solo funciona en combinación con 

superficies y materiales no metálicos, como 

madera, vidrio, cerámica hasta un espesor de 

material de 19 mm

Uso

 Conmutación de balastos y luces de muebles

Ventajas del producto

 Interruptor invisible para múltiples usos.

Características del producto

 Montado en la parte posterior del panel, Magic-

Switch detecta el contacto con la superficie 

en la parte frontal del panel y conmuta

 MagicSwitch solo funciona en combinación con 

superficies y materiales no metálicos, como 

madera, vidrio, cerámica hasta un espesor de 

material de 25 mm

Uso

 Conexión y desconexión de luces de muebles

Información para pedidos

 Si la salida de luz controlada es superior a 36 W, se 

puede utilizar un repetidor para la sincronización

 Distribuidor de 6 tomas incluido en el volumen de 

suministro

Se puede usar con: 	 Luces fluorescentes,
	 luces LED,
	 luces halógenas
Superficie: 	 Negro
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 230 voltios CA–250 W
Marca: 	 c X M v #
Cable del sensor:	 1700 mm 
Cable de alimentación: 	 1900 mm
Línea de conmutación: 	 120 mm
Espera: 	 <0,5 W

MagicSwitch Detalles técnicos

Esquema de montaje

Se puede usar con:	 Luces led
Superficie:	 Negro
Máx. rendimiento de c 
onmutación:	 12 voltios CC–36 W
Marca: 	� c X 3 M
Cable de alimentación: 	 1800 m
Línea de conmutación:	 1800 m para luz
Espera:	 <0,02 W
Conexión enchufable IN:	 Conexión enchufable
	 led mini M1
Conexión  
enchufable OUT:	 M1

Detalles técnicos

Esquema de montaje

MagicSwitch Linear

Técnica de conmutaciónTécnica de conmutación

* Un repetidor posibilita el control de un circuito luminoso de más de 36 W con 12 voltios CC.

MagicSwitch

MagicSwitch 230 V 30 954 02

MagicSwitch Linear

MagicSwitch Linear 30 789 02

Accesorios

Distribuidor 2 tomas para enchufe plano europeo 36 326 01

Alargador de sensor - Clavija de 2,5 mm - 2000 mm 18 238 03

Accesorios
Repetidor 12 voltios CC (máx. 36 W)* 30 263 07
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Ventajas del producto

 Sensor infrarrojo muy pequeño para insertar

 Precio básico

Características del producto

 Se requiere una perforación de solo 8 mm

Uso

 Como interruptor de contacto de puerta

Ventajas del producto

 Regulador LED

 Botón de interruptor de metal resistente

Características del producto

 Función de memoria en caso de apagón

 El regulador LED permite conmutar 

   y atenuar luces LED o grupos de luces LED 

Uso

 Conmutación y regulación de luces de muebles

Información para pedidos

 Los reguladores LED no deben usarse en 

combinación con interruptores inalámbricos o de 

sensores

 Solo para uso con luces LED atenuables.

Se puede usar con:	 Luces led
Superficie:	 Diseño de aluminio
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
Marca: 	� c X 3 M 
Distancia de conmutación: véase dibujo
Cable del sensor:	 1000 mm
Cable de alimentación: 	 1000 mm Línea de 
conmutación:	 1000 mm
Espera:	 <0,1 W

IR Door Switch Detalles técnicos

Esquema de montaje

Se puede usar con: 	 luces LED,
Superficie: 	 Acero fino
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
Marcas:	 c X 3 M v
Longitudes de cable:	 véase dibujo
Espera:	 <0,5 W
Conexión enchufable: 	 Conexión enchufable
	 LED mini M1

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Regulador LED

Técnica de conmutaciónTécnica de conmutación

* Un repetidor posibilita el control de un circuito luminoso de más de 36 W con 12 voltios CC. * Un repetidor posibilita el control de un circuito luminoso de más de 36 W con 12 voltios CC.

IR Door Switch

IR Door Switch 31 033 01

Regulador/interruptor LED

Atenuador 30 538 01

Accesorios

Repetidor 12 voltios CC (máx. 36 W)* 30 263 07

Accesorios

Repetidor 12 voltios CC (máx. 36 W)* 30 263 07
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Se puede usar con:	 Luces led
Superficie:	 Diseño de aluminio
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
Marca: 	 c X 3 M 
Cable del sensor:	 2000 mm
Cable de alimentación: 	 150 mm 
Línea de conmutación:	 150 mm
Espera:	 <0,5 W

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Ø 18 
1

Ø22

16

Ø16

151800
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12 V

Se puede usar con:	 Luces led
Superficie:	 Gris
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
Marca: 	 c X 3 M 
Sensor de movimiento
Ángulo de detección:	 90°
Alcance:	 4 m
Tiempo de seguimiento:	 30 segundos
Cable de alimentación: 	 1800 mm
Línea de conmutación:	 1800 mm para luz
Espera:	 <0,01 W

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Sensor de movimiento led

Técnica de conmutación
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LED Táctil

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

* Un repetidor posibilita el control de un circuito luminoso de más de 36 W con 12 voltios CC. * Un repetidor posibilita el control de un circuito luminoso de más de 36 W con 12 voltios CC.

LED táctil (interruptor de sensor/atenuador)

Regulador LED táctil, incluida la carcasa de montaje 30 178 01

Sensor de movimiento led

Sensor de movimiento led 30 784 01

Accesorios

Repetidor 12 voltios CC (máx. 36 W)* 30 263 07

Accesorios

Repetidor 12 voltios CC (máx. 36 W)* 30 263 07

Ventajas del producto

 Sensor con función atenuante para instalar 

o atornillar

 Con LED de orientación integrado

Características del producto

 Función de memoria en caso de apagón

 Incompatible con atenuadores 

antepuestos

 Función atenuante desconectable

Uso

 Conmutación y regulación de luces de muebles

 Como interruptor de conexión/desconexión

Información para pedidos

 También disponible como interruptor de cambio, 

véase MultiSwitch2 táctil

Ventajas del producto

 Sensor de movimiento para insertar

 Reacciona a calor y movimiento

Características del producto

 Como interruptor de conexión/desconexión

 Incompatible con atenuadores

Uso

 Como sensor de movimiento (sensor PIR)

Información para pedidos

 Solo para uso con luces LED atenuables.
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Se puede usar con: 	 Luces led
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
Marcas:	 c X 3 M v
Cable de alimentación:	 1800 mm
Cable de control:	 1800 mm
Espera:	 <0,5 W
Conexión enchufable:	 LED-Mini  
	 sistema de conexión M1

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Atenuador elemento de ángulo

Técnica de conmutación

Se puede usar con: 	 Luces led
Máx. rendimiento de  
conmutación: 	 12 voltios CC–36 W
	 24 voltios CC–150 W
Marcas:	 c X 3 M
Cable de alimentación:	 180 mm
Cable de control:	 180 mm
Espera:	 <0,5 W
Conexión enchufable:	 Sistema de conexión  
	 led mini M1/MP2

Módulo atenuador 1-10 V/Dali Detalles técnicos

Esquema de montaje

Técnica de conmutación

Ventajas del producto

 Permite la conexión a la instalación domótica

 Se puede utilizar con todas las luces 

PWM magic atenuables 

Características del producto

 Para usar con sistemas de control de 1-10 V o 

Dali

 Interfaz para la instalación de bus/casa

Uso

 Luces de muebles

Información para pedidos

 En lugar de la señal de control de 1-10 voltios, se 

puede utilizar un potenciómetro de 150 K-Ohm o

220 K-Ohm

Módulo regulador

1-10 voltios - 12 voltios CC 30 580 02

1-10 voltios - 24 voltios CC 30 580 01

Dali - 12 voltios CC 31 041 01

Dali - 24 voltios CC 31 041 02

Atenuador elemento de ángulo

Atenuador 30 575 01

Ventajas del producto

 Fácil de montar 

 Fácil de reequipar

Características del producto

 Función de memoria en caso de apagón

 Para atornillar

Uso

 Conmutación y regulación de luces de muebles

Información para pedidos

 Los balastos LED y las luces LED se 

deben pedir por separado

Accesorios

Repetidor 12 voltios CC (máx. 36 W) 30 263 07

Repetidor 24 voltios CC (máx. 72 W) 30 263 08

Accesorios

Repetidor 12 voltios CC (máx. 36 W) 30 263 07
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Ventajas del producto

 Manejo sencillo

 Una versión en miniatura

 Una versión sin barreras

Uso

 Conmutación de luces de muebles

 Conmutación de balastos

Información para pedidos

 La imagen de aplicación muestra Super Dot 

    interruptor basculante

 Para el interruptor de pared, una carcasa debe  

solicitarse por separado

Ventajas del producto

 Manejo sencillo

Uso

 Conmutación de luces de muebles

Se puede usar con: 	 Luces y balastos
Superficie:	 Diseño de aluminio/
	 Acero fino
Máx. rendimiento de  
conmutación:	 230 voltios AC–400 W
Marcas:	 c X # M
Longitudes de cable:	 véase dibujo
Conexión enchufable:	 200–240 V 
	 Conector europeo/
	 acoplamiento
	
	

Interruptor basculante de alto voltaje

Interruptor basculante mini en negro 36 218 01

Interruptor de pared 36 241 01

Carcasa para interruptor de superficie con diseño de aluminio 36 241 06

Carcasa para interruptor de superficie con diseño de acero fino 36 241 09

Interruptor basculante LED

Interruptor basculante mini con diseño de aluminio: montaje 36 974 81

Interruptor basculante negro: estructura 36 320 02

Interruptor basculante de alto voltaje Detalles técnicos

Esquema de montaje

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Interruptor basculante LED

Técnica de conmutaciónTécnica de conmutación

Se puede usar con: 	 Luces LED
Superficie:	 Negro
Máx. rendimiento de  
conmutación:	 12 voltios DC–36 W
Marcas:	 c X 3 M
Conexión enchufable:	 Sistema de conexión
	 mini LED M1
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Superficie: 	 Diseño de aluminio
Emisor/receptor de  
infrarrojos:	 clavija de 2,5 mm	
Marca: 	 c X 3 M 
Longitudes de cable
balasto:	 200 mm 	 
Unidad de control:	 2000 mm
Receptor:	 1750 mm
Emisor:	 1750 mm
Espera: 	 <0,5 W
Banda de frecuencia IR:	 20 - 60 KHz
Conexiones enchufables:	 balasto/unidad  
	 de control	
	 de sistema de conexión 	
	 M1
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Repetidor infrarrojo Plus Detalles técnicos

Ventajas del producto

 Extensión de rango de infrarrojos para 

aplicaciones en muebles 

 Los dispositivos, como los receptores y reproducto-

res de DVD/Blu-ray, desaparecen en los muebles y 

se pueden controlar

Características del producto

 El receptor recibe la señal de infrarrojos de 

un control remoto y la transmite a los 

muebles

Uso

 Mueble para televisión, sistemas de hi-fi y 

consolas

Información para pedidos

 El juego contiene un receptor con un soporte o 

   un receptor de perforación, un emisor y una

   fuente de alimentación enchufable

 El juego puede completarse con dos emisores 

adicionales

Accesorios*

Alargador de emisor adicional con clavija de 2,5mm - 2000 mm** 18 238 03

Esquema de montaje

Técnica de conmutación Técnica de conmutación

Repetidor infrarrojo Plus

Juego de repetidor infrarrojo con soporte 30 052 02

Juego de repetidor infrarrojo UP con receptor de perforación 30 052 04

Transmisor adicional 30 050 01

* Más accesorios en el apartado Técnica de conmutación/balastos y cables

** Posible extensión por emisor
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Balastos y cablesBalastos y cables

Balasto SuperSpot 

eco

SuperSwing LitePanel 68 Swing MultiLite 

Flood

PowerLite
Plus

AddLite EcoPower L EcoPower 

Flood

Eco Spot Move Spot StarPoint

Flood
SuperDot

SideSpot

4,2 W 5,8 W 4,3 W 2,5 W 4,0 W 3,5 W 2,4 W 3,2 W 1,7 W 1,5 W 2,2 W 1,2 W 1,4 W

6 W 1x 1x 1x 2x 1x 1x 2x 1x 3x 4x 2x 5x 4x

10 W 2x 1x 2x 4x 2x 2x 4x 3x 5x 6x 4x 8x 7x

15 W 3x 2x 3x 6x 3x 4x 6x 4x 8x 10x 6x 12x 10x

20 W 4x 3x 4x 8x 5x 5x 8x 6x 11x 13x 9x 16x 14x

30 W 7x 5x 7x 12x 7x 8x 12x 9x 17x 20x 13x 25x 21x

60 W 14x 10x 13x 24x 15x 17x 25x 18x 35x 33x 27x 41x 42x

Fuentes de potencia adecuadas
Sistemas de conexión para plug & play

En las siguientes páginas, encontrará las fuentes de po-
tencia adecuadas para su iluminación. Encontrará  
los distribuidores y las extensiones asociados  
para todos los controles y las luces con el objetivo de  
crear grandes sistemas. Los sistemas de conexión fácil-
mente distinguibles garantizan plug & play y permiten  
una combinación incorrecta.

Todos los balastos Halemeier (denominados EVG para 
abreviar), tienen protección contra sobrecarga, protec-
ción contra temperatura, protección contra cortocircui-
tos y están diseñados explícitamente para su uso con 
luces LED y en muebles. 

Los centros de prueba externos (como TÜV) han probado 
los balastos para el cumplimiento de todos los estánda-
res actuales de seguridad y productos. 
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Se puede usar con:	 Luces led
Superficie:	 blanco 
Tensión de servicio:	 100 voltios CC
	 240 voltios CA
Frecuencia de red:	 50 Hz/60 Hz
Tensión de salida:	 12 voltios CC
Marca: 	 c X***# M 8 z
Conexión enchufable: 
Primaria:	 2000 mm con 
	 enchufe plano europeo
Conexión enchufable:	 Sistema de conexión
	 LED mini M1

2000 16
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200
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2000 18

46 200

304,6
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200 38
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Balasto 12 voltios CC Detalles técnicos

Esquema de montaje

12 V

Balasto 12 Volt CC/200-240 voltios CA*

6 W (1 toma) 30 226 02

15 W (distribuidor de 1 toma + 6 tomas) 30 996 17

20 W (distribuidor de 1 toma + 6 tomas) 31 016 01

30 W (distribuidor de 1 toma + 6 tomas) 31 002 07

30 W/IP 44 (distribuidor de 1 toma + 6 tomas) 31 018 01

60 W (9 toma, asegurado) 31 025 01

Balasto 12 Volt CC/200-240 voltios CA regulable** 

5-30 W (observar carga mínima) 30 586 01

2-10 W (observar carga mínima) 30 595 01

Balastos y cablesBalastos y cables

Ventajas del producto

 A prueba de circuitos

 Protección contra sobrecarga

 Protección térmica

Uso

 Para luces de muebles con 12 voltios CC

Información para pedidos

 La potencia del balasto debe ser siempre al  

menos tan alta como la suma de los aparatos 

consumidores conectados a él

* Con estos balastos, las luces conectadas al lado secundario (12 voltios CC) se pueden operar con nuestra técnica de conmutación y atenuación 
Controlado para 12 voltios CC.

** Con estos balastos, se instala un atenuador de borde anterior o posterior en el lado primario (230 voltios CA) (instalación doméstica estándar) 
Para atenuar las luces conectadas

*** Solo en combinación con el adaptador para Reino Unido 36210 01
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200

57

16

214

1800

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Balasto de tensión de rango amplio 12 voltios CC
Ventajas del producto

 A prueba de circuitos

 Protección contra sobrecarga

 Protección térmica

 Cable de alimentación enchufable 

Uso

 Para luces de muebles con 12 voltios CC

 Para exportar

Información para pedidos

 La potencia del balasto debe ser siempre al menos 

tan alta como la suma de los aparatos consumido-

res conectados a él

Se puede usar con:	 Luces led
Superficie:	 blanco 
Tensión de servicio:	 100 voltios CA
	 240 voltios CA
Frecuencia de red:	 50 Hz/60 Hz
Tensión de salida:	 12 voltios CC
Marca: 	 c X # M 8 z U b 
Conexión enchufable 
Primario:	 véase tabla
Conexión enchufable:	 Sistema de conexión
	 led mini M1

Se puede usar con:	 Luces led
Superficie:	 negro 
Tensión de servicio:	 100-240 voltios CA
Frecuencia de red:	 50–60 Hz
Tensión de salida:	 12 voltios CC
Marca: 	� c X # M 8 I b
Conexión enchufable:	 Sistema de conexión
	 LED mini M1

Balasto 12 Volt CC - Dispositivo de tensión de rango amplio de 100-240 voltios CA*

30 W, incluido enchufe europeo plano de 1800 mm 30 115 01

Accesorios

Cable EE. UU. para dispositivo de tensión de rango amplio, 1800 mm 39 340 21

Cable UK para dispositivo de tensión de rango amplio, 1800 mm 39 340 22

Cable AUSTRALIA para dispositivo de tensión de rango amplio, 1800 mm 39 340 27
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Enchufe balasto 12 voltios CC Detalles técnicos

Enchufe balasto 12 voltios CC

6 W - 240 voltios CA 30 563 03

10 W - 110 - 240 voltios CA de tensión de rango amplio, incluidos adaptadores para Europa, Reino Unido, Australia y EE. UU. 30 529 01

Balastos y cablesBalastos y cables

12 V

Ventajas del producto

 A prueba de circuitos

 Protección contra sobrecarga

 Protección térmica

Uso

 Para luces de muebles con 12 voltios CC

Información para pedidos

 La potencia del balasto debe ser siempre al menos 

tan alta como la suma de los aparatos consumido-

res conectados a él

USEU AUSUK

1

2

1

2

3

81 124

30

30.529.01

107

55 45

40

30.563.03

60,5 ca.200

38

26,4

Esquema de montaje

* Con estos balastos, las luces conectadas al lado secundario (12 voltios CC) se pueden operar con nuestra técnica de conmutación y atenuación 
Controlado para 12 voltios CC.
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Se puede usar con:	 Luces led
Superficie:	 blanco 
Tensión de servicio:	 220 - 240 voltios CA
Frecuencia de red:	 50 Hz/60 Hz
Tensión de salida:	 24 voltios CC
Marca: 	� c X*** # M 8 z  
Conexión enchufable: 
Primaria:	 2000 mm con 
	 enchufe plano europeo
Conexión enchufable:	 Sistema de conexión
	 LED mini MP2
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Balasto 24 voltios CC Detalles técnicos

Esquema de montaje

Balastos y cablesBalastos y cables

24 V
MP

Ventajas del producto

 A prueba de circuitos

 Protección contra sobrecarga

 Protección térmica

Uso

 Para luces de muebles con 24 voltios CC

Información para pedidos

 La potencia del balasto debe ser siempre al menos 

tan alta como la suma de los aparatos consumido-

res conectados a él

Balasto 24 Volt CC/200-240 voltios CA*

30 W 30 585 04

75 W 31 017 01

150 W 30 017 11

Balasto 24 Volt CC/200-240 voltios CA regulable** 

24-75 W (observar carga mínima) 30 594 01

* Con estos balastos, las luces conectadas al lado secundario (24 voltios CC) se pueden operar con nuestra técnica de conmutación y atenuación 
Controlado para 24 voltios CC.
** Con estos balastos, se instala un atenuador de borde anterior o posterior en el lado primario (230 voltios CA) (instalación doméstica estándar) 
Para atenuar las luces conectadas
*** Solo en combinación con el adaptador para Reino Unido 36210 01
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Tipo:	 Sistema de conexión
Potencia de conexión:	 máx. 3 A (36 W)
Superficie:	 negro
Conexión enchufable:	 Sistema de conexión
	 LED mini M1

Cables 12 voltios CC Detalles técnicos

Esquema de montaje

Tipo:	 Sistema de conexión
Potencia de conexión:	 máx. 8 A (192 W)
Superficie:	 azul
Conexión enchufable:	 LED-MultiPlug
	 LED mini MP2

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Cables 24 voltios CC

Balastos y cablesBalastos y cables

Ventajas del producto

 Sistema de conexión LED para luces de 12 voltios 

CC

Características del producto

 Diámetro de perforación enchufe 8 mm

Información para pedidos

 Potencia de conexión máxima 3 A/36 W

 Máx. 5 m extensión por luz

Ventajas del producto

 Sistema de conexión LED para luces de  

   24 voltios CC

Características del producto

 Diámetro de perforación enchufe 8 mm

Información para pedidos

 Potencia de conexión máxima 8A/192 W

 Máx. 3,6 m extensión por luz

Cables 12 voltios CC

Extensión 1800 mm 36 768 01

Extensión 5000 mm 36 743 03

Distribuidor de 2 tomas para escaleras, 450 mm 39 903 02

Distribuidor de 3 tomas, 180 mm 36 852 01

Distribuidor de 6 tomas, 200 mm 36 122 07

Distribuidor de 6 tomas, 2000 mm 36 125 01

Clips de cables (juego de 10 piezas) 26 021 01

Cables 24 voltios CC

Extensión 1800 mm 36 177 01

Distribuidor de 2 tomas, 39 422 51

Distribuidor de 6 tomas, 36 996 01

Clips de cables (juego de 10 piezas) 26 021 01
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Tipo:	 Instalación
Superficie:	 Diseño de aluminio
Tensión de servicio:	 12 voltios CC
Voltaje de carga:	 5 voltios CC
Corriente de carga:	 máx. 2,1 A
Marcas:	 c X 3 M
Conexión enchufable:	 LED-Mini  
	 sistema de conexión M1

Enchufe USB Detalles técnicos

Esquema de montaje

14
6

26,3

1200mm

on/off 
2 Sekunden drücken
push for 2 seconds

in  
12,6V  1,5A

out  
12,V  3A max. 36W

Ladestatus
state of charge86,5

12 V

Ventajas del producto

 Fuente de alimentación sin toma de corriente

 Interruptor de conexión/desconexión integrado

 Gran capacidad

 Para todas las luces de 12 voltios CC

 Conexión M1, distribuidor permitido

Uso

 Presentación de luces de 12 voltios DC

 Para soluciones de iluminación en la mesa

 Para el presentador móvil

Información para pedidos

 Suficiente durante aproximadamente 12 horas 

cuando está conectado de aprox. 10 W (1 m Versa 

160/2 m Versa 80)

 Solo se puede utilizar con el cargador   

   31 152 01

Ventajas del producto

 Conector de carga USB 

 Para conexión de 2 dispositivos

Características del producto

 Para montar

 Carga rápida de teléfono y tableta

Uso

 Dispositivo USB

Información para pedidos

 El balasto debe tener, al menos, 15 W 

de capacidad libre

LitePac

LitePac 6000: batería de iones de litio de 12 voltios CC 31 151 01

Fuente de alimentación enchufable 12,6 V CC/cargador de 1,5 A para LitePac 6000 31 152 01

Enchufe USB

Enchufe USB 30 574 02

Tensión de salida:	 12 voltios CC
Voltaje de carga:	 12,6 voltios CC
Potencia:	 máx. 36 W
Capacidad:	 6000 mAh
Tiempo de carga: 	 aprox. 4 h
Marcas:	 c  3 M
Conexión enchufable:	 Mini LED M1
	 Conector de carga DC

Detalles técnicos

Esquema de montaje

LitePac

Balastos y cablesBalastos y cables
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Tipo:	 Conducto de cables
Superficie: 	 blanco
Longitud:	 1000 mm
Anchura:	 12 mm
Altura:	 7,2 mm

Conducto de cables Detalles técnicos

Esquema de montaje

Tipo:	 Adaptador de Reino 		
	 Unido para 
	 Conector europeo con 
	 fusible interno de 3 A
Marcas:	 c X
Tipo: 	 Distribuidor de 2 tomas 
	 Conector europeo
Cables: 	 100 mm/2x 100 mm
Tipo: 	 Distribuidor de 4 tomas 
	 Conector europeo
Cable de alimentación: 	 1500 mm CEE7/
	 17 conector de contorno
	

Detalles técnicos

Esquema de montaje

Adaptadores HV / Distribuidores

Conducto de cables

Conducto de cables autoadhesivo, 1000 mm 36 238 01

Adaptadores HV / Distribuidores

Adaptador RU - para enchufe plano europeo 36 210 01

Distribuidor 2 tomas para enchufe plano europeo 36 326 01

Distribuidor 4 tomas para enchufe plano europeo 36 237 02

Balastos y cablesBalastos y cables

Ventajas del producto

 Conducción limpia de cables LED

Características del producto

 Conducto de cables de plástico

 Acortable individualmente

Uso

 Guía de cables en el mueble

Ventajas del producto

 Distribución de alta tensión especialmente plana 

 que se puede colocar detrás del mueble

Características del producto

 Adaptador para enchufe plano europeo - Montaje 

rápido con un tornillo

 Distribuidor para enchufe plano europeo

Información para pedidos

 Con el adaptador para el Reino Unido, se pueden 

utilizar todos los balastos en el Reino Unido y la 

República de Irlanda
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Tipos de iluminación Tipos de iluminación

Tipos de iluminación
La luz puede dar forma, cambiar, mover.

 ���Iluminación de acento 

Una habitación, dos estados de ánimo: Para una cena 

agradable, la mesa del comedor se sumerge en una luz 

suave. Forma el centro de la habitación. En el fondo, la 

iluminación de acento crea una sensación de profundidad 

muy interesante.

 ���Iluminación de orientación 

La misma habitación puede adoptar un cara 

completamente diferente cambiando el escenario de 

las luces. Los elementos decorativos, como los cuadros 

retroiluminados,  muestran su efecto. Los LED con ahorro 

de energía se usan como luces de orientación, también 

durante la noche.

 ���Iluminación funcional 

La luz blanca natural y funcional es ideal para el lugar de 

trabajo en la cocina. Los colores y las finas estructuras, 

como por ejemplo la comida, se pueden ver mejor así. 

Las luces se pueden instalar en los armarios superiores 

directamente sobre la zona de trabajo. De este modo, se 

consigue una luz homogénea y sin deslumbramientos.
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Luz sobre luz
Arrojamos luz sobre el asunto 

Lux, Lumen y Kelvin, blanco cálido, frío y neutro: la terminología de la tecnología de la iluminación nos rodea,  
pero no siempre está clara. Nos gustaría arrojar un poco de luz sobre este asunto.

 �Color de la luz y temperatura del colorLa luz blanca incluye el 
espectro de color en su totalidad, es decir, es la suma de todos los 
colores. Si domina el rojo, la luz es cálida y, si domina el azul, fría. 
Esta impresión de color, que nos proporciona una fuente de luz, se 
llama color de la luz. La temperatura del color se mide en kelvin (K). 
Proporciona información únicamente sobre la impresión del color 
visual, nada sobre el valor térmico de la luz. Sirven como referencia 
los colores de revenido de un cuerpo de testado negro calentado a la 
temperatura correspondiente.

 
 �Las clasificaciones

XW    �Blanco muy cálido 
2500 - 2800 K	  
Iluminación de productos de panadería, p. ej.

WW   �Blanco cálido 
2900 – 3300 K	  
agradable, acogedor

NW
   �Blanco neutro	  

4000 – 4500 K	  
sobrio

CW    �Blanco frío	 
5000 – 6500 K	  
parecido a la luz solar, técnico, 
estimulante

MW   �Multiwhite 2500 – 6500 K	  
blanco ajustable 
agradable hasta parecido a la luz solar

Los nombres de los colores no 
están estandarizados y no se 
refieren a ningún color especí-
fico, sino únicamente a rangos 
de colores. 

Blanco neutro
4000 K

Blanco frío
6000 K

MultiWhite
2700 - 6000 K

Blanco cálido
3000 K

Extra blanco cálido
2700 K

6500 K

4000 K

 �Rendimiento del color 
El rendimiento del color de la luz determina si los colores de la luz se 
ven mates o brillantes. Es importante para un buen resultado visual y 
una iluminación agradable. 
 
La luz que contiene todos los colores del espectro, como por ejemplo 
la luz del sol, hace que los colores de los objetos se vean naturales. El 
rendimiento del color es neutro y por lo tanto, especialmente favora-
ble para apreciar los colores.  
 
Bajo una luz con un espectro de color desequilibrado, los colores de 
los objetos se ven artificiales.  
 
La valoración del rendimiento del color se lleva a cabo mediante el ín-
dice IRC (CRI en inglés). Deriva de colores de prueba comunes e indica 
cómo reproducir los colores naturales. Se debe elegir el rendimiento 
del color adecuado en función del objetivo de la iluminación. Para 
asegurar una iluminación relajada y positiva, el índice de rendimiento 
no debe ser inferior a 80.  

 
Muchos clientes desean contar con muebles de alta calidad en su espa-
cio vital. Se invierte mucho dinero y pasión en la decoración. Pero solo 
una iluminación óptima da vida. 
 
Entre la temperatura del color de la luz y el rendimiento del color, hay 
una relación indirecta. El mejor método actual usa el principio de "con-
versión luminiscente" y se usa tanto para luces LED como para luces 
fluorescentes. En este método, la luz LED azul original se transforma en 
luz blanca mediante una fina capa de fósforo. Actualmente, los valores 
del IRC superan los 90. Este método provee actualmente la mejor rela-
ción calidad-precio para soluciones de iluminación de alta calidad y es 
por lo tanto el que HALEMEIER utiliza preferentemente.

 
CRI

~ 70 

 
CRI

~ 50 

CRI
~ 90 
Halemeier
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Conocimiento experto en luces Conocimiento experto en luces

3000 K

2700 K
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WW
lx

CW
lx

1350 1160

313 315

149 144

86 81

23 23

Ø
mm mm

240 250

490 500

730 750

1020 1000

1950 2000

Diagrama de distribución luminosa / 60º

 �Flujo luminoso 
El rendimiento de la luz de una bombilla se indica con el flujo lumi-
noso y se expresa en lúmenes (Lm).

 �Intensidad luminosa 
La intensidad luminosa es probablemente el término más usado en 
cuanto a la iluminación y define la incidencia del flujo luminoso sobre 
una superficie definida, medida en luxes.

 �Diagrama de distribución luminosaLos diagramas de distribución 
luminosa que aparecen en el catálogo ayudan a elegir la luz correcta. 
 
El diagrama ilustra: 
1.	 la intensidad luminosa a distancia de la luz 
2.	 el área de distribución de luz 
3.	 el ángulo de valor medio 

¿Por qué damos la intensidad luminosa en lux 
y no en lúmenes o vatios? 
La potencia de una lámpara no dice prácticamente nada sobre el tipo 
de efecto de luz que crea esta lámpara. Todo lo que sabemos por la 
especificación de vatios es cuánta energía consume una luminaria 
mientras está en funcionamiento. O incluso más simple: lo que nos 
cuesta encenderlo. En otras palabras: los vatios son importantes para 
poder evaluar la eficiencia de una luminaria y seleccionar el balasto 
electrónico adecuado. Sin embargo, no dicen nada sobre el brillo de 
esta lámpara.
Por otro lado, basándose en la iluminancia en lux especificada para la 
luminaria, es posible evaluar rápidamente qué efecto - funcional, deco-
rativo, acentuado u orientativo - se puede implementar.

El brillo es un término general para las impresiones subjetivas y los 
mensurandos objetivos para la percepción visual de la luz visible.
Esto significa que todos tenemos diferentes "necesidades" de brillo. 
Como regla, por ejemplo, las personas mayores necesitan más luz que 
los jóvenes para tener la misma impresión de brillo.

A la hora de planificar, también se debe tener en cuenta que las super-
ficies oscuras "tragan" más luz que las superficies claras. Por lo tanto, 
cuanto menor sea la reflectancia y más difícil sea el objetivo de la 
iluminación, mayor debe ser la intensidad luminosa.

Algunos ejemplos de reflectividades:

 � paredes blancas hasta el 85 por ciento
 � arce y abedul hasta un 60 por ciento
 � roble claro hasta 35 por ciento
 � roble oscuro solo hasta el 15 por ciento
 � ladrillos rojos hasta un 25 por ciento

 �Tipo de protección 1 – Dispositivo con borne de 
puesta a tierra 
Equipo en el que la protección contra descargas eléc-
tricas no depende únicamente del aislamiento. Se pro-
porciona una medida de protección adicional, ya que 
la instalación fija está conectada al conductor de pro-
tección para que, en caso de avería del aislamiento, no 
haya tensión.

 �Tipo de protección 2 - Dispositivo sin borne de 
puesta a tierra 
Equipo en el que la protección contra descargas eléc-
tricas no depende únicamente del aislamiento, sino 
también de precauciones de seguridad adicionales 
para un aislamiento doble y reforzado. No hay 
conexión para el conductor de protección.

 �Tipo de protección 3 – Dispositivos con voltajes 
bajos de seguridad 
Equipo con protección contra descarga eléctrica 
mediante voltaje bajo de seguridad y gracias a que no 
genera voltajes superiores a la tensión extra baja de 
seguridad - Para tensiones inferiores a 25 voltios CA o 
60 voltios CC, se prescinde por completo de protección 
contra contacto.

Códigos IP

IP 20

IP 21

IP 40

IP 44

IP 65

 Protección contra cuerpos extraños / agua 

Protección contra cuerpos extraños / ninguna protección contra el 
agua 

Protección contra cuerpos extraños de tamaño medio / protección 
contra goteras 

Protección contra cuerpos extraños granulares / ninguna protec-
ción contra el agua

Protección contra cuerpos extraños granulares / protección contra 
el salpicaduras de agua en todas las direcciones

Ninguna entrada de polvo / protección contra chorros de agua

Usar únicamente en habitaciones secas

 �Las siguientes marcas confirman el cumplimiento 
de la normativa norteamericana

Marca de certificación de seguridad QPS para Canadá 
y EE.UU

Marca de certificación del UL Institute

Marca de certificación del ETL Institute

Declaración de conformidad para productos en Reino Unido

Zigbee es la solución completa para la mayoría de los gran-
des proveedores de sistemas domésticos inteligentes. 
Halemeier es miembro de ZigBeeAliance

w

 ��ENEC 
Marca de conformidad europea: confirma la el cumpli-
miento de las normas de productos eléctricos a través 
de los organismos de certificación nacionales.

geprüfte
Sicherheit

 �Marca VDE-GS 
Marca alemana para dispositivos como instrumentos 
de trabajo tecnológicos en virtud de la Ley Alemana de 
Equipos de Seguridad (GSG)

 �EMC 
Marca del VDE, confirmando el cumplimiento con la 
ley de compatibilidad electromagnética.

 �CE 
La marca CE certifica, entre otras cosas, el cumpli-
miento de la Directiva de Bajo Voltaje y la Directiva 
EMC por parte del fabricante o importador.

 �Marca F 
Las luces adecuadas para su montaje directo sobre o 
en materiales inflamables solían incluir la marca F en 
el pasado. Actualmente, el estado actual normalizado 
no lo requiere, pero se asume. Solo se marcan las des-
viaciones.

 �Marca MM 
Luces y transformadores para instalar en o sobre mue-
bles fabricados con materiales con propiedades infla-
mables desconocidas.

 �Transformador electrónico protegido por tempera-
tura 
El convertidor está protegido contra sobretemperatura 
y se apaga en caso de avería. El valor que aparece en 
el triángulo muestra la temperatura máxima en caso 
de defecto.

MSELV
BAUART
GEPRÜFT
TYPE
APPROVED

M
TÜV Rheinland

Group Production inspected

 Transformador de seguridad a prueba de cortocir-
cuitos
   El convertidor está protegido contra sobretemperatura 
y se apaga  en caso de avería.

MSELV
BAUART
GEPRÜFT
TYPE
APPROVED

M
TÜV Rheinland

Group Production inspected

 �Transformador electrónico independiente 
Para usar con luces sin cubiertas adicionales.

 �Temperatura ambiente máxima permitida 
Hasta este nivel de temperatura, ningún componente 
se sobrecarga.

 �Punto de referencia de la temperatura 
Denota el punto de referencia de la temperatura en la 
superficie de la carcasa que, si se sobrepasa, podría 
reducir la durabilidad.

 �Voltaje bajo de seguridad 
inglés: Safety Extra Low Voltage
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Consejos y trucos.
 

 �Uso de valores en luxes y lúmenes para la elección del producto 
Cuando busca una iluminación funcional con la que conseguir un 
determinado nivel de iluminación, puede ver si el producto escogido 
tiene el grado de luminosidad deseado leyendo los valores de luxes 
en el diagrama de iluminación. Esto le permite comparar diferentes 
luces. El flujo luminoso, o el rendimiento lumínico de una luz no le 
proporciona ninguna información sobre estos valores. Solo sirve para 
seleccionar una luz en sistemas donde son intercambiables. 

 �Extensión de los cables de suministro LEDNo se puede llevar a cabo 
una extensión ilimitada de los cables de suministro. En primer lugar, 
pueden ocurrir efectos CEM no deseados (el sistema eléctrico puede 
interrumpirse); en segundo lugar, los balastos pueden sobrecargarse o 
el rendimiento lumínico de la luz puede reducirse significativamente. 

 �Nuestras luces de 12 voltios CC, están suministradas con el mini 
sistema de conexión M1 y pueden extenderse, por norma general, con 
2 cables alargadores de 1,8 m cada uno.

 �Nuestras luces de 24 voltios CC, están suministradas con el sistema 
de conexión Multi-Plug MP2 y pueden extenderse, por norma gene-
ral, con 2 cables alargadores de 1,8 m cada uno.

 �Regulación de luces LED  
Puede ver si una luz es atenuable o no en el apartado "Resumen de 
los detalles técnicos" de cada uno de los productos. Las luces LED se 
atenúan mediante la modulación por ancho de pulsos (PWM) en el 
lado de bajo voltaje. Esto se consigue bien con controles Smart.home, 
reguladores LED o con balastos especiales controlados a través de una 
tensión de control o un atenuador de fase de 1 - 10 V, dependiendo 
del tipo. Importante: Los balastos LED estándar no son atenuables. 

 �¿Quién se acuerda? 
Todos los interruptores de este tipo "recuerdan" el estado con el que 
fueron apagados. Es decir, por ejemplo, para el S-Mitter, significa que 
recuerda el último nivel de atenuación antes de ser apagado.

 �Factores que afectan la durabilidad 
Como norma general, la durabilidad de los equipos técnicos se basa 
en una temperatura ambiente de 25º C. Las altas temperaturas nor-
malmente reducen la durabilidad.  
 
Durante la instalación, evite la acumulación de calor previsible (por 
ejemplo montando un balasto entre dos placas de madera), a menos 
que sea absolutamente necesario.

 �Generación de calor 
La emisión de luz LED genera una cierta cantidad de calor. Sin em-
bargo, en comparación con otros dispositivos, es tan baja que apenas 
tiene impacto en el ambiente. El diseño de las luces asegura que, bajo 
circunstancias de uso normales, no se acumula tanta cantidad de 
calor como para reducir la durabilidad de los componentes electró-
nicos y del LED. Al usar potentes tiras flexibles de LED, la superficie 
de montaje debe poder disipar parte del calor. Por lo tanto, recomen-
damos usar los perfiles de ChannelLine. Ya que su perfil de aluminio 
sirve como disipador de calor. 

 
 �Carga de balastos para luces LED, conexión de interruptores 

eléctricos.  
A veces, el consumo de energía de luces LED pequeñas o el standby 
de nuestros interruptores es tan bajo que debe considerar la carga 
mínima a la hora de buscar el balasto apropiado. Los interruptores 
electrónicos solo deben conectarse a los balastos cuyo rango de 
potencia se indique desde 0 hasta X W. Si el voltaje baja de la carga 
mínima, no se garantiza un funcionamiento fiable.

 �Sobrecarga de balastos 
Asegúrese de no sobrecargar los balastos con demasiadas luces 
conectadas a él. 

 �Observar corriente de arranque 
Los balastos completamente electrónicos no tienen inductividad en el 
circuito de entrada, lo que limita el aumento de intensidad al encen-
derlo. Por lo tanto, puede ocurrir un pico de intensidad elevado cuan-
do se enciende la red principal. Al usar varios balastos (por ejemplo en 
una exposición), debe tenerse en cuenta la protección del circuito.

 �"Potencia constante" en un balasto 
Los balastos con potencia constante compensan las fluctuaciones 
de la tensión un +/- 10 %,  para que el flujo luminoso de la luz sea 
constante. Los dispositivos de este tipo también son conocidos como 
dispositivos regulados. 
 
En los dispositivos no regulados, las fluctuaciones de la tensión de +/- 
10 %, implican también un +/- 10 % de fluctuación de la potencia de 
la luz y del flujo luminoso.

 �Uso de interruptores IR 
Al usar sensores IR, como por ejemplo en combinación con Multiswit-
ch o el que está integrado en CabLite/InnoLine, hay que asegurarse 
de que el haz infrarrojo se refleja bien en el recibidor. Superficies muy 
brillantes o demasiado mates y distancias de montaje incorrectas, 
pueden provocar errores. Por favor, use las pegatinas reflectantes que 
le proporcionamos.

 �Parpadeo de luces LED 
El parpadeo de luces LED es típico en caso de sobrecarga o subcarga. 
Esto se puede deber a un número inapropiado de luces, conexio-
nes demasiado largas o un cortocircuito parcial (por ejemplo: cable 
pellizcado). 

 �Mal funcionamiento o diferentes niveles de claridad en las tiras 
LED Versa.  
Cuando conecte secciones de la tira Versa Inside, debe asegurarse de 
que los conectores tienen la polaridad exacta y están bien situados.

 �Binning permite una calidad constante del producto.  
En la producción industrial de LED-chips, siempre hay desviaciones 
durante el proceso de fabricación. Las propiedades fotométricas de 
las chips difieren en color y luminosidad. Para asegurar una calidad 
de luz constante con el mismo nivel de claridad y un color uniforme, 
se deben clasificar los LEDs. Están divididos en tipos de selección 
llamados "bins" (contenedor en inglés). Los criterios de selección 
importantes son el color y el flujo luminoso (unidad: Lumen) y la 
temperatura del color (unidad: Kelvin). Éste es el motivo por el que 
la especificación precisa del color de la luz de una serie no es posible. 
Para asegurar la disponibilidad y la relación precio / rendimiento, las 
luces LED con fechas de producción diferentes pueden estar equipa-
das con diferentes tipos de selección de un LED. Nos esforzamos para 
cambiar lo menos posible los tipos de selección y en muchos tipos de 
luces, ya podemos ofrecer "single" binning, es decir, coincide siempre 
con la misma selección LED.

 �Cambio de bombillas de luces LED 
No se proporciona una bombilla LED de recambio. 

 �Cuidado y mantenimiento 
Por favor, limpie su bombilla únicamente cuando esté apagada.  
El cuidado se limita a superficies,  plexiglás y cubiertas. Asegúrese 
de que no entre humedad en las cajas de conexión o en las partes 
eléctricas. 

 �Información importante para luces con LED 
Los sistemas de iluminación LED pueden producir una radiación muy 
intensa que puede provocar daños oculares.  
Por lo tanto, no mire directamente a la luz desde cerca.

 �Desechar correctamente un LED 
Los módulos y las luces LED no contienen mercurio, pero contienen 
componentes electrónicos. Por lo tanto, se aplica la ley de equipa-
miento eléctrico y electrónico (ElektroG). Los LEDs no se deben tirar 
a la basura. Los LEDs pueden desecharse en los puntos de recogida 
designados sin coste ninguno. 

 �Instrucciones de seguridad para la instalación: 
Siga siempre estas instrucciones e indicaciones para instalar y usar 
esta luz de manera segura. Guarde el manual de instrucciones para 
futuras referencias. El montaje y las conexiones eléctricas deben 
llevarse a cabo por personal especializado. Desconecte el suministro 
de corriente antes de conectar el circuito y asegúrelo contra reco-
nexiones no intencionadas. Antes de empezar el trabajo, asegúrese 
de que no haya tensión. Debe tener en cuenta la potencia máxima en 
vatios indicada en la luz / unidad operativa a la hora de conectarlo a 
un circuito o unidad operativa. ¡Bajo ningún concepto debe exceder 
el valor especificado! Debe usar las luces únicamente para los fines 
previstos. No debe usar las luces de interior en el exterior. No debe 
cubrir las luces con objetos.  
 
�¡Cuidado! Para evitar riesgos, un cable flexible exterior dañado debe 
ser remplazado únicamente por electricistas o fabricantes cualifica-
dos. 
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Directiva de ecodiseño y eti-
quetado de luminarias y / o 
luminarias
Con la publicación del reglamento delegado (UE) 2019/2015 de 
11 de marzo de 2019, la comisión responsable sustituyó al ante-
rior reglamento (UE) 874/2012. Esto significa que el requisito de 
etiquetado para luces expiró el 25 de diciembre de 2019 y ha sido 
reemplazado por un requisito de etiquetado para lámparas, que se 
aplicará a partir del 1 de septiembre de 2021. Si una fuente de luz 
se comercializa como parte de un producto circundante, tampoco 
existe la obligación de etiquetar la fuente de luz utilizada. Todo lo 
que debe indicarse en los manuales de funcionamiento o instruccio-
nes de montaje es la clase de eficiencia energética de la fuente de 
luz utilizada.

Con la aparición de esta nueva normativa, también cambiará la cla-
sificación de las correspondientes clases de eficiencia energética. Un 
ejemplo: Una luminaria que en el pasado cayó como luminaria según 
(UE) 874/2012 en la clase de eficiencia energética A ++ solo alcanza 
la clase de eficiencia energética E según el reglamento actual (UE) 
2019/2015 con las lámparas que aún están usado sin cambios La 
luminaria no es menos eficiente, hoy solo está sujeta a una base de 
cálculo diferente para determinar la clase de eficiencia energética 
correspondiente de su fuente de luz. La normativa actual no tiene 
en cuenta los efectos sobre la eficiencia de la luminaria de producto 
final, que están significativamente influenciados por detalles estruc-
turales como carcasa, reflectores, lentes y cubiertas.

3 años de garantía
para todos los artículos del catálogo Magic by  
Halemeier *

5 años de garantía para 
luces LED seleccionadas Magic de Halemeier**

Condiciones de garantía
Válido para luces LED Halemeier, LED EVG (balastos electrónicos) y 
accesorios del sistema que solo se operan en un sistema con productos 
Halemeier con fecha de compra a partir del 1 de mayo de 2021. * La 
garantía es válida en la Unión Europea y Suiza.

Si una luminaria LED Halemeier o un balasto electrónico o accesorio del 
sistema Halemeier fallara dentro del período de garantía debido a un 
defecto del producto, el comprador recibirá un reemplazo o reparación 
gratuita de la luminaria / accesorios del sistema. Si el producto ya no 
está en venta, Halemeier se reserva el derecho a reembolsar el precio de 
compra. Una disminución relacionada con el uso en el flujo luminoso es 
normal en los productos LED (hasta un 30 % durante el tiempo de vida 
útil previsto). Ello no supone ninguna carencia y por lo tanto la garantía 
no lo cubre.

La garantía se aplica bajo la condición de que los productos se utilicen 
de acuerdo con sus especificaciones de producto y de que sean instala-
dos y puestos en marcha por personal cualificado y siguiendo el manual 
de instrucciones que se entrega con el producto. La garantía se anulará 
si se realizan modificaciones o reparaciones por parte de terceros. No 
se debe someter el producto a cargas mecánicas no conformes a las 
previstas. 

Asimismo, la temperatura ambiente no debe ser inferior a -20°C ni 
sobrepasar los +30°C. La humedad del aire relativa no debe sobrepasar el 
80 % (no se aplica en las clases de protección previstas) y los productos 
no deben estar sujetos a variaciones de tensión de más del 10 %. 
Debido al avance técnico y al cambio debido al uso del flujo luminoso, 
las características luminosas de las luces LED, una vez han sido entrega-
das, pueden variar con respecto a los productos originales.
La garantía queda anulada si se realizan modificaciones o reparaciones 
en los productos o si la mercancía es instalada por personal no adecuado 
o no cualificado para ello. La garantía no se aplica a los gastos accesorios 
que surjan en relación con la rectificación de defectos. 
(por ejemplo, para la instalación y desinstalación, transporte del produc-
to defectuoso y reparado o nuevo, eliminación, viaje y tiempo de viaje); 
estos costes corren a cargo del comprador.

Halemeier no se responsabiliza de esta garantía del fabricante.

Las reclamaciones de garantía deben realizarse inmediatamente después 
de tener conocimiento del defecto dentro del período de garantía. Los 
servicios de garantía no resultan en una extensión del período de garan-
tía, ni inician una nueva garantía. Los derechos de garantía del compra-
dor permanecen inalterados con respecto a esta garantía del fabricante.
El período de garantía comienza el día de la entrega desde la planta de 
Halemeier.

* Solo los siguientes están excluidos de la garantía de 3 o 5 años: bate-
rías

** Solo los siguientes están excluidos de la garantía de 5 años:
LuckyLite Pro,  LitePipe, InnoLine , LuckyLine y SwanLite, 
Consulte nuestros términos y condiciones en   

www.halemeier.de

El programa de licencias 
de Philips
Un abanico lleno de tecnologías 
innovadoras 

Halemeier es licenciatario del programa de licencias de
luces LED de Philips y por ello disfruta de numerosas ventajas 
y posibilidades; porque solo los licenciatarios pueden acceder a 
una amplia gama de más de 200 innovaciones de iluminación 
de Philips: desde controladores LED básicos hasta tecnologías de 
nivel de sistema que se pueden utilizar en luces basadas en LED 
y en luces de reequipamiento. Con ello el desarrollo de produc-
tos se acelera, aumenta la rentabilidad y se aprovechan nuevas 
oportunidades en un mercado en expansión.

Asumimos la responsabilidad
del producto en el marco de la 
directiva WEEE
Además de todas las entregas dentro de Alemania, Halemeier realiza el 
registro del producto ** como un servicio gratuito para sus clientes en 
otros países de la UE*.

El registro no tiene que llevarse a cabo con una autoridad integral de la 
UE, sino con las respectivas oficinas nacionales de los estados miembros. 
Halemeier asume actualmente este registro para las entregas a clientes 
*) en Bélgica, Dinamarca, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Irlanda, Ita-
lia, Letonia, Lituania, Países Bajos, Austria, Polonia, Portugal, Rumanía, 
Suecia, España, República Checa y Hungría.

**) El registro del producto Halemeier solo es suficiente para las luces y 
dispositivos que están marcados con la marca Halemeier y que pueden 
ser desmontados después del montaje por el procesador con herramien-
tas domésticas. Si no es así, el procesador/fabricante de muebles debe 
registrar sus muebles de forma independiente. En el caso de exporta-
ción por parte del cliente, se requiere una notificación independiente 
por parte del distribuidor en el país de destino.

Datos técnicos del catálogo
En sus datos de catálogo, Halemeier solo da los valores que se determi-
naron sobre el producto completo en su propio laboratorio y utilizando 
algoritmos.

 Halemeier es miembro de Zigbee Alliance.
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Bestell-Nr. Katalogseite
55 871 06 74
55 871 07 74
55 871 08 74
55 871 11 74
55 871 12 74
55 871 15 74
55 871 16 74
55 871 17 74
55 871 18 74
25 536 01 74,75
25 569 01 75
25 569 05 75
25 786 01 75
25 786 05 75
55 872 01 75
55 872 02 75
55 872 11 75
55 872 12 75
55 661 11 75
55 661 12 75
55 661 15 75
55 661 16 75
55 872 05 75
55 872 06 75
55 872 15 75
55 872 16 75
55 872 07 75
55 872 08 75
55 872 17 75
55 872 18 75
25 570 01 76
25 570 05 76
55 873 01 76
55 873 02 76
55 873 11 76
55 873 12 76
55 662 11 76
55 662 12 76
55 662 15 76
55 662 16 76
55 873 05 76
55 873 06 76
55 873 15 76
55 873 16 76
55 873 07 76
55 873 08 76
55 873 17 76
55 873 18 76
25 774 01 77
25 774 05 77
55 870 21 77
55 870 22 77
55 870 25 77
55 870 26 77
55 870 07 77
55 870 08 77
55 870 17 77
55 870 18 77
55 870 01 77
55 870 02 77
55 870 05 77
55 870 06 77
31 051 01 88
31 052 01 88
30 170 01 89
25 563 01 78
25 563 05 78
55 874 01 78
55 874 02 78
55 874 11 78
55 874 12 78
55 874 05 78
55 874 06 78
55 874 07 78
55 874 08 78

Bestell-Nr. Katalogseite
32 180 52 36
32 180 53 36
26 020 01 36
56 000 11 40
56 000 12 40
56 000 13 40
56 001 01 40
56 001 02 40
56 001 03 40
56 001 11 40
56 001 12 40
56 001 13 40
56 001 21 40
56 001 22 40
56 001 23 40
56 001 41 40
56 001 42 40
56 001 43 40
56 001 31 40
56 001 33 40
56 004 02 54
56 004 03 54
56 004 12 54
56 004 13 54
56 004 22 54
56 004 23 54
56 004 42 54
56 004 43 54
56 004 33 54
56 002 01 44
56 002 02 44
56 002 03 44
56 002 11 44
56 002 12 44
56 002 13 44
56 002 21 44
56 002 22 44
56 002 23 44
56 002 41 44
56 002 42 44
56 002 43 44
56 002 31 44
56 002 33 44
56 003 01 46
56 003 02 46
56 003 11 46
56 003 12 46
56 003 21 46
56 003 22 46
56 003 41 46
56 003 42 46
56 003 31 46
56 003 32 46
56 006 01 48
56 006 02 48
56 006 03 48
56 006 11 48
56 006 12 48
56 006 13 48
56 006 21 48
56 006 22 48
56 006 23 48
56 006 41 48
56 006 42 48
56 006 43 48
39 297 38 40,42,44,46,52,56
36 248 01 40,42,44,46,52,56
39 416 02 50
39 416 01 50
36 247 01 50
36 247 02 50
36 362 01 40,42,44,46,48,56
36 362 11 40,42,44,46,48,56
36 363 01 40,42,44,46,48,56
36 363 11 40,42,44,46,48,56

Bestell-Nr. Katalogseite
32 243 31 32
32 243 32 32
32 243 33 32
32 243 34 32
32 243 35 32
32 243 41 32
32 243 36 32
32 243 37 32
32 243 38 32
32 243 39 32
32 243 40 32
32 253 31 32
32 253 32 32
32 253 33 32
32 253 34 32
32 253 41 32
32 253 35 32
32 253 36 32
32 253 37 32
32 253 38 32
32 253 39 32
32 253 40 32
25 749 11 32
25 749 15 32
55 753 01 34
55 753 08 34
55 753 09 34
55 753 02 34
55 753 03 34
55 753 04 34
55 753 05 34
55 753 06 34
55 753 07 34
55 753 11 34
55 753 18 34
55 753 19 34
55 753 12 34
55 753 13 34
55 753 14 34
55 753 15 34
55 753 16 34
55 753 17 34
55 753 21 34
55 753 28 34
55 753 29 34
55 753 22 34
55 753 23 34
55 753 24 34
55 753 25 34
55 753 26 34
55 753 27 34
32 983 01 36
32 983 02 36
32 983 03 36
32 983 04 36
32 983 05 36
32 983 06 36
32 983 07 36
32 983 08 36
32 983 09 36
32 983 10 36
32 983 51 36
32 983 52 36
32 983 53 36
32 180 01 36
32 180 02 36
32 180 03 36
32 180 04 36
32 180 05 36
32 180 06 36
32 180 07 36
32 180 08 36
32 180 09 36
32 180 10 36
32 180 51 36

Bestell-Nr. Katalogseite
36 364 01 40,42,44,46,48,56
36 364 11 40,42,44,46,48,56
36 365 01 40,42,44,46,56
36 366 01 48
55 844 0 50
55 844 02 50
55 844 04 50
55 844 11 50
55 844 12 50
55 844 14 50
55 844 21 50
55 844 22 50
55 844 24 50
55 844 41 50
55 844 42 50
55 844 44 50
56 007 01 56
56 007 02 56
56 007 11 56
56 007 12 56
18 491 10 56
56 009 01 52
56 009 02 52
56 009 03 52
56 009 11 52
56 009 12 52
56 009 13 52
56 009 41 52
56 009 42 52
56 009 43 52
36 358 01 52
36 358 11 52
36 359 01 52
36 359 11 52
36 360 01 52
36 360 11 52
36 361 01 52
55 815 01 58
55 815 02 58
55 815 05 58
55 815 10 58
55 815 11 58
55 815 15 58
55 864 02 60
55 864 03 60
55 864 12 60
55 864 13 60
55 659 01 62
30 918 05 62
30 923 05 62
30 263 03 62
36 122 11 62
36 311 04 62
36 312 04 62
36 313 04 62
36 770 21 62
56 011 01 64
31 132 01 64
31 133 01 64
36 502 01 72,73,74,75,76,77,78,79
25 567 01 72
38 817 02 72
38 817 03 72
38 817 12 72
55 716 11 73
55 716 12 73
55 716 13 73
55 716 14 73
25 568 01 74
25 568 05 74
25 785 01 74
25 785 05 74
55 871 01 74
55 871 02 74
55 871 05 74

Bestell-Nr. Katalogseite
55 874 15 78
55 874 16 78
55 874 17 78
55 874 18 78
55 887 01 79
55 887 02 79
55 887 11 79
55 887 12 79
55 887 05 79
55 887 06 79
55 887 15 79
55 887 16 79
55 887 07 79
55 887 08 79
55 887 17 79
55 887 18 79
25 799 01 79
25 799 05 79
55 608 01 80
55 608 02 80
55 608 11 80
55 608 12 80
25 985 01 80
25 554 01 82
25 554 05 82
55 875 01 82
55 875 02 82
55 875 11 82
55 875 12 82
55 875 05 82
55 875 06 82
55 875 15 82
55 875 16 82
55 875 07 82
55 875 08 82
55 875 17 82
55 875 18 82
25 556 01 83
25 556 05 83
25 607 01 83
55 876 01 83
55 876 02 83
55 876 11 83
55 876 12 83
55 876 05 83
55 876 06 83
55 876 15 83
55 876 16 83
55 876 07 83
55 876 08 83
55 876 17 83
55 876 18 83
25 559 01 84
55 706 01 84
55 706 02 84
55 706 03 84
55 706 04 84
55 641 13 85
55 664 01 85
55 664 02 85
55 759 01 81
55 759 02 81
55 759 03 81
55 759 04 81
55 760 01 86
55 760 02 86
55 760 03 86
55 760 04 86
25 984 01 86
55 758 01 87
55 758 03 87
25 898 01 87
32 031 09 92
32 031 19 92
32 031 39 92

Bestell-Nr. Katalogseite
55 710 06 94
55 710 16 94
32 348 39 96
32 348 35 96
32 903 01 98
32 903 11 98
36 151 06 98
32 066 31 100
32 150 11 100
25 175 02 100
25 175 04 100
25 175 05 100
25 175 09 100
25 175 16 100
25 175 26 100
25 175 01 100
32 063 09 102
32 063 19 102
32 063 31 102
32 144 15 106
32 144 05 106
32 144 35 106
32 144 09 106
32 144 19 106
32 144 39 106
36 236 09 106
34 246 01 104
34 246 05 104
32 341 06 108
32 341 09 108
32 341 16 108
32 341 19 108
36 240 06 108
36 240 09 108
32 153 09 110
32 153 19 110
32 153 59 110
32 153 69 110
36 244 09 110
32 351 35 112
32 351 36 112
32 351 46 112
32 146 03 114
32 146 13 114
32 149 06 116
32 149 16 116
32 171 25 118
32 171 35 118
32 171 45 118
34 183 07 122
34 191 07 122
34 200 07 122
34 149 01 124
38 258 26 126
30 026 01 126
55 146 08 128
55 152 08 128
55 146 11 128
55 152 11 128
55 168 01 130
55 168 02 130
55 168 03 130
55 168 04 130
55 168 05 130
55 168 06 130
55 168 07 130
55 168 08 130
55 168 09 130
55 168 10 130
36 972 11 132
36 975 02 132
38 970 01 134
40 968 15 138
40 969 15 138
40 878 03 136

Bestell-Nr. Katalogseite
40 878 06 136
40 878 05 136
31 100 01 144,146
31 101 01 146,148
31 102 01 144,146
31 103 01 146,148
31 104 01 144,146
31 105 01 144,146
31 106 01 144,146
31 107 01 144
31 108 01 144
31 109 01 144
31 110 01 144
31 114 01 146
31 111 01 146
31 112 01 146
31 113 01 146
31 117 01 148
31 115 01 148
31 116 01 148
31 118 01 152,154,156
31 131 01 152,154,156
31 128 01 152,154,156
31 120 01 152
31 121 01 152
31 121 02 152
31 122 01 152
31 123 01 154
31 124 01 154
31 125 01 154
31 126 01 156
36 257 01 148,154
30 775 01 158
30 141 01 162,164,166,168,170
30 142 01 162,164,166,168,171
30 143 01 162,164,166,168,172
30 144 01 162,164,166,168,173
30 150 01 162
30 150 05 162
30 151 01 162
30 151 05 162
30 152 01 166
30 152 05 166
30 153 01 168
30 154 01 170
30 155 01 164
30 156 01 164
30 156 05 164
30 157 01 174
36 830 01 162,164,166,168,170
30 178 01 180
30 954 02 176
30 789 02 177
30 263 07 172
30 263 08 172
30 538 01 179
30 575 01 183
30 580 02 182
30 580 01 182
31 041 01 182
31 041 02 182
36 218 01 184
36 241 01 184
36 241 06 184
36 241 09 184
30 574 02 198
36 974 81 185
30 784 01 181
31 033 01 178
36 320 02 185
18 238 03 176
30 050 01 186
30 052 02 186
30 052 04 186
30 529 01 192

Bestell-Nr. Katalogseite
30 563 03 192
30 226 02 190
30 115 01 193
39 340 21 193
39 340 22 193
39 340 27 193
30 996 17 190
31 016 01 190
31 002 07 190
31 018 01 190
31 025 01 190
30 595 01 190
30 586 01 190
30 585 04 194
31 017 01 194
30 017 11 194
30 594 01 194
31 151 01 199
31 152 01 199
36 768 01 196
36 743 03 196
36 122 07 196
36 125 01 196
36 852 01 196
39 903 02 196
36 177 01 197
36 996 01 197
39 422 51 197
36 210 01 201
36 237 02 201
36 326 01 201
36 238 01 200
26 021 01 196,197
50 000 01 72
50 001 01 74
50 002 01 74
50 003 01 74
50 004 01 75
50 005 01 76
50 006 01 76
50 007 01 77
50 008 01 77
50 009 01 74,75,76,77
50 010 01 75,76
50 011 01 74,75,76,77
50 012 01 85
50 013 01 82
50 014 01 82
50 015 01 83
50 016 01 83
50 017 01 82,83
50 018 01 82,83
50 019 01 82,83
50 020 01 84
50 021 01 78
50 022 01 78
50 023 01 79
50 024 01 79
50 025 01 80
50 026 01 78,79,80
50 028 01 78,79,82
50 029 01 73
50 030 01 86
50 031 01 87
50 032 01 81
55 559 01 66
55 825 11 66
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4-Mitter	 148

AddLite	 104

BasicControll MultiWhite	 158

ChannelLine A	 72

ChannelLine B	 74

Sensor de movimiento ChannelLine	 89

ChannelLine C	 75

ChannelLine D	 76

ChannelLine D2	 77

ChannelLine F	 85

ChannelLine G1	 82

ChannelLine G2	 83

ChannelLine H	 84

ChannelLine i	 78

ChannelLine i2	 79

ChannelLine i3	 80

ChannelLine K	 73

ChannelLine L	 81

ChannelLine M	 86

ChannelLine N	 87

Sensor ChannelLine	 88

Atenuador de elemento de ángulo	 183

Módulo atenuador 1-10 Volt/Dali	 182

Eco Spot	 110

EcoPower Flood	 108

EcoPower L	 106

Conjunto de extensión  

12 voltios	 144,146

Conjunto de extensión 

MultiWhite	 152,154,156

Balasto 12 voltios CC	 190

Balasto 24 voltios CC	 194

FineLite	 36

HandleLine	 34

Interruptor basculante de alto voltaje	 184

Adaptadores HV/distribuidores	 201

ICE	 124

Innoline Plus	 130

IR Door Switch	 178

Repetidor infrarrojo Plus	 186

Clips de cables	 196, 197

Conducto de cables	 200

KitchenLine	 32

Sensor de movimiento LED	 181

Regulador LED	 179

Regulador LED táctil	 180

Interruptor basculante LED	 185

Cables 12 voltios CC	 196

Cables 24 voltios CC	 197

Lite Pipe	 128

LitePac 12 voltios CC con batería	 199

LitePanel 68	 96

LuckyLine	 132

LuckyLite Pro	 126

MagicSwitch	 176

MagicSwitch Linear	 177

Interruptor magnético	 174

Miles	 138

Move Spot	 112

MultiLite Flood	 100

Botón pulsador MultiSwitch2	 168

Contacto MultiSwitch2	 162

Imán MultiSwitch2 	 164

MultiSwitch2 

Unidad maestra	 162,164,166,168,170

MultiSwitch2 PIR 

Sensores de movimiento	 166

MultiSwitch2 táctil	 170

Juego de muestras de perfiles  

LED ChannelLine	 66

Juego de muestras LED Versa 2021	 66

PowerLite Plus	 102

QuadroPoint	 134

Repetidor	 172

Repetidor MultiColor	 62

Side Spot	 118

SlimLine	 122

Receptor Smart	 144,146

Receptor Smart 

MultiWhite	 152,154,156

S-Mitter Basic MultiWhite	 154

Receptor S-Mitter MultiColor	 62

S-Mitter MaxiColor 

Control remoto Smart	 64

S-Mitter MaxiColor 

Receptor inteligente	 64

S-Mitter MultiColor 

Control remoto	 62

S-Mitter MultiWhite	 152

S-Mitter	 146

Star Point Flood	 114

Enchufe balasto 12 voltios CC	 192

SuperDot	 116

SuperSpot Eco	 92

SuperSwing	 94

SwanLite	 136

Swing	 98

Enchufe USB	 198

Versa Inside 120	 44

Versa Inside 160	 46

Versa Inside 160 12 voltios CC	 46

Versa Inside 160 24 voltios CC	 48

Versa Inside 233 CV	 50

Versa Inside 40	 40

Versa Inside 80	 42

Versa Linear	 52

Versa Plus 80	 54

Versa Super Plus Mini	 60

Versa up&down 80	 56

VersaInside MaxiColor	 64

VersaInside MultiColor	 62

VersaSuperPlus	 58

Soporte de pared	 148, 154

Emisor de pared Smart	 156

Balasto de tensión de rango amplio	 193

X-Mitter	 144
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Puede encontrar nuestros productos en internet en

www.HALEMEIER.de

Nos reservamos todos los derechos de este catálogo en virtud de los derechos de autor.  
No está permitido reproducir este catálogo, en parte o en su totalidad, sin nuestro previo 
consentimiento. Sujeto a cambios técnicos. 
 
Las imágenes de los productos son similares a los productos reales (modificadas digitalmente). 
Ninguna garantía de erratas o errores. Sujeto a variaciones de color.
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Halemeier GmbH
Lange Straße 51
49326 Melle-Neuenkirchen
Alemania

Tel:  +49 (0) 5428-50380-0
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